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MURCIA Y JOSE ECHEGARAY

POR

ANTONIO CRESPO

DISCURSO DE INGRESO EN LA ACADEMIA ALFONSO X EL SABIO

Excelentisimo senor Director,
Iustrisimos senores académicos,
Sefioras y scfiores:

Quiero, muy brevemente, dar las gracias a la Academia Alfonso X El Sabio
por abrirme sus puertas. Es un honor para mi incorporarme a una institucion
como ésta que acaba de cumplir medio siglo de fecunda vida cultural. Sus publi-
caciones —tan numcrosas—, sus ciclos historicos, sus conmemoraciones y home-
najes a murcianos insignes, componen una trayectoria de singular relieve. Y jun-
to al honor, mi personal cmocion, tan intensa como sincera. Porque esta Aca-
demia que hoy me acoge ha estado profundamente ligada a mi existencia. En mis
recuerdos de nifio han quedado imborrables las inquictudes y afanes de su fun-
dador y primer presidente, el doctor José Pérez Matcos, hermano de mi madre.
A su tenacidad y entusiasmo se¢ debieron, entre otras muchas actividades, la cele-
bracién del centenario de la Reconquista de Murcia —con diversas conferencias,
conciertos, recitales y desfiles—, la edicion de las obras completas de Polo de
Medina y ¢l homenaje al licenciado Francisco Cascales. Todos sus familiares vivi-
mos dia tras dia sus preocupaciones y trabajos de organizacion. Pasados algunos
afos, cuando sus fuerzas estaban ya por debajo de sus innumerables proyectos,
requirié mi ayuda, sicndo yo estudiante. para otras iniciativas no menos compli-
cadas que las anteriores: la exposicion de imdgences de Rogue Lopez, ¢l concurso
internacional sobre Saavedra Fajardo y la primera Semana de Estudios Murcia-
nos, que no llegd a ver realizada por su fallecimiento. De este modo. me fui vin-
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6 ANTONIO CRESPO

culando a los quchaceres de esta Academia, instalada primeramente en el vicjo
palacio dc la Diputacion ~cn la calle de Riguelme— y después en este cdificio
de la Casa de Cultura. En uno y otro local, jcudntos rccucrdos, cudntos rostros
desaparccidos!... Tuve la satisfaccion de relacionarme con los periodistas Jos¢
Ballester y José Sdnchez Morcno, cl profesor Victor Sancho, ¢l musico José
Salas, ¢l ingenicro Felipe Gonzilez Marin, los catedraticos Angel Valbuena e Isi-
doro Martin, ¢l crudito Andrés Sobejano —con quien me unian, ademads, lazos
de parentesco—, el biblidfilo Antonio Pérez Gomez, ¢l director de la Escucela de
Magisterio, Eugenio Ubeda, y otros varios que scria prolijo cnumerar y de los
que conservo grata memoria,

Hoy, la Academia c¢s casi totalmente nueva respecto a aquellos afios que evo-
co con cierta nostalgia. Pero ¢s una Academia no menos ilustre y cficaz, en la
que encuentro a algunos protesores de mis afios universitarios, a companceros de
profesion, a colegas en la hermosa aventura de la creacion literaria, a admirados
macstros de las artes pldsticas; a murcianos, ¢n fin, que sienten, como yo, amor
por su ticrra, por su historia, por su cultura, por sus tradiciones... Quicro com-
partir con cllos cuantos quehaceres me sca posible con la misma dedicacion ilu-
sionada de entonces. Por ¢so, pucdo afirmar que ingresar en esta Academia cs,
para mi, ¢n cicrto modo, retornar a clla.

He clegido para ¢l preceptivo discurso tratar sobre «Murcia y José Fchega-
ray» porque no sc ha escrito casi nada sobre cllo y ¢s un tema interesante a mi
juicio. No entraré en valoraciones sobre ¢l teatro de este autor, que hoy se halla
totalmente superado ¢ incluso olvidado. Pero conviene recordar que llend cua-
renta anos de vida teatral espanola con sus dramas, por los que obtuvo ¢l premio
Nobel. Ademas, fue ingeniero, economista, matemdtico, diputado, senador,
ministro varias veees y miembro de tres Academias. Todo un personaje.

Hay que sciialar, en especial, que nadie ha alcanzado en ¢l escenario del
Romea —en toda su historia— los clamorosos éxitos gue ¢l consiguid. Murcia se
volco entusiasmada hacia su personalidad y su obra, de un modo impresionante
y scguramente cxagerado. Y ¢l que vivio su infancia en Murcia y la visito des-
puds varias veees, conservo un profundo carifo a nuestra tierra y se proclamo
murciano ¢n muchas ocasiones. Estamos, por lo tanto, ante una verdadera his-
toria de amor: la de un hombre y una ciudad. Yo me limito a alzar ¢ telon para
que ustedes la conozean,
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MURCIA Y JOSE LECHEGARAY 7

Las vinculaciones de Murcia con José Echegaray comienzan cn la primera
infancia del que seria famoso escritor. Nacido en Madrid. como ¢s sabido, ¢n
abril de 1832, hijo de un médico zaragozano y de una dama de Guiptizeoa (1),
vicne muy pronto a orillas del Scgura. La razon de este traslado ¢s ¢l nombra-
micnto de su padre, en junio de 1835, para la citedra de Agricultura del Instituto
(2).

La familia de Echegaray se instala, a su llegada a la ciudad, ¢n ¢l nimero 7
de la calle de Apostoles (3), pero se cambia no mucho despucs a la calle del
Correo (hoy Puxmarina), nimero 4; lo mas tarde. en 1841 (4). El pequeno Eche-
garay va a vivir, por consiguicnte, bastante cerca de la plaza del Esparto, actual-
mente de Romea, donde se construiria, pasados veinte anos, ¢l teatro mas
importante de Murcia. Si Echegaray. de nifo, callejeaba por su barro. es pro-
bable que alguna vez contemplase los muros de lo que habia sido convento de
dominicos, sin saber que en tal sitio, transcurrido el tiempo, obtendria sobre un
cscenario resonantes Exitos.

Uno de los primeros recuerdos de Echegaray ¢n Murcia cra ¢l de un trajecito
verde, de una sola picza, con ¢l que costaba mucho que lo vistieran, por haber
crecido el nifo desde que se lo compraron: “si s¢ metia primero los brazos, no
podia introducir las picrnas, y si por éstas empezaba, sucediale otro tanto con
aquéllos. Esto era, en su cerebro infantil, ¢l simbolo de la tivania™. La peripecia
tenia lugar en 1840, en los dltimos meses de la regencia de Maria Cristina (5).

(1)  AUGUSTO MARTINEZ O1MEDILLA: José Echcgaray. Su vida. Su obra. Su ambicnte. Madrid,
1949, Pig. 9.

(2)- ORTEGA PAGAN Y ORTEGA LORCA: Callejero murciano. Murcia, 1973, Pig. 102, Curiosamen-
te. los estudios de Agricultura no cran obligatorios en aquel plan de estudios (Véase PEDRO SEGURA
ARTERO. en ¢l libro colectivo Fl Instituto Alfonso X el Sabio: 150 anos de historia. Murcia, 1987,
Pag. 57). La cdtedra habia sido creada por la Socicdad Econdmica de Amigos del Pais (Pro Tiarra
Bibliotcea del murciano. Tomo 11 Pdg. 636).

(3)  El ¢censo de vecinos de 1837 detalla a todos los componentes de Ta unidad tamiliar: Don Jos¢
Lichegaray, de 32 anos, casado y de profesian cirujano. Dona Manuela Exaguirre (sic), de 28, casada.
Don Waldo (asi s¢ e llama al futuro dramaturgo), de 5 ainos. Don Adolfo. de un ano. Dona Xaviera
Chaler, de 75, viuda (madre, sin duda, de dona Manucla). Dofa Tadea Exaguirre (hermana de dofa
Manucla, probablemente), de 38, soltera. Y Josefa Zulaica (sin dona). de 18, soltera (cabe suponer
ue era una sirvienta).

() En este ano ya figura otra familia censada en Apostoles, 7: 1a de don Félix Cerdiin. Y en
los padrones de 1842 los Lichegaray aparceen como residentes en la calle del Correo. Don Jose, el
padre (al que se apellida erroncamente Chigaray). figura como casado, de 35 anos. Dofa Manucela
solo consta equivocadamente con 30. A don José y don Adolto, los hijos mavores, se les senalan 6
y 3 aios, respectivamente. 1Les siguen otros dos hermanos. que no habian nacido ¢n la época del cen-
so anterior: don Eduardo, de 3 anos, v dofia Pastora. de uno. Doia Tadea figura ahora como viuda
y con sélo 40 anos, v a Josefa Zulaica (esta vez si le anteponen el dona). soltera todavia, unicamente
se le afaden dos anos mas y aparece con 20, El grupo familiar se completa con dos jovenes sirvientes,
ambos solteros: Raman Oliver, de 25 anos. v Joseta Giménez, de I8,

(5)  MAaRTINEZ OtMEDITT A Ob.cit. Pag. 15,
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8 ANTONIO CRESPO

La vocacién teatral de Echegaray se manifesté tempranamente. El mismo ha
contado que, cn una ocasion, apenas con tres anos de edad y cuando ain no
habia pisado una sala de espectaculos, tuvo la vision dec un escenario, con una
actriz muy palida, vestida de negro (6). Pero al margen de esa anécdota, un tanto
premonitoria, lo cierto es que ¢n Murcia, en la década de 1840, asistia mucho
al teatro, en locales no precisados, y gozaba con obras como El paje, Don Fer-
nando el Emplazado y otras de este cariz. Ademads, se aprendia los versos de
memoria y los recitaba ante sus padres con gran satisfaccion de éstos (7).

Hacia 1842 Echegaray presencia un curioso incidente en un teatro murciano.
Se representa la opera Clara de Rosemberg, y el publico, entusiasmado con el
«dido de las pistolas», exige que sea bisado una y otra vez. La autoridad que pre-
side la funcion se niega a tantas repeticiones y los espectadores, en senal de pro-
testa, se levantan masivamentc de sus asientos y sc disponen a abandonar el
local. Entonces, sucede algo increible y es que ¢l presidente lo toma como un
desacato y ordena a la fuerza piblica que bloquee las salidas. Los guardias sacan
sus pistolas —éstas, de verdad— y obligan al piblico a permanecer en el recinto
hasta la terminacion de la opera. Echegaray, que tiene unos 9 afios, asiste per-
plejo y quizd atemorizado a este singular suceso (8).

Su aficién teatral va creciendo dia tras dia. Lee muchas novelas y las adapta
mentalmente a la escena. Llega un momento. hacia los 12 afios, en que acepta
trabajar como actor en una funcion casera. Se trata de una comedia andaluza
titulada La feria de Mairena y el pequefio Echegaray se toma tan cn serio este
cometido que convence a su padre para que le repase la interpretacion. 'Y asi,
por las tardes, a lo largo de varias jornadas, se trasladan ambos a las cercanias
del santuario de la Fuensanta, y alli el nifio actor aprende su personaje bajo la
direccion paterna. La obra se representa poco después en casa de una familia
amiga, los Fresneda (9). Parece que Echegaray disfruté mucho con el aprendi-
zaje del papel y los cnsayos, pero no quedd contento con su actuacion, por lo
que no volvié a trabajar como actor aficionado (10).

Mientras tanto, ¢l futuro dramaturgo ingresa en el Instituto, donde se desen-
vuelve como un buen cstudiante. Curiosamente, se interesa mas por las asigna-
turas cientificas que por las literarias. Don Francisco Alix, profesor de Matema-
ticas, le infunde cl interés por esta materia, y cuando ¢l pequefio alumno, ayu
dado por su padre, comprende ¢l principio del comiin denominador de los nime-
ros quebrados, siente tal entusiasmo que, con un trozo de yeso, inunda de ope-
raciones aritméticas las puertas de su casa, con la natural irritacion de su madre.

(6)  O1MET Y CARRAFFA: Los grandes espaioles: Echegaray. Madrid, 1912. Pdg. I8.
(7) 1d. Ob. cit. Pag. 18.

(8) Id. Ob. cit. Pag. 19.

(9) Id. Ob. cit. Pags. 19-20.

(1) MarTINEZ O1tMEDILLA: Ob. cit. Pag. 19.
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MURCIA ¥ JOSE FCHEGARAY 9

Este hecho de entender algo muy complejo ¢ inundarse de alegria a continua-
cién se repetird una vez mds: ¢l dia que comprendié con claridad fa definicion
de planos paralelos. Sucedié cuando pascaba en solitario por el jardin botanico
frontcro al Malecon y se entretenia colocando los brazos cn distintas posiciones.
Hubo un momento en que sus manos extendidas quedaron situadas paralelamen-
te y de pronto tuvo como un destello en su mente, que le permitié asimilar la
verdad matematica (11).

A los 13 afios escribe su primer trabajo literario, o mas bicn cientifico-lite-
rario, por orden de su profesor de Quimica, don Ramon Baquero. Muchos anos
mas tarde, ya en la ancianidad, recordaria con toda cxactitud sus primeros pirra-
fos: «No es el aire, como al entender de los antiguos, un elemento; bien al con-
trario, la Quimica moderna ha demostrado con minucioso andlisis y repetidas
experiencias...» (12).

De sus recuerdos del Instituto conservaba Echegaray. en su vejez, otros dos,
de muy distinto signo. Uno de cllos, gratificante. referido a sus estudios de Filo-
sofia, asignatura que cxplicaba don Francisco Sandoval. El joven alumno se
aprendié muy bien las prucbas de la existencia de Dios y de la inmortalidad del
alma y las expuso con tanta brillantez que alcanzé un sobresaliente (13). El otro
recuerdo dejo un poso amargo en su alma. Fue un castigo inmerecido, a los 11
afos mas o menos, cn clase de Latin con don Santiago Sortano. Varios alumnos
estaban hablando y molestando en el aula y el profesor puso de rodillas a los que
ocupaban un determinado banco. Echegaray. que era ajeno al alboroto, padecié
el injusto castigo contra ¢l que interiormente s¢ rebeld (14).

Y. al lado de los estudios, los jucgos, los viajes cercanos, los minudsculos acon-
tecimicntos domésticos de una familia de clase media acomodada en una ciudad
apacible, en los anos 40 del pasado siglo. «Yo fui nifio en Murcia v no he vucelto
a serlo en ninguna otra parte», escribiria muchos afos después, en pleno triunfo
literario (15). Sc divicerte con los entretenimicntos propios de su edad: construye
arcos y flechas, finge batallas con pajaritas de papel y. sobre todo. eleva cometas
fabricadas por ¢l y sus amigos (16). Es ficil imaginar al pequeo estudiante. en
un terrado murciano de ticrra ldguena, tensando el largo hilo palomar. micntras
una bilocha multicolor rivaliza en altura con las torres de las iglesias y conventos
roximos.

(1) O1MET ¥ CARRAFEA: Ob. cit. Pags. 20-21.

(12) JOSE ECHEGARAY: Recuerdos. Madrid, 1917, Tomo 11 Piags. 285-86. Esta obra podria ser
la mejor basc documental sobre Echegaray y Murcia. pero en la Bibliteca Nacional solo se conser-
van los tomos 1Ty I Olmedilla, que se basa en clla, seiala en el prétogo de su mencionado libro
que se trata de una larga serie de articulos publicados en La Espana moderna: «Son parrafos des-
hilvanados, inconexos, que dicto a un taquigrafo...», advirtio ¢l dramaturgo.

(13} Oumer ¥ Carrarea: Ob. cit, Pag. 21.

(14) 1d. Ob. cit. Pig. 22,

(15) Revista El Bazar murciano, Namero del ano 1905,

(16)y  Ormer v Carraria: Ob. cit. Pag. 21.
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10 ANTONIO CRESPO

El mismo no olvidaria nunca esa sutil cmocién de sentirse guia absoluto de
aigo que vucla casi magicamente. Y asi, en 1905, a los 73 afios de cdad, el ya
famoso escritor y recién proclamado premio Nobel, publica un bello articulo en
el que dice: “jCudntas cometas, estrellas y barriletes, he remontado yo en Murcia
cuando chico, desde la alegre azotea o desde la hermosa huerta préxima al Male-
con, o desde la fabrica de Salitre! / Yo remontaba cometas por jugar, porque me
regocijaba ver sobre ¢l hermoso azul del ciclo murciano unos cuantos plicgos de
papel con armazon de caifias (...), flotando ¢n los aires y sujctos a mi voluntad
por un hilo. En la vida, muchas cosas estan sujetas por un hilo a la voluntad;
pero ¢l hilo casi siempre se rompe, o la traidora cuchilla de la cola de otra come-
ta vicne a cortarlo” (17).

Otra de las diversiones de Echegaray-nifio era ¢l montaje casero de belenes,
aprovechando las largas vacaciones dc Navidad, “que casi cmpezaba™ el 15 de
diciembre. Varios de estos nacimientos los construyé cn ¢l domicilio de su com-
paficro Vicente Cuenca, ayudado por éste. Llenaban primero la sala de banquc-
tas, taburetcs y sillas de paja, que formaban el armazén de las montanas, las cua-
les se extendian de un extremo a otro de la amplia estancia. Después, con papel
de estraza, componian toda la geografia belenistica, a la que daban mads realismo
jaspeandola con tinta de escribir y con almagre. “Y después de la montana —re-
cordaba el escritor ya anciano—, venian los rios y los lagos de cristal, y las fuen-
tes de hilillos de plata, y los drboles y cl ramajec, que a continuacién poniamos
todo el de la Sicrra de la Fuensanta y, al fin, la cstrella que habia dc guiar a
los Reyes Magos (...). No hay en todo el ciclo (...) estrella de picos mds gallar-
dos que la que recortdbamos nosotros cn un pedazo de hoja de lata™ (18).

En los recucrdos infantiles de Echegaray, como en los de cualquier persona,
se alternan alegrias y tristezas. Asi, junto al dolor por la muerte de un perro,
al que un criado tuvo que matar de un tiro, ¢n la huerta, cuando ¢l animal con-
trajo la rabia, sc unc la ilusion por ¢l regalo de una hermosa mula negra, pacien-
te cabalgadura para pascos cntre moreras y naranjos (19).

“Yo puedo llamarme murciano, con gran derecho —declararia muchos afios
después—, si es que nuestra ticrra es la tierra en donde desarrollamos nuestro
cuerpo y formamos nuestro espiritu. No he nacido en Murcia, pero en clla me
he criado, y los primeros recuerdos que tengo de mi nificz los tengo de Murcia
(...). Aqui, para mis adentros, jme siento murciano! jmuy murciano!™ Y anadio
a continuaciéon: “... tengo razon para considerar a Murcia como a mi verdadera
patria chica: en ella creci, de clla son todos mis recucrdos de la nificz, cn clla
me hice hombrecito (...) / jCon qué gusto cvoco sicmpre en mi memoria aquclles

(17) El Bazar murciano. Lug. cit.
(18)  EcHEGARAY: Ob. cit. Pags. 386-87.
(19)  O1MET v CARRAFFA: Ob, cit. Pag. 22.
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MURCIA ¥ JOSIT FCHEGARAY Il

recuerdos sabrosisimos de la infancia! jla cscucla donde aprendi las primeras
letras! jlos amigos con quicnes jugaba! (...) ...me remozo sélo de pensar en Mur-
cia™ (20).

La familia va todos los veranos a Cartagena, donde ¢l mar, desde el castillo
de Galceras, es una fascinacion para un nifo de tierra adentro. Muy poco tiempo
antes de su muerte, evocaria la sensacion de infinitud que le produjo desde alli
¢l Mediterrdanco (21). Y también quedaria en su memoria una breve temporada
de expansion y juegos que pasé en Alhama, en casa de su compaicero de estudios
Bernardino Sanchez Vidal (22).

Otro recucrdo curioso de la infancia de Echegaray se sitda en ¢l ano 1843,
Sucedié que el general Ros de Olano se alzé en armas contra ¢l Regente de
Espana cn Cartagena, al grito de j“Abajo ¢l duque de la Victorial» y s¢ desplazo
con sus soldados por ¢l pucrto de la Cadena, rumbo a Murcia, con ¢l propoésito
de conquistar la ciudad. Apenas conocida la noticia, ¢l marqués de Camachos
movilizo a media huerta, donde contaba con “mads de dos mil hombres armados
hasta los dientes™ a los que concentré en la vieja plaza de toros. que hoy se llama
precisamente plaza de Camachos. El propio Echegaray. ya vicjo. lo narraba asi:
“Las compaiias de la huerta trajan sus panochos con sus zaragiiclles blancos, sus
mantas cruzadas sobre el pecho, sus cananas bordadas de lentejuclas y sus tra-
bucos naranjeros, y entraban a tambor batiente como si fucran a la guerra del
Moro (...). Se¢ alzaron las csteras de los huecos, se¢ ccharon los colchones a los
balcones, se levanté una buena barricada en ¢l Carmen, y todo ¢l mundo esperd
a pic firme a que asomara la tropa de Ros de Olano™. Cuando esto acontecio
“jaquello cra un infierno!: las descargas se sucedian unas a otras... Nosotros, mis
hermanos y yo, estabamos en nuestro terrado de la calle de Puxmarina, ame-
drentados por el cstruendo. Ofamos los tiros y ¢l griterio de los combatientes:
del Barrio salia una humareda con un olor a polvora que se mascaba (...)" (23).
Uno de sus biografos ha comentado que estas escenas y otras parccidas se impri-
micron con huclla imborrable en su imaginacion y “tradujéronsc. andando los
afios, en aquella inmoderada tendencia a resolver las situaciones dramaticas a
fucrza dc sangre™ (24).

En ¢l afio escolar 1844-45, Echcegaray aprucba con nota de sobresaliente el
llamado “primer curso de Filosofia™ en el Instituto murciano. Y en ¢l de 1845-46
supera con igual calificacion ¢l denominado entonees “cuarto de Filosofia™,
segun ¢l nucvo plan de estudios. Por dltimo, ¢l 9 de junio de 1847 obticne por
unanimidad de votos el titulo de “bachiller de Filosofia™, ante un tribunal com-
pucsto por los profesores Angel Guirao, Francisco Sandoval, Ramoén Baquero,

(20)  ToMAas MaestrE: Fchegaray murciano (Entrevista en «El Liberals. 19-3-1905).
(21)  Ormer ¥ CARRAFEA: Ob. cit. Pag. 21.

(22) 1d. Ob. cit. Pig. 22.

(23) Tomas Mabstre: Lug. cit.

(24)  MarTiNEZ OtmeEDILA: Ob. cit. Pags. 15-10.
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12 ANTONIO CRESPO

Francisco Vallespinosa, Jos¢ Miré y Rafacl Mancha que actué como sccreta-
rio (25).

Tiene el joven Echegaray 15 afos, un titulo ¢n ¢l bolsillo y una fuerte voca-
cion hacia las matematicas. Su padre le plantea la cleccion de carrera y clige, sin
dudarlo, la de ingenicro de Caminos, para lo que debera trasladarse a Madrid
(26). Su aficion al teatro y a la literatura cn gencral quedan en un segundo plano
y permanecerd asi mucho tiempo, ya que no sc dard a conocer como cscritor has-
ta los 42 afios.

Es probable que a Echegaray le costase alguna lagrima abandonar la acoge-
dora ciudad en que habia vivido nucve afios; practicamente toda su infancia. No
olvidemos que mucho después escribira aquello de “Yo fui nifio en Murcia y no
he vuelto a serlo en ninguna otra parte”. En Murcia quedaban su familia, sus
recientes compaiicros de estudios, sus amigos, y muchos, muchisimos recuerdos.
que lo acompafiaran hasta su muerte.

Echegaray se desplaza con su padre a Madrid ¢n pleno mes de agosto “en una
galera acelerada, esto es, un gran carromato entalamado. con bancos laterales
para los viajeros y unas bolsas debajo para ¢l cquipaje, sin ballestas ni amorti-
guadores™. El viaje es largo, nada menos que quince dias, por pésimas carrcte-
ras, comiendo en ventas y paradores y durmiendo en incomodas posadas. Tan
molesto y hasta peligroso cra este desplazamiento desde Murcia a la Corte que
existia la costumbre de hacer testamento y comulgar antes de iniciarlo (27).

(25) La tramitacion fue como sigue: Echegaray dirigio una instancia al Instituto. en la cual
decia: “Sr. Dircctor del Instituto de 2.% ensenanza de Murcia. / Don Jos¢ Ubaldo Echegaray, natural
de Madrid, provincia de id.. a V.S., hace presente, que habiendo estudiado los cinco afos de Filo-
sofia en ¢l Instituto de esta capital y aspirando al titulo de Bachiller ¢n Filosoffa, /7 a V.S, suplica
se sirva mandar, que previa la formacion de su expediente, sea Hamado a los cjercicios a que, segin
¢l Reglamento vigente se ha de sujetar para obtener dicho titulo de Bachiller. Gracia que espera de
la bondad de V.S. — Murcia 16 de mayo de 1847, — José Ubaldo Echegaray.

El secretario del Centro, Ratfacl Mancha, anadio un certificado en ¢l que expresaba: “Que
habicndo reconocido los libros de matricula y pruchas de curso de este establecimiento, que obran
en la oficina de mi cargo, aparcee que don José Ubaldo Echegaray. natural de Madrid, fue matri-
culado para estudiar el primer curso de Filosofia en ¢l académico de 1844 a 45, que probo (sic) y
gand sacando la censura de Sobresaliente. Asi mismo resulta que, con arreglo a lo prevenido en la
R. O. de 23 de septicmbre de 1845, ¢n su art. 8., s¢ matriculd y gand ¢l cuarto curso del nuevo
plan de estudios en el académico de 1845 a 46, y merecio en el examen ki censura de Sobresaliente:
finalmente, habiéndose matriculado para ¢l 5.7 aio de Filosofia. ¢l cual sc halla cursando, esta en
el caso de aspirar al grado de Bachiller en Filosofia con sujecion a lo prevenido en el art. 375 del
Reglamento. - Murcia 27 de mayo de 1847, ~ Rafuael Mancha™.

El acta de examen se redacto en los siguientes términos: “Don José Ubaldo Echegaray, natural
de Madrid, provincia del mismo nombre, edad quince anos, ha sido admitido a los examenes de
Bachiller ¢n Filosofia ante los profesores que suscriben y ha sido aprobado por unanimidad de votos,
en el dia 9 del corriente, habiendo presentado previamente Tos documentos correspondientes y hecho

¢l depdsito de 200 reales. Murcia 9 de junio de 1847, - Angel Guirao, — Francisco Vallespinosa.
— Francisco Sandoval. — José Miré. — Ramoén Baquero. - Rafacl Mancha, secretario™ (Reprodu-

cido ¢n “El Liberal™, 19-3-1905).
(26)  OiMET ¥ CARRAFEA: Ob. cit. Pag. 23
(27)  MARTINEZ OtMEDILLA: Ob. cit. Pdgs. 17-18.
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Al fin, los viajeros Hegan a Madrid sanos y salvos, y a partir de esta fecha
—verano de 1847— la vida del jovencisimo Echegaray se desarrolla en la capital
dc Espafa durante siete afios hasta terminar la carrera. Quizd visitara Murcia
durante las vacaciones estivales o navidenas, pero no hay dato alguno sobre cllo.
Su aficion literaria continta adormecida, aunque excepceionalmente compone tres
epistolas en romance dedicadas a su pequeno hermano Miguel, que fue al correr
del tiempo un notable autor teatral (28). Miguel Echegaray deberia haber nacido
en Murcia, donde aun vivia la familia, pero estando sus padres temporalmente
en Madrid, decidicron regresar cuando estaba proximo ¢l natalicio; tan proximo
que la madre dio a luz inesperadamente al pasar por Quintanar de la Orden (29),
quizd cstimulada por los traqueteos del carruaje.

Terminados los estudios, ¢] ingenicro Echegaray cjerce unos meses en Gra-
nada y Almeria hasta que consigue ser trasladado a Madrid. Es entonces cuando
si sabemos quc viene a Murcia a pasar dos dias con su familia (30), y también
que su regreso a la capital de Espana resulta mucho mas rapido: solo tres jor-
nadas de carretera, esta vez en diligencia hasta Aranjucz, donde un recién inau-
gurado ferrocarril lo llevaria a su destino madrileno (31).

Estamos a finales de 1854 y en cse punto se picrde durante muchos anos toda
referencia sobre Echegaray y Murcia. Conocemos, ¢so si, que sus familiares. algo
mas tarde, abandonaron la ciudad rumbo a Madrid. porque desaparece ¢l ape-
llido de los padrones del censo municipal.

La scgunda ctapa de la vinculacion de Echegaray con Murcia no comicnza
hasta varios afios después. cuando ¢l ya famoso personaje es elegido diputado
por Oviedo y por Murcia cn las Cortes de 1869, en las que destaca como orador
brillante. Nombrado ministro de Fomento tras su famoso discurso en ¢l Parla-
mento sobre la libertad religiosa, viene a nuestra ciudad el 14 de noviembre.
para presidir la inauguracion de la Universidad.

El acto académico sc celebra precisamente en el salon del Instituto y ¢l nuevo
micmbro del Gobierno pronuncia un discurso “con la facilidad y galanura de su
“Carinosos
recucrdos, porque considerandose murciano. en cada cdificio y en cada calle

frasc™. en ¢l cual dice que su presencia en la ciudad le habia traido

encucntra uno de esos recuerdos de la infancia que no se borran jamds y forman

(28)  OIMET Y CARRAFEA: Ob. cit. Pag. 29,

(29)  Enciclopedia Lspasa-Calpe. Tomo 19, Pag. 15,
(30)  Oirmer y Carrarea: Ob. cit. Pag. 32

(31) 1d. Ob. cit. Pag. 33,
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las delicias del alma; que en ¢l mismo edificio en que €l presidia el solemne acto
(...) habia sido educado en los primeros clementos de las ciencias y que alli a
su lado se hallaban dos dignisimos maestros de su juventud: don Angel Guirao
y don Francisco Sandoval”. Afadié que le traia “una deuda de gratitud hacia el
pueblo murciano que le habia elegido por su representante cn las Constituyentes,
cargo que hubicra aceptado con placer a no haber mediado compromisos ante-
riores muy respetables para el hombre en la sociedad; pero que si de hecho no
era diputado por Murcia, se consideraba obligado, y en cllo tenfa la mayor satis-
faccion y placer mas grato, para hacer por Murcia, cuanto en su mano cstuvicse
y pudiese como diputado y como ministro” (32).

Echegaray debuta teatralmente en Madrid —bajo seudonimo— con E! libro
talonario e inmediatamente obtiene un notable éxito con La esposa del venga-
dor. Es muy probable que alguna de estas obras, o las siguientes, sobre todo En
¢l puio de la espada, se representasen cn el Tcatro Romea o cn algiin otro de
los que funcionaban, mis o menos esporadicamente, en la ciudad. Pero no hay
datos fiables.

El primer testimonio de un estreno de Echegaray en Murcia data de marzo
de 1878 y se refiere a la obra Como empieza y como acaba. Se pone en escena
en la inauguracion de un local, hoy inexistente, que se llamé Teatro Provisional,
el cual tenia fachada a la actual calle de Sclgas (33). Otro drama suyo, O locura
o0 santidad, se representa por primera vez en cl Teatro Liceo, un pequefio local
ubicado junto al desaparecido Arco del Vizconde, muy cerca del actual Banco
de Espaiia. La prensa elogia muchisimo la obra (34), que sc repite unos dias des-
pués, pero con pocos espectadores, a pesar de que ¢l elenco lo encabeza la mag-
nifica Matilde Diez. También se estreno, del mismo autor, Lo que no puede
decirse, y el puiblico no se¢ animo. «El Semanario murciano» escribié enfética-
mente: “Si la vergiienza no colorcase nuestro rostro, diriamos algo sobre el
nimero de los concurrentes; pero la pluma se resiste a escribir lo que debe que-
dar en el tintcro por decoro de Murcia™ (35). La verdad es que en once repre-
sentaciones de autores muy conocidos —Cavestany y Eusebio Blasco, entre
otros, ademds de Echegaray— solo se vendieron 1.000 entradas, lo que supone
menos de 100 espectadores por funcion (36). Lo avanzado del verano justifica en
parte esta falta de asistencia; también, la poca categoria del teatro.

Al afo siguiente, tras la famosa riada de Santa Teresa, que arruina gran parte
de la huerta, Echegaray publica un extensisimo articulo en «Murcia-Paris», revis-

(32) «La Paz de Murcia», 16-11-1869. (En adelante, este periddico se cita con las siglas LP).

(33) LP 28-2 y 9-3-1878. Recordemos que ¢l Romea se habia incendiado ¢l afio anterior y la ciu-
dad se surtia de tcatros de categoria inferior.

(34) LP 7-7-1878.

(35) «El Semanario Murciano», 16-7-1878. (Sc cita ¢n adelante por las siglas SM).

(36) LP 18-7-1878.
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ta dec un solo nimero, en cordial correspondencia con la notabilisima «Paris-Mur-
cia», editada por los franceses para allegar fondos a los damnificados. El trabajo
de Echegaray dccia, entre otras cosas:

“;Murcia! jParis!

He aqui dos palabras entre las cuales ha pocos dias no cra ficil adivinar nin-
guna relacion intima ¢ inmediata. La vida soscgada de nuestra tranquila huerta,
la vida febril de la gran metrépoli (en qué se parecian? El parisicnse cruzando
los anchos bulevares por entre torrentes vivos de grandezas, de miserias y de
pasiones ;cudndo pensd en el pobre huertano que con su azada al hombro pasa
reposadamente de uno a otro bancal para dar direccidn a sus riegos y humedad
a sus sedientos campos? Las soberbias torres de Nuestra Sefora jen qué tarde
de verano midieron sus sombras gemelas con la prolongada sombra de la torre
de nuestra Catedral? ;Cudndo los férreos arcos del Carrousel vibraron al paso
de nucstras primitivas carretas, o cudndo reflejaron sus gigantescas curvas en las
aguas del Scgura? No; todo parccia separar la incomparable villa de Paris de la
humilde ciudad del Segura™.

Y mds adelante, en ¢l mismo tono grandilocuente, anadia:

“Y sin cmbargo —jmilagros de la caridad y prodigios del sentimiento. y prue-
ba insigne de lo que es esta moderna civilizacion tan calumniada por los que ni
la comprenden, ni la siguen!— ¢l parisicnse al cruzar sus bulevares ha oido. entre
aquel estrépito de la gran ciudad, ¢l grito de agonia del huertano, y ha detenido
su marcha; las torres de Nucstra Sefiora han hecho pensar en otra torre esbelta
y clegante, salicndo por encima de un mar de turbio oleaje como mastelero de
buque que zozobra: los arcos del Carrousel han visto en las profundidades del
Sena pasar, como perdidos reflejos de Iejanos cuerpos, hombres que luchan,
mujeres que sc ancgan, cunas que flotan; ni el idioma ha sido obsticulo para que
el dolor sc transmita y ¢l sentimiento se despierte, porque cn lenguas latinas
madre ¢ hijos. amor y muerte, ticnecn nombres tan parccidos y ccos tan unisonos,
que pronunciados en momentos supremos, no hay italianos, ni franceses. ni espa-
fioles que no los entiendan; y en fin, si Francia sabe pensar con todos y para
todos, y ticne vida para muchas vidas, sabe sentir también y ha sabido llorar de
(sic) esta vez por ¢l ancgado campo, por la deshecha barraca. por el infeliz huer-
tano victima de la inundacion o presa de la miseria.

Paris 'y Murcia no son ya dos palabras sin relacion ni enlace, no sucnan en
nuestros oidos como antes sonaban, no ciertamente. En el lenguaje del alma.
Paris sc llamard en adelante, para nosotros, caridad:; y Murcia se llamara sicm-
pre, para los que entiendan nuestro idioma, gratitud; y la caridad y la gratitud
son los divinos eslabones, nunca rotos ni separados, cn la cadena de la vida y
del amor universal™ (37).

(37) Revista Murcia-Paris. Numero dnico editado en 1880,
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La prensa murciana, en prueba de reconocimicnto por su colaboracion lite-
raria, regala al ya ilustre dramaturgo una pluma, por cuyo mango subian cn espi-
ral dos cintas de oro. En una sc lcia: “Al insigne escritor murciano Echegaray”,
y en la otra, “Recuerdo agradecido de Murcia-Paris™ (38). En obscquio sc lo
entrega en Madrid don Andrés Baqucro, acompadado de una carta con cl
siguiente texto:

“Excmo. Sr. D. José Echegaray.

Muy senor nuestro: Los periodistas murcianos, descando mostrarle lo obliga-
dos que nos dejo su bondad de V. al aceptar nuestra invitacion para que honrase
con su firma, insigne ¢n ¢l mundo literario, las modestas columnas del «Murcia-
Paris», suplicdimosle que acepte esc sencillo recuerdo, el cual sabemos que esta
tan Iejos de corresponder a lo que V. s¢ merece, como a nuestra intencion. Esta,
si, es grande.

El orador elocuente, el brillante escritor, ¢l politico, ¢l sabio, ¢l aplaudidisi-
mo poeta, en sus diarios triunfos y en la admiracion entusiasta de sus contem-
porancos, que ya le estiman como una gloria nacional, halla homenaje digno de
su valer: con nuestro pequeio obsequio lo que va, ademds. cs ¢l carifio dc sus
paisanos, que no ha de serle indiferente a quien sabe sentir tan hondamente y
expresar de tan magnifica mancra, como V. lo ha hecho, los dolores y las espe-
ranzas de su patria.

Somos de V., con la mas distinguida consideracion sus afcctisimos ss. ss. q.
s. m. b. Mariano Castillo. Antonio Hernandez Amores. Rafacl Almazin y Mar-
tin. José Martinez Torncl. Bernardino Rossi. Felipe Blanco de Ibdicz. José
Maria Ibdfcz. Rodolfo Carles™ (39).

Hemos visto que en ¢l texto grabado en la pluma se e llama “cscritor mur-
ciano”. Esta denominacion se repite con frecuencia desde entonces en diversas
notas periodisticas. Otras veces, con mds exactitud, sc le califica de “casi mur-
ciano”. A Echegaray no lc molestd nunca esta aprobacion de sus raices. El mis-
mo, en su articulo del «Murcia-Paris» escribe, como se ha podido apreciar,
“nuestra tranquila huerta”, “nuestra Catedral”, “nucstras primitivas carrctas”™. ..
Y poco después proclamé su murciania de corazén en un improvisado y memo-
rable discurso, como ahora veremos.

Recién comenzado ¢l afo 1881, y a las pocas semanas de la reapertura del
Romea, tras su primer incendio, la compaiifa de Pedro Dclgado y Julia Cirera
pone en escena varias obras de Echegaray, acogidas con gran cntusiasmo por los
espectadores. Sus titulos son: En ¢l pilar y en la cruz, Como cmpicza y ¢omo
acaba, La muerte cn los labios, O locura o santidad. En ¢l scno de la muerte 'y

(38) SM, 21-3 y 4-4-1880.
(39) SM. 18-4-1880.
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En el puio dc la cspada. Se trata, por lo general. de dramones tremendos, que
conmueven al sencillo piblico de la época. La prensa los clogia con adjetivos
pomposos, quiza desmedidos, ¢n reseias habitualmente muy breves, mis atentas
a la interprctacion que a los textos. «la Paz de Murcia» resend asi La mucerte
en los labios: “Era tal ¢l desco de conocer esta obra que a pesar de la gran cabi-
da que hoy tienc nuestro principal colisco faltd local. El publico en su mayoria
cra escogido y oyo con religioso silencio ¢l drama, iaterrumpicndo éste cuando
sus grandes situacionces le conmovian de tal modo que no podia detener los impe-
tus del aplauso: cuando mas desahogo se dio a la expansion fuc en los finales
del scgundo y tercer acto, en los que rayd en locura ¢l entusiasmo v tres veees
consecutivas se alzo la cortina para aplaudir la obra v a los actores™ (40).

Pero la culminacion de los éxitos de Echegaray no llega hasta unos meses des-
pués: en junio de 1881, cuando aparcce cn Murcia la compania dramdtica de
Rafael Calvo, con la primera actriz Luisa Calderon (41).

Dcbuta Calvo con ¢l drama En el seno de la mucerte y presenta en siguientes
jornadas O locura o santidad. La mucrte en los labios v La csposa del vengador,
que repiten la gran acogida que tuvicron con ¢l clenco de Pedro Delgado. Se
anuncia entonces la llegada del célebre dramaturgo para ¢l estreno de El gran
galeoto, invitado por Rafacl Calvo y la empresa del Romea, v a pequena ciudad
que era Murcia en aquel tiempo —menos de 27.000 habitantes— vibra de emo-
cién ante ¢l acontecimicnto y los directores de los pericdicos v algunos literatos
locales se rednen para preparar “una demostracion de simpatia v carino”™ hacia
¢l escritor que conmueve al publico “cleviindolo a las regiones sublimes del arte™
(42). Echegaray, sin embargo. retrasa su viaje, y FI gran galcoto se estrena sin
su presencia, con un lleno absoluto cn todas las localidades v en cuantos lugares
cra humanamente posible ocupar (43). La prensa se vuelea en elogios sobre “la
grandiosidad de la obra, la profundidad del pensamiento. la alteza del fin, 1a per-
feccion de los medios...”, como cscribe «El Semanario murciano» (44). Por su
parte, «El Diario de Murcia» le dedica unos versos, bajo el titulo de «Las sicte
coronas», que empiczan asi:

Bien havas. numcen fecundo!
Gloria de Dios ¢s tu ingenio,
que ¢s soplo divino ol genio
que cleva al hombre en ¢l mundo.

(40) LP 1-2-1881.

(41)  Sus actuaciones coincidicron. por cicrto, con las de otra compania famosa, Ta de Antonio
Vico, ¢n un modesto Teatro Circo de la calle de la Rambla.

(42) «El Diario de Murcias, 21-6-1881. (En adelante se cita con las siglas DM).

(43) DM 24-6-1881.

(44) La critica continuaba en términos de desmesurado clogio: “Fchegaray tiene ¢l seercto
poder de subyugar ta voluntad, aferrdandola al carvo de sus soberbios v magnificos triunfos. jSublime
poder del genio! En su tiltima produccion. Ta critica mids severa se declara vencida. v dentro de 1o
humano, relativo y contingente. hay que confesar que sialgin pocta dranitico de nuestros dias ha
softado con un portentoso “mas alla™ a donde solo brilla Ta aurcola del genio. ese es nuestro Fehe-

garay™ (SM 26-6-1881).
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La poesia habla después dec Murcia, y dice:

...es la tierra bendecida

que hoy te clama con anhelo;

la que te ensefio ese cielo

en la infancia de tu vida.

Si ¢l ser no te pudo dar,

te dio el calor de su pecho

el ser del alma, lo que ha hccho
que al cielo puedas volar™ (45).

Todavia antes de su llegada estrena Calvo otro drama dec Echegaray, Mar sin
orillas. La prensa sefiala que es la tnica obra de éstc que el publico murciano
no conocia aun y la elogia, aunque moderadamente, indicando que “el tercer
acto es de primera fuerza™ (46).

Al fin, el 28 de junio ¢l escritor llega a Murcia en ¢l tren correo procedente
dc Madrid. «La Paz» lo llama “principc de nuestros autores dramdticos contem-
pordneos™ y escribe que Murcia “como a hijo lo considera, pues si aqui no ha
nacido aqui pasd csos primeros afios de la existencia cuyas risuefias impresiones
jamds sc borran de la memoria” (47).

El recibimiento a Echegaray en la estacion fue la primera muestra directa de
admiracion que iba a recibir en Murcia. Se reunieron en el andén diversos escri-
tores y periodistas, como Sanchez Madrigal, Virgilio Guirao, Rafacl Almazan,
Martinez Tornel y Juan Antonio Soriano, el actor Rafacl Calvo y numerosas per-
sonalidades de la vida local.

Llego el tren, y Eduardo Bermudez, corresponsal en Madrid de «El Diariio
de Murcia», desde ¢l estribo de un vagén de primera, grité con voz sonora:
“Murcianos, jviva don José Echegaray!™. Cuenta cl cronista que todos los pre-
sentes, incluso los viajeros, respondieron unanimes, y el dramaturgo bajé del
tren y fue saludado por quienes lo aguardaban.

Echegaray sélo tenia en aquellas fechas 49 afios, y se le describe como “hom-
bre de cuerpo pequeno, débil de fuerzas fisicas™, cuya “voz dulee es la que en
escena ruge més poderosa que la de las tormentas™ (48).

El famoso escritor subié a un coche “de gran lujo” que cstaba preparado y
fue conducido, seguido de otros vehiculos particulares, a su hospedaje, situado,
segun un periddico, en la Fonda u Hotel de Paris y, segin otro, en ¢l Hotel

(45) DM 25-6-1881.
(46) SM 3-7-1881.

(47) LP 30-6-1881.
(48) DM 29-6-1881.
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Europa (49). Por ¢l camino, aunque ya hacia calor, se asomaban numerosas per-
sonas a puertas y balcones para saludarlo., y cn la esquina del café del Sol, a la
bajada del puente, habia en nutrido grupo.

En la fonda departié durante hora y media con quiences lo acompanaban des-
de la estacion. Estaba muy contento y su conversacion era “amena. agradable,
atractiva™ (50). Los cronistas s¢ sorpreadieron —ingenuamente— de su buena
memoria: “le oimos recordar con facilidad pasmosa los menores accidentes de
cicrtas calles y plazas, teatro de sus jucgos infantiles; sus aventuras de escolar;
los nombres de sus profesores y condiscipulos; toda su vida, en fin, de aquellos
ticmpos que dejaron en su corazon huclla tan profunda y duradera™ (51). Eche-
garay recibio después muchas visitas: periodistas, amigos particulares y micmbros
de su partido.

La funcion teatral fue un éxito absoluto. EI Romea cstaba “espléndido y mag-
nifico con la totalidad de sus luces, con el vistoso atavio de la concurrencia. con
el entusiasmo y la alegria que reflcjaban los ojos de los espectadores (...). No
s¢ estrenaba la obra, ni la compafia, ni ¢l teatro, y parecia que todo junto se
estrenaba™ (52). El publico aplaudidé “cscena por escena™ (53) y se reclamo la
presencia del autor al final de los actos primero y segundo ¢n medio de entu-
siastas aplausos y bravos (54).

El cronista de «La Paz» —quizd su propio dircctor Almazin— lo narré con
vigorosos trazos: *...pero cuando ¢l entusiasmo no conocié limite ni dique fue
al caer el telon después del tercero. Aquello fuc una tempestad de bravos y de
aplausos (...), una explosion sublime de admiracion y de cariiio (...). El publico
¢n masa, como un solo hombre, como la encarnacion del pueblo de Murcia.
levantose frenético, delirante, rugiendo (sic) de entusiasmo, y pidiendo, exigicn-
do, la presentacion del autor en la escena (...). Nunca hemos presenciado pare-
cida ovacion cn el teatro; jamis en pablico alguno estallé mas grande. mas und-
nime, mas igual y sostenido un aplauso como aquel que acrecia irritado y enfu-
recido cuando bajaba la cortina™ (55). Se destacd que hasta las seioras y los
nifios aplaudian, cosa insolita en aquel tiempo (56) y que una voz potente, que

(49)  La Fonda u Hotel de Paris estaba en el edificio del lamado después Hotel Universal v mids
tarde Reina Victoria. El Hotel Europa tenia su domicilio en Ta calle de Jabonerias. «El Diario» cita
cl primer alojamiento (DM 29-6-1881). y «La Paz», ¢l scgundo (LP 30-6-1881). Parcee mucho miis
probable que se instalase en Ta Fonda de Paris, ya que mas adelante se verd que durante ¢l trayecto
desde e Romea a su hospedaje pasaron por las calles de 1a Sociedad y Puxmarina.

(50) DM 29-6-1881.

(51) LP 30-6-1881.

(52) LP 1-7-1881.

(53) DM 29-6-1881.

(54) lLug. cit.

(55) LP 1-7-1881.

(56)  Clarin. en la novela Su dnico hijo, se refirid a la costumbre femenina de no aplaudir jamas
en ¢l teatro. Un pirrafo de Ta obra dice: “Marta aplaudia tambicn, con gran asombro de las damas
indigenas, que crefan privilegio de su sexo la impasibilidad ante ol arte™ (Edit. Espasa-Calpe. S, AL
Madrid, 1979. Pig. 200).
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se sobreponia a todas, gritaba “jQue no se vaya! jQue no se vayal!™, expresando
un desco genceralizado (57). Diez veces se alzo el telon, y ef escenario se cubrié
de flores, de ramos, de coronas, de hojas con pocesias (58). Echegaray, “verda-

deramente conmovido™, recibid numerosos regalos.

Al salir del Romea. e esperaba una gran concurrencia en la puerta del hotel,
con una banda de miusica que lo obsequi6é con una serenata. Aplaudido repeti-
damente al entrar, tuvo que salir al baleon para corresponder a las aclamaciones
(59). En el gran comedor, la empresa organizé un refrigerio y el autor departié
amablemente con sus amigos y admiradores hasta que se retiré a descansar (60).

La apoteosis se produjo, sin embargo, al dia siguiente, con la representacion
de En ¢l seno de la muerte, en que “se obligé al autor a salir a escena lo menos
dicz veees entre un delirio de aplausos y una nube de ramos y flores que parccia
digno pedestal del pocta™ (61). A la terminacidn de la obra, la antigua plaza del
Esparto ofrecia un aspecto excepceional, con mas de mil personas que aguardaban
la salida del dramaturgo. Cuentan los cronistas que Echegaray quedo sorprendi-
do al ver, ademds, que muchos de los concurrentes, portaban hachones encen-
didos ¢n namero superior a los doscientos, y que cran personas muy diferentes
en edad, clase social, profesion y creencias politicas, y que se repartian en dos
hileras, formando calle para que el escritor transitase entre cllas hasta su aloja-
micnto. No pudo rchuir Echegaray esta insdlita muestra de admiracion, y mar-
cho asi hasta la fonda, entre los sones de una banda de musica y ¢l clamor de
la muchedumbre que lo vitorcaba (62). Resultéd especialmente emotivo el paso
por la calle de Puxmarina (antigua del Correo), en una de cuyas casas vivio de
nifo, como sabemos (63).

Al llcgar Ta comitiva a la fonda, obligd con sus vitores a que saliese al balcon.
Alli improvisd un vibrante discurso (64).

“Murcianos, amigos mios, hermanos mios... Si la gratitud dicra ¢locuencia,
yo seria en ¢ste momento el hombre mas elocuente del mundo; pero la gratitud
es sentimiento y ¢l corazon sélo tiene latidos que no pueden expresar las pala-
bras.

(57) DM 29-6-1881.

(58)  Eran sus autores Sanchez, Madrigal, Pio Tejera, Virgilio Guirao y Martinez Tornel, entre
otros (DM 29-6-18K1).

(59) DM 29.6-1881.

(60)  L.P 1-7-1881.

(61)y DM 30-6-1881.

(62) Lug. cit,

(63) LP 2-7-1881.

(6h)  El texto que sigue se ha redactado refundiendo parrafos de las versiones deb diseurso, que
publicaron «El Diario de Murcias. of 30-6-1881, y «La Pazs, ¢l 2-7.
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Me habéis llevado entre vosotros, entre las corrientes de luz y calor de las
hachas que llevabais en vuestras manos: no merecia yo tanto honor, pero al venir
de vosotros, de esta noble y hermosa ciudad en que he pasado los anos de ni
infancia, jah!, me han llenado tanto ¢l corazén que creo me habéis dado anos
de vida.

Me habéis recibido como hermano vuestro y por hermano vuestro me tengo.
aunquc no haya nacido cntre vosotros. Aqui he pasado los primeros anos de mi
vida: en vuestro Instituto, uno de los mds célebres de Espaia, que siempre ha
tenido tan sabios profesores, recibi yo las primeras nociones de la ciencia que
tanto amo, y yo no podré olvidar una tierra donde nacié mi alma a la vida de
la verdad.

Decbo, pues, a Murcia, mi primera educacion literaria y cientifica y ;quién
sabe?, acaso si alguna inspiracion hay en mis obras solo es debida al fucgo de
mi juventud. adquirido en vuestro suclo. fucgo que yo sentia ya debilitarse con
los afos y que se aviva en mi corazoén al recuerdo de mi infancia y a las demos-
traciones de vuestro cariiio. Todo cuanto soy, todo cuanto valgo. lo debo a Mur-
cia: para ¢lla, la gloria, para mi ¢l agradecimicnto.

Hace un instante, cuando discurriamos por csas calles y me tributdbais unos
honores que no merczeo, yo os veia avanzar delante de mi como un rio de luz,
mientras yo quedaba envuclto en las sombras, y yo me decia: esa (es) la luz, ese
el valor, ¢sa la patria querida de tantos hombres ilustres, y en mi solo hay som-
bra, mérito insignificante; sélo un reflejo de tanto amor y de tanta gloria que me
conceden vuestras bondades.

Yo tengo orgullo en llamarme murciano, hijo de esta tierra donde naciera ¢l
inmortal Romea. gloria de nuestra escena contempordanca. Permitidme consagrar
en este momento una frase de gratitud a otro actor eminente, como yo murciano
de corazon, a quien debo muchos de vuestros aplausos. No me vitoredis a mi,
vitorear al actor que crea, como Rafacl Calvo y como nuestro paisano Romea.
en cuya alabanza y ¢n honor de Murcia unimos nuestros corazones (05).

No os quicro decir adids, no; mi carino y mi gratitud s¢ quedan con vosotros
que de tal modo me honrais como amigos y como paisanos. Yo os prometo no
olvidaros jamds, yo os prometo volver a este hermoso pais para pagaros de algin
modo vuestras atenciones y para rejuvenceerme con los recuerdos que evocidis en
mi memoria. Donde quiera que me encuentre, sabed que soy murciano. que
como tal 0s amo y como tal os doy a todos un fraternal abrazo de despedida.
Yo volveré, si. y os lo ofrezeo, por lo que solo os digo estas dos palabras: hasta
luego™.

(65) Al nombrar a Calvo. este salio al baleon v abrazo a Echegaray.
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Después, como la noche anterior, fue servido un refrigerio en la fonda, “al
que asistié numerosa concurrencia de literatos, periodistas, empresarios y amigos
y entusiastas admiradores del poeta™ (66).

En la reunién se comentd el éxito y se formularon clogios v brindis. Inter-
vinieron, entre otros, Sanchez Madrigal, Virgilio Guirao, Pio Tejera, Rafacl
Almazin —como decano de la prensa— y el actor Rafael Calvo. La tertulia ter-
mind al amanecer: lo justo para descansar unas horas antes de despedir en el tren
al ilustre escritor (67). “Un inmenso gentio lo acompaii6 a la estacion, despidién-
dolo con protestas de admiracidon y entusiastas aclamaciones™ (68). No faltaron
sus compaiieros de partido politico, “muchos de los cuales lo acompanaron en
el tren correo hasta Alcantarilla™ (69), ni tampoco los actores de la compaiia
teatral. 'Y comentdé la prensa que Echegaray debid llevarse “un placentero
recuerdo dec Murcia, pues durante los dias que ha permanecido entre nosotros
no sdlo ha sido objeto de las mas delicadas atenciones de las personas distingui-
das sino que el pueblo en general le ha tributado el mads espontaneo y respetuoso
homenaje” (70).

«El Semanario Murciano» comenté retoricamente: “A partir de la llegada a
esta ciudad del sefior Echegaray todo han sido motivos de satisfaccion para los
hijos de Murcia y ain podemos afirmar que para €1, casi paisano nuestro, segin
sus palabras. Murcia se podra vanagloriar y lo hacia de tener en ella al genio,
que si bien éste no tiene patria, Echegaray es espafiol y para nosotros murciano;
en las profundidades de nuestro cielo, siempre azul, siempre hermoso, quizd leyé
su confuso y embrionario pensamiento de nifio las sublimes ideas, las altas con-
cepciones que un dia habfan de recibir forma y vida; en nuestro ardiente sol
hallaria latente soplo de esa vida; en nucstro suclo cubierto de fragantes flores,
en ¢l ambiente puro y suave en que respiramos, inspiracién que durmiera en su
ser, para revelarse mas tarde en torrentes de magnifica poesia™ (71).

El mismo dia de la marcha de Echegaray terminé su temporada cn Romea
la compania de Calvo, que dejo sin duda una excelente impresion (72). 'Y con
una sola fecha de descanso inici6 sus actuaciones ¢l elenco de Antonio Vico, con
idéntico género y repeticion de algunas obras recién vistas.

Vico llegd en un momento poco propicio: en ¢l mes de julio y después de
unas jornadas histdricas en la vida del Romea. Puso en cscena O locura o san-

(66) LP 2-7-1881.
(67) Echegaray no pudo quedarse mis dias, por tener que recibir a una hija suya, que venia
enferma de América (DM 29-6-1881).

(68) LP 4-7-1881.

(69) DM 1-7-18K1.

(70)  Lug. cit.

(71)  SM 3-7-188l1.

(72) DM 1-7-1881.
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tidad, EI gran galcoto y La mucrte cn los labios, y su éxito, aun sicndo muy
notable, no alcanzé las cotas que Calvo acabada dc lograr.

111

En la temporada siguiente, 1881-82, retorna a Murcia la compaiia de Calvo
con tres dramas ya conocidos: El gran galcoto, En ¢l seno de la muerte 'y O locu-
ra o santidad. Los periddicos ensalzan a los actores y renuevan sus clogios a las
obras. De En c¢f scno de la muerte se escribe que los intérpretes “estuvieron a
la altura de esa gran creacion del genio extraordinario de nuestro paisano™ (73).

En el afo teatral 1882-83, la compaiia de Leopoldo Burén estrena en cl
Romea Conflicto entre dos deberes, cuya presentacion en el Teatro Espanol. en
Madrid, cuatro meses antes, provoco otro acompanamiento callejero de Echega-
ray a su domicilio, con masica, vivas y hachones encendidos, si bien los porta-
dores de las antorchas eran csta vez empleados del teatro (74). El pablico mur-
ciano manifiesta “elogios constantes para la obra™ y “admiracién por sus atrevi-
dos pensamicntos™ (75). El drama cs la lucha “entre un deber y los mas profun-
dos sentimientos que puede albergar ¢l corazon del hombre, como son el amor
y la gratitud (...). La exposicion en ¢l primer acto, ¢l terrible conflicto del segun-
do y el tragico desenlace, estdn tan magistralmente hechos que el espectador se
arroba en la contemplacién dc tan artisticas situaciones y en ¢l placer que le pro-
ducen tantos y tan bellisimos pensamientos™ (76).

La compania de Leopoldo Burén representd también La muerte en los labios
y dejo paso, un mes despuds, al elenco de Antonio Vico, que puso en escena una
sola obra de Echegaray: O locura o santidad. La primera actriz, Elisa Mendoza
Tenorio, en la noche de su beneficio, fue obscquiada con la lectura de varias
pocsias, una de cllas escrita precisamente por Echegaray desde Madrid y que
decia:

La Virtud y la Hermosura
una corona tejicron,

v Artc y Genio la pusicron
en tu frente blanca v pura;
asi la gente murmura

al verla resplandecer.,

(73) LP 9-6-1882.
(74) DM 17-12-1882.
(75) LP 12-4-1883.
(76) DM 13-4-1883.
(77) DM 18-5-1883.
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casi casi sin qucrer

y con llaneza feliz:

“1Qué inspirada como actriz!
jQué buena como mujer!” (77).

En la temporada siguiente, 1883-84, la compaiiia de Miguel Cepillo pone en
escena, con éxito de puablico, En el pufio de la espada 'y En el seno dc la muerte.
Y el clenco de Alejandro Almada lleva al Romea, muy poco después, EJ gran

galcoto.

En el afio teatral inmediato, la compaiiia de Victoriano Tamayo y Baus repre-
senta Lo que no puede decirsc y La muerte cn los labios y estrena también —con
mediocre interpretacion, por cierto— la dltima obra de Echegaray, La peste de
Otranto, que no llamé la atencién del publico, al parccer (78). También repre-
sentd por primera vez Vida alegre y muerte triste, un drama muy de la época,
donde sc reflejaba el castigo de una existencia desordenada y libertina.

El gran galeoto y La muerte en los labios rcaparecen en el Romea a finales
de 1883, de la mano de los actores Pedro Delgado y Virginia Pérez, pero la ciu-
dad apcnas se ha recuperado de una horrorosa epidemia de célera y la asistencia
es poco nutrida.

Al término de la temporada 1886-87 un grupo de aficionados da a conocer
en ¢l llamado Teatro del Progreso —en la calle de Cartagena, en el barrio del
Carmen— una nueva obra de Echegaray, Dos fanatismos, cuya carga ideoldgica
no trasciende por la poca entidad del local.

El siguiente estreno ¢n el Romea es De mala raza, por la compaiiia de José
Gonzilez y Julia Cirera, quc gusta mucho porque “satisface por completo los
sentimientos que excita”, en frase de «El Diario de Murcia» (79). El periddico
«La Paz» fue mas cxplicito cn su resefia: “No tiene un acto ni una escena que
agrade menos que otra; en todas hay motivos para arrancar aplausos. / Su argu-
mento dificre de las demds obras del insigne autor, pucs en vez dc escenas que
a pesar de sus bellezas se rechazan, contiene otras agradabilisimas y los prota-
gonistas todos son personajes simpdticos, concluyendo ¢l drama sin ¢sas escenas
terrorificas que distinguen a las mas celebradas obras de Echegaray™ (80),

Unas jornadas después sc representa El gran galcoto, con una particularidad:
el debut en ¢l Romea de Fernando Diaz de Mendoza, un actor murciano que
dara dias de esplendor al arte teatral en diversos cscenarios espafioles. Hay datos

(78) Se habia estrenado ¢n Madrid ¢n diciembre de 1884 y al corresponsal de «EIl Diario» en
la capital de Espafia no le gusto gran cosa. No obstante, a la salida del teatro, una banda de musica
)l'xiir)ltcs con hachones acompafiaron ¢l carruaje por las calles, dando vivas al escritor (DM 16-12-

(79) DM 3-5-1887.

(80) LP 3-5-1887.
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.

de que “a cada momento interrumpian la representacion los aplausos™ y que “cl

entusiasmo era general™ (81).

La compaifia de Paulino Delgado vuelve al Romea en el otofio de 1887. Repi-
te la ya conocida En ¢l puiio de la espada. presenta por primera vez cn c¢ste tea-
tro Dos fanatismos y estrena en Murcia La realidad y el delirio. Con Dos fana-
tismos se¢ altera un poco la pacifica vida de la ciudad, por ser obra un tanto audaz
en el aspecto religioso y social. La reseia de «La Paz» —el periodico liberal de
Murcia— lanzo al vuelo las campanas de los elogios: “Todas cuantas bellezas
encierra el arte dramdtico ha conscguido magistralmente llevarlas a nuestra esce-
na, con la valentia ¢ intrepidez de una imaginacion privilegiada, que ante nada
se arredra, que todo lo avasalla con los recursos de que dispone, y que los
inmensos escollos que lleva en si ¢l género dramatico a que se dedica. que para
otro que no fuese Echegaray serian insuperables, todos cuantos se oponen a su
paso los ha podido salvar, consiguiendo darle forma a un drama de las condicio-
nes de Dos fanatismos con la mayor naturalidad, ¢l ingenio del insigne drama-
turgo de nuestro siglo (...). jQué figuras, qué idecas tan brillantes, qué tipos tan
bien acabados, qué contrastes y qué cfectos tan suyos sabe encontrar en todas
las situaciones, qué manera de describir, y cudnto interés despiertan sus produc-
ciones en el espectador; tanto que muchas veces no puede ni sabe éste darse
cuenta de lo que estd viendo. jLo que vale ¢l talento!™ (82).

El tema cra polémico porque enfrentaba a un hombre aferrado a sus creen-
cias rcligiosas dc un modo intransigente y a un mincro librepensador. No hace
falta decir hacia quién se inclinaban las simpatias del autor. que culminaba ¢l
conflicto con una situacion rcalmente llamativa: la muerte de la joven protago-
nista a la que su padre —cl fandtico cristiano— habia maldecido por pretender
casarsc con un hombre no nacido de legitimo matrimonio.

Martincz Tornel, dircctor de «El Diario de Murcia», escribié unas puntuali-
zaciones muy cquilibradas: “El drama hace odioso todo lo que es fanatismo, y
hace bien. Ni el fanatismo es religion, ni tampoco es libertad. Fl fanatismo ¢s
una perturbacion moral, tal como estd presentado en el drama™, concluyendo
que ¢l protagonista “no es un fandtico, ni es un catdlico; lo que ¢s. ¢s un mal-
vado, un Lucifer™ (83).

El estreno de La realidad v ¢l delirio. una semana mas tarde, no produce
polémica alguna. Es una historia de celos y-adulterio, como otras muchas. La
resefia que se conserva de «El Criterio» es elogiosa. Sefiala que tiene “escenas
tan magnificas que pueden figurar entre las mejores que ha escrito tan inspirado

(81) LP 17-5-1887.

(82) LP I11-1 o » ‘ . L
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autor”, si bien, “el tercer acto decae un poco” (84). El puablico interrumpié la
representacion bastantes veces con nutridos aplausos, “oyéndose también no
pocos bravos para ¢l autor” (85). Otro periddico, «El Noticiero», sefialé que
“ticne grandes situaciones, aun cuando muchas de cllas tengan algo de invero-
similes” (86).

A finales de la misma temporada, la compaiiia de José Gonzdlez —esta vez
con Antonia Contreras— repite varias obras de Echegaray: D¢ mala raza, La
muerte en los labios y En ¢l scno de la muerte y estrena El bandido Lisandro y
El conde Lotario. De la primera sabemos que “¢l publico sc entusiasmé” con ella
(87): la segunda, por ser pieza en un acto, no dejo huella ¢n la prensa.

La siguiente representacion de una obra de Echegaray ticne lugar a principios
del afio 1889 y estd a cargo de la compaitia dc Francisco Galvan y Félix Berros.
Es una mediocre agrupacion de género lirico, pero que excepcionalmente pone
en escena Vida alegre y muerte triste la noche del beneficio de Galvan. Lo pin-
toresco del caso c¢s que, siendo una compaiifa que trabajaba en funciones por
horas, con revistas y zarzuelas cortas, represento el drama en dos sesiones dis-
tintas: a las 9 de la noche, el primer acto, y a las 10, ¢l scgundo y el tercero,
con entradas diferentes para cada una (88).

El inmediato estreno de Echegaray es Lo sublime en lo vulgary corresponde
a la compaiiia de Miguel Cepillo. Acude poco publico y los periddicos dedican
escasa atencion a la obra, pese a que su estreno en Barcelona constituy6 todo
un acontecimiento (89). «La Paz» escribié ambiguamente: “La obra estrenada
anoche en Romea no hay que juzgarla; ¢l nombre de Echegaray y la opinién de
la prensa madrilefia nos relevan de ello; es una concepcion como las de ese gran-
de dramaturgo, con el inconvenicnte de estar escrita como las demds para deter-
minados actores cuyas facultades conoce dicho autor. Ella por si agradd, y (en)
el desenlace se vio que la compaiifa se esmerd, si bien luchando con falta de per-
sonal a proposito” (90).

Cuando terminaba la temporada 1889-90 vuelve a Murcia la gran compaiiia
de Antonio Vico, que pone en escena la antigua O locura o santidad, ante un
publico “grandemente entusiasmado™; rcestrena con la categoria adecuada Lo
sublime en lo vulgar y presenta por primera vez en Murcia Los rigidos, la iltima
creacion de Echegaray, con ¢l tcatro absolutamente lleno. “Es una produccion
digna del fecundo dramaturgo —se lee en «El Diario de Murcia»—, ¢n la que ha

(84) «El Criterio murciano», 19-11-1887.

(85) Lug. cit.

(86) «El Noticiero» 19-11-1887.

(87) LP 8-5-1888.

(88) DM 5-1-1889. _

(89) Scgin un cronista, ¢l autor tuvo que saludar jveintisicte veces! desde ¢l escenario, y cl
publico, con hachones encendidos, cscolté su coche, como otras veces, al salir del teatro. (DM 2-8-
1888).

(90) LP 2-3-1889.
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vertido a granel pensamientos hermosos y delicados. Tiene escenas excelentes de
una realidad asombrosa, pero la obra en conjunto no acabé de satisfacer, y asi
lo demostré ¢l publico que estuvo algo frio para aplaudir al terminar la repre-
sentacion” (91).

Apenas tres meses después, al inicio dc la feria de 1890, retorna Antonio
Vico al Romea para inaugurar la temporada. Y lo hace —como no— con obras
de Echegaray: De mala raza. Vida alegre y mucrte triste 'y El gran galcoto. La
representacion de esta dltima resulta emotiva, por ir dedicada a la memoria de
Rafael Calvo en el segundo aniversario de su muerte. Se leen poesias en home-
naje al malogrado actor, que tantas veces dio vida al protagonista por toda Espa-
fia. Vico prolonga su cstancia en Murcia, en vista del éxito de publico, y estrena
la dltima creaciéon de Echegaray, Manantial inagotable, 1a cual alcanza un triunfo
undanime. Es una grata sorpresa porque muchos pensaban que ¢l célebre drama-
turgo, después de estrenar mas de 25 obras en solo 15 afos, estaba en declive:
se basaban en que sus dltimos dramas, aun sicndo muy dignos, no tenian la gran-
deza de sus mcjores producciones. Se podia pensar que empezaba a fallar la ins-
piracion y el vigor creativo en el casi sexagenario autor. Echegaray. fiel al titulo
de su drama, es un auténtico manantial inagotable, a pesar de sus numerosas
actividades politicas y profesionalces.

La critica murciana compone un florilegio de hiperbdlicas alabanzas. “El
publico —escribe «La Paz»— (..) cntusiasta de la sonora cadencia de los versos
y participe de las luchas del personaje dramatico; que rie con €l y con él llora,
se enardece con las explosiones de la pasion y otorga sus aplausos a quicen lleva
la realidad al mundo del escenario con toda la hermosura que pueden prestarle
los vigorosos arranques del genio de Echegaray”. Y anade: “El drama estrenado
antecanoche en Romea carcce de lirismos, estd basado en el carifio de un padre;
carifio que no sc agota y llega hasta lo sublime. El argumento no puede ser mas
simpdtico, ni mas moral, ni mds realista. Los personajes s¢ mucven animados de
pasiones justificadas, ticnen los vicios del dia y sienten como los demis mortales
(...). / Hay en ¢l drama moralidad, realismo, versificacion limpia, brillante y sal-
picada de hermosos pensamientos. Los dos primeros actos son un modelo aca-
bado. La obra s¢ desliza suavemente, sin violencias; avanza con naturalidad y
excitando por grados cl interés del publico. El tercero languidece un poco en las
primeras escenas porque ¢l autor ha roto la unidad de tiempo y necesita historiar
para llegar al fin. Este acto no resulta tan perfecto como los anteriores™ (92). «El
Diario de Murcia», mas breve y comedido, sciala en su reseia: “El publico escu-
chd desde las primeras escenas con religioso silencio, que sélo era interrumpido
por las muestras de aceptaciéon y entusiasmo que le arrancaban los magnificos
versos que ¢l eminente dramaturgo pone ¢n boca de los personajes. El drama

(91) LP 8-6-1890.
(92) LP 11-9-1890.
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empieza a interesar desde el principio, yendo el interés en aumento hasta el
final. En esta obra verdaderamente no se encuentra ninglin personaje antipdtico,
aunque si debilidades paternas muy dignas de censura” (93). Los periddicos se
volcaron en elogios hacia la interpretacién de Vico, Antonia Contreras y el joven
Antonio Perrin.

Cuatro meses después vuelve a Murcia la compania de Miguel Cepillo y Julia
Cirera, que pone en escena De mala raza, a la que se llama “magnifica produc-
cién dramdtica” y en la que sobresale un actor que empezaba a ser famoso, Enri-
que Thuiller, quien matiz6 muy bien “todas las situaciones hermosas y dificiles
en que abunda la obra” (94).

Hacia el final de la temporada 1890-91 aparece en la ciudad, procedente de
Alicante, la compafifa dramdtica de Ricardo Calvo, hermano del ya fallecido
Rafael, con una primera actriz desconocida del publico murciano, Maria Guerre-
ro, en ¢l inicio de su triunfal carrera. Debutan con El vergonzoso en palacio, de
Tirso de Molina, y estrenan como cierre de la funcién una pieza breve de Eche-
garay titulada EI prologo de un drama, que, segun cl diario «La Paz», “gust6
mucho, no desmintiendo por sus pensamientos y por el asunto el nombre del
autor” (95). Menos elogioso fue Adolfo Balboa ¢n «El Diario de Murcia», que
calificé el estreno de “muy discutido y bastante discutible™ (96).

Unas fechas después se pone en escena, una vez mas, El gran galcoto, y el
publico, a pesar del recuerdo de otras interpretaciones excelentes, aplaude con
entusiasmo a los actores y los llama a saludar en repetidas ocasiones. Esta gran
compaiiia estrena a continuacién Un critico incipiente. Las resefias de prensa son
muy elogiosas, pese a que esta obra es de las mas olvidadas de Echegaray. «La
Paz» escribe: “Después de que todos los criticos han dado un veredicto undnime,
después que la prensa toda se ha deshecho en elogios; cuando en los teatros de
provincias donde se conoce ya Un critico incipiente han unido sus aplausos y han
confirmado la favorable opinién a esa obra, seria profanarla nosotros si tratdse-
mos de analizarla; por tanto, nos limitamos a repetir aqui lo que anoche demos-
tramos en Romea, poseidos del mayor de los entusiasmos, nuestra admiracion a
la obra del eminente, del inagotable autor don José de Echegaray, que ha
demostrado en ella que sin descender a vulgaridades, sin abandonar la senda que
en todas sus obras sigue de grandes pensamientos y de grandes caracteres, lo
mismo conmueve al espectador con el género sentimental que con el festivo a
que esta ltima produccion ha apelado” (97). Adolfo Balboa, en «El Diario de
Murcia», puso una objecion al hecho de que el dramaturgo fustigase indiscrimi-

(93) DM 11-9-1890.
(94) DM 17-1-1891.
(95) LP 10-5-1891.
(96) DM 12-5-1891.
(97) LP 17-5-1891.
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nadamente a los criticos nucvos y a los veteranos. a quienes tanto debia. Pero
de inmediato se lanzé por los caminos del ditirambo: “Unicamente ¢l gran talen-
to de Echegaray ha podido realizar el extraordinario prodigio que en su obra se
advierte. Escribir tres actos inacabables (...) y entretener al publico sin casi darle
tiempo a que haga observacion parecida. hablindole de criticas, de dramas y de
otras pequcricces literarias no llevadas al teatro desde los tiempos de Moratin,
sin que a todo esto pueda decirse que haya en realidad argumento, empresa es
que solo ¢l gran talento de Echegaray puede realizar gloriosamente. / Un critico
incipiente redne, por decirlo asi, dos méritos, general uno y especial otro. Aquel
lo aprecia todo espectador: los chistes son verdaderos, cspontineos, nacidos de
la misma situacion por que atraviesa cl personaje. no rebuscados ni debidos a
retruéeanos o gimnasias intelectuales (...): el mérito que pudiéramos llamar espe-
cial consiste en la apreciacion de las bellezas literarias, que exigen un gusto artis-
tico refinado para comprenderlas. La obra agrada lo mismo a doctos que a igno-
rantes. / En clla s¢ ha salido don Jos¢ Echegaray del molde en que vacia sus pro-
ducciones, y abandonando su peculiar cfectismo nos ha puesto delante a unos
cuantos tipos verdaderamente reales del mundo literario y formado con cllos una
comedia naturalisima que delcita y justifica ¢l clamorco levantado al estrenarse
en la Corte. Esta es la primera vez que los personajes creados por el gran dra-
maturgo rien con risa franca, que hablan conforme a sus caracteres, que sienten
y piensan como los demds mortales™ (98). '

Todavia representd la compaiia de Ricardo Calvo dos obras mds. muy cono-
cidas, del autor que nos ocupa: La mucrte en los labios y El gran galeoto. ésta
como despedida de Murcia. La vispera se celebré una funcién a beneficio de
Maria Guerrcro, que habia conquistado al publico con su arte, su clegancia y su
simpatia. Tras la representacion, la actriz recité dos composiciones poéticas de
Echegaray, escritas cxpresamentce para clla (99).

Todavia hay que mencionar dos referencias al célebre dramaturgo cn la mis-
ma temporada: una. la representacion por aficionados del dltimo acto de El gran
galeoto como final de una funcién en ¢l Romea a beneficio de un cajista de
imprenta muy necesitado; la otra, la puesta en escena del citado drama —esta
vez, completo— en agosto, en un teatro que existio en Verdolay.

La temporada 1892-93 Ia inicia en ¢l Romea la compaiia de Enrique Borris
con el drama En el seno de la muerte. El gran actor “cn muchas escenas arrebatd
aplausos™ (100); los demads artistas parece que sélo tuvieron “una interpretacion
bastantc mediana™ (101).

(98) DM 19-5-1891.
(99) DM 31-5-1891.
(100)  LP 7-9-1892.

(101) DM 8-9-1892.

"Prohibida la reproduccién total o parcial sin consentiniento del autor’




30 ANTONIO CRESPO

Esta misma obra pudo ser admirada de nucvo en la primavera siguiente con
la compaitia de Ricardo Calvo, con un lleno total en ¢l total en el teatro y las
consabidas ovaciones y salidas a saludar. Dias después se puso en escena El pro-
logo de un drama, en un acto. Pero el mayor éxito lo obtuvo Mariana, la obra
numero 47 de las escritas por Echegaray.

Mariana, segin la prensa, constituyé “la mds grande y lucida solemnidad
artistica” de la temporada. El Romea estaba brillantisimo, con todas las locali-
dades agotadas. El publico quedé “fascinado por las miltiples y extraordinarias
bellezas del didlogo, ¢ interesado vivamente por conocer el desarrollo y fin del
argumento”, que giraba en torno a una mujer ¢n lucha entre el amor hacia un
hombre y el desco de vengar a su madre ofendida (102). Durantc la represen-
tacion hubo interrupciones con “atronadores aplausos™ y un critico llego a escri-
bir que “puestos a decir de la obra todo lo que merece, agotariamos el vocabu-
lario de los elogios” (103). La protagonista era Carmen Cobeiia, ya en el camino
de su fama.

Pocos dias mas tarde se estrena El hijo de don Juan, también de Echegaray,
con argumento tomado de una obra de Ibsen. Lazaro, su protagonista, pierde la
razon a causa de una extrafia enfermedad producida por la vida juvenil desor-
denada de su padre. Un comentarista senalé que el tema no despertaba gran
interés, aunque reconocié que el drama estaba “lleno de hermosos pensamientos
y con escenas que impresionaban vivamente” (104).

La compaiiia —magnifica a juzgar por los periddicos dec la época— permanece
en el Romea cerca de mes y medio, y todavia ticne ocasion de representar La
muerte en los labios y El gran galeoto. Unos dias después de su marcha, el
Ayuntamiento de Murcia acuerda rotular una calle de la ciudad con ¢l nombre
del famoso escritor (105).

El elenco de José Gonzalez y Julia Cirera abre la temporada siguiente, pre-
cisamente con Mariana, el ultimo éxito de Echegaray, de quien ponen en escena
seguidamente De mala raza, El gran galeoto y El prélogo de un drama, todas
ellas ya conocidas. Con El prologo de un drama sc estrend en la misma funcion
El primer acto de un drama, continuacién de la anterior, si bicn con argumento
independiente. Asistié poco ptblico y no hay referencias de prensa sobre su aco-
gida.

(102) DM 16-4-1893.

(103) DM 12-4-1893,

(104) DM 18-4-1893.

(105) Se hizo a propuesta del concejal [bdiicz. Gareia “de acuerdo con ¢l pensamiento y la ini-
ciativa del seior alcalde™, que lo era entonces Ricardo Guirao de la Rocamora. El acta dice que ¢s
la calle “comprendida entre el Teatro de Romea y el solar del seior Zabilburu™ (donde sc constru-
yeron mds tarde unas Escuelas Graduadas) (Actas Capitulares 10-5-1893). Hoy dirfamos que la calle
va desde la de Santa Clara a la plaza dc Romea, por la fachada de Levante del teatro.
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En la primavera de 1894 ocupa ¢l Romea la compaitia de Jos¢ Mata y Wen-
ceslao Bueno, cn la que figura como primer galdn Fernando Diaz de Mendoza.
Debuta con E! gran galcoto cn medio del entusiasmo del publico. “El Ernesto
de EI gran galcoto —cscribié un cronista— lo hizo antcanoche Fernando Diaz de
Mendoza ddndole cierta novedad al importante personaje de esta obra de Eche-
garay. Sin ccharsc abicrtamente a imitar a cste o al otro actor (...), interpreto
su papel dandole un cardcter dulce, simpdtico y de expresion profunda y natural,
sin recurrir ni una sola vez a los arranques cfectistas que algunos comicos
emplcan para llevar la emocion al auditorio y hacer que cste le aplauda. sino por
¢l mérito de su trabajo™ (106). La representacion constituyd también un “acto
social”, ya que en el Romea “estaban la mayor parte de las familias mas prin-
cipales de la buena sociedad murciana™. con muchas damas “luciendo clegantes
y ricos adornos™ (107). En dias siguicntes la compaiiia ofrecié varias represen-
taciones del drama Mariana.

Esta obra fuc intcrpretada un afo después por ¢l clenco de Emilio Mario, en
homenaje al actor Ricardo Calvo, que acababa de fallecer: “Se escuchéd —dice
«El Diario de Murcia»— sin perder una silaba, escena tras escena, levantando en
el piblico murmullos de entusiasmo los pensamientos bellos y profundos de que
csta la obra llena y levantando tempestades de aplausos las situaciones mas cul-
minantes™ (108).

En la temporada 1895-96, la compaiia Cepillo ponc en escena Mancha que
limpia, EI gran galcoto. una traduccidon de Maria Rosa, de Guimerd, realizada
por Echegaray, y En ¢l purio de la espada. El periddico de Tornel, que es el tni-
co diario de esta época que se conserva en coleccion, dedica un minimo espacio
a estas funciones, a pesar de que Mancha que limpia cra obra dc estreno.

Hasta febrero de 1897 no se vuelve a representar a Echegaray en ¢l Romea.
Es —una vez mas— la compaiiia d¢ Antonio Vico —con Julia Sala como primera
actriz— la que hace revivir O locura o santidad. que habia sido escrita veinte
afos antes. a la que siguen Maria Rosa 'y Vida alegre v muerte triste, csta dltima
en la noche del beneficio del gran actor.

Las siguientes representaciones de Echegaray coinciden con cl estallido de la
guerra de Cuba. La compania de Francisco Fuentes estrena el | de mayo de 1898
en el Romea Amor salvaje. de la que no quedan referencias, ¢ inmediatamente
pone en escena El estigma, calificada por ¢l «Heraldo de Murcia» de “magnifico
drama”™ que “fuc muy del agrado del publico™ (109). Le sigue Tierra baja. de
Guimerd, pero traducida al espafiol por Echegaray. El clenco de Fuentes se une

(106) DM 27-3-1894.
(107) LP 27-3-1894.
(108) DM 27-4-1895.
(109)  «Heraldo de Murcia», 3-5-1898. (En adclante se cita por HM).
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al de Juan Espantaledn, que actuaba en ¢l Teatro Circo Villar, pero la declara-
cion del estado de guerra en toda la provincia de Murcia interrumpe unos dias
su trabajo. Levantada la ley marcial, representan en el Circo EI gran galeoto 'y
algo después Vida alegre y muertc triste.

En septiembre de 1898, cuando ya se ha consumado la pérdida de las colo-
nias, viene al Romea, de nuecvo, la compaiia de Antonio Vico, que represcnta
O locura o santidad, Lo sublime en lo vulgar y Vida alcgre y mucrte tristc. Esta
dltima, que habia sido escrita para Vico, la interpreté “como nadie” ¢n la noche
de su despedida (110). La funcion *“constituyé una verdadera solemnidad™, al
decir de un cronista (111).

Vi

Quince meses mas tarde, en diciembre de 1899, sobreviene ¢l segundo incen-
dio del Romea vy las actividades tcatrales se centran en ¢l Teatro Circo Villar.
Alli, a primeros de julio de 1900 la compaiia de Migue!l Cepillo, que sélo actda
dos o tres dias, da una representacion de El estigma, de la que se comenta que
“encierra pensamientos hermosisimos™ (112). Y el 21 de diciembre del mismo
afo, el elenco de Carlos Miralles pone ¢n escena Mancha que limpia con nume-
rosa concurrencia, pero puablico “muy alborotado™ en las galerias (113).

Entre una y otra funcién hay una curiosa correspondencia entre Luis Diez
Guirao de Revenga y el dramaturgo casi murciano. Le escribio ¢l primero,
pidiéndole que aceptase ser mantenedor de los Juegos Florales de la feria de sep-
tiembre. Le recordaba que “si Murcia no tuvo la suerte providencial de ser su
pueblo natal de Vd., en Murcia vivi6 casi todo ¢l ticmpo de su infancia y también
de su adolescencia, y aqui alboreé en pldcidas auroras orientales su razon podc-
rosa, y aqui sintié los primeros purisimos encantos de la vida ardiente de la fan-
tasia (...). Marché Vd. bien joven de estas amadas tierras; pero no sin dejar
recuerdo imborrable entre los buenos murcianos amigos de la generacion social
de aquel remoto ticmpo™.

Echegaray le contesté desde la localidad pontevedresa de Marin, declinando
amablemente la invitacion: “...no hay quc decir cuanto me honra y con cuianto
placer la aceptaria, pero es el caso que a fines de agosto tengo proyectado ir a
Paris, donde permaneceré todo ¢l mes de septicmbre, regresando a Madrid a pri-
meros de octubre. Y aun si de mi dependiese, por ir a Murcia, a quien tanto

(110) DM 4-10-189§.
(111) «La Juventud literaria», 9-10-1898.
(112) DM 30-6-1900.
(113) DM 27-12-1900.
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quicro sacrificaria la mitad de Exposicion: mas no depende de mi, porque voy
en comision del Gobierno al Congreso de Ferrocarriles, y Vd. comprende que
este es un obstaculo insuperable ¢ independicnte de mi voluntad. / Crea Vd. y
crecan Vdes, que lo siento muy de veras, tanto como Vd. y ain mds. porque ten-
go vivisimos deseos de ver otra vez la querida tierra de mi nincz y de mi pre-
dileccion™ (114).

Cuando si viaja a Murcia Echegaray c¢s a comicnzos de 1901, con motivo de
la reapertura del Teatro Romea, tras su segundo siniestro. El 16 de febrero, Luis
Dicz Guirao de Revenga anuncia su llegada en un delirante articulo en «El Dia-
rio de Murcia», donde dice, centre otras cosas: “Echegaray, el grande, ¢l unico,
¢ inmortal Echegaray, ya estd cn nuestra propia tierra, cn la tierra suya. sobre
este hermoso pedazo de zafiro, engarzado por Dios en el gigante collar de los
infinitos mundos™ (115). Echcgaray habia llegado ¢l dia 15 por la noche y habia
sido recibido cn la estacion por ¢l alcalde. una comision del Ayuntamiento v
varios amigos. que lo acompanaron al Hotel Sevilla donde se alojo (116).

La funcion. con su drama EI estigma. fue todo un acontecimicnto. Sc sabe
que a las sicte de la tarde habia gente en la puerta del teatro, para ocupar los
mejores sitios en la entrada general. El taquillaje estaba agotado con mucha
antclacion (117).

El dramaturgo tuvo que salir a saludar “mads de veinte veees™ enlos finales
de acto (118) y su camerino s¢ vio visitado ¢n los intermedios por numerosos
amigos y admiradores a quicnes atendio amablemente. Sce formaron alli breves
tertulias. Echegaray, cubierto con un abrigo de picles del que en ningun instante
s¢ desprendio, sc conforté también con un calentador colocado en cl centro del
cuarto. Padccia un fuerte catarro ¢ insistia cn regresar a Madrid dos dias des-
pués, lo mds tarde (119).

Cuenta el «Heraldo de Murcia» que a Echegaray se le tributé en ¢l Romea
“una ovacién tan undnime, tan cntusiasta, tan conmovedora, que no registra
compaiera en los anales de esta clase de acontecimicntos artisticos. 'Y le llamo
“venerable anciano™, “genio incomparable™, “dramaturgo cminente™, ctc.. para
concluir que la ovacion final “rayé cn ¢l delirio™ (12().

(114)  HM 11-7-1900.

(115) DM 16-2-1901.

(116)  HM 16-2-1901,

(117) DM 17-2-1901. (Con motivo del cincuentenario se publicd en 1951 un folleto titulado Tea-
tro Romea. Conmemoracion de sus bodas de oro con ¢l Arte. en ¢l que se recoge un articulo de
Luis Penaficl _Alc;im.r. “Glosa al Romea en sus bodas de oro™, y se reproducen carteles, fotos v diver-
sas colaboraciones literarias de la ¢poca de Ta reapertura y del ano de la publicacion).

(118) HM [8-2-1901.

(119) DM [7-2-1901.

(120)  HM 18-2-1901. En esta funcién se estrend el magnifico telon regalado por cf matrimonio
Mendoza-Guerrero, obra de Emilio Sala, que representa fos jardines del Buen Retiro en tiempos de
Felipe 1V, y que todavia sc utiliza.
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El Casino le ofrecié una comida cn el marco de su sala de armas. Asistieron
el alcalde Diego Hernandez llan, el conde de Roche, el marqués de Torre
Pacheco, Pedro Parra, Fulgencio Fuster, José Maria y Pedro Bolt, José Servet
Magenis, Codorniu, un sobrino del dramaturgo apellidado Caunedo, Sédnchez
Vidal, César Casalins, Muguruza, Eladio Sala, Llovera, Morales, Clemencin
Chépuli, Abellan Alcdntara, Sdnchez Madrigal, Tirso Camacho, Llovera Codor-
niu, Evaristo Canovas, Alcdzar Mazdén, Angel Guirao, Juan Rubio, Costa Fari-
nas, Aguilar, Herndndez Ros, Alvarado, Trives y Ferndndez Falcén. El actor
Diaz de Mendoza, por reciente luto, s6lo comparecié a la hora del café. Habla-
ron varios de los presentes: el alcalde, en nombre dc la ciudad; Tornel, por la
prensa; Sanchez Madrigal, por los poetas y literatos (recitando ademas un sone-
to-semblanza), Jesualdo Cafniada, como presidente del Casino, Alvarado y final-
mente Echegaray. Este pronuncid, “si no un discurso, una improvisacion intima,
carifiosa, diciéndonos que aunque no habia nacido aqui, su alma sintid aqui las
impresiones primeras de la vida, aprendiendo en esta huerta siempre verde y flo-
rida y en este cielo siempre azul, y en este sol esplendoroso siempre, 1o que cran
las bellezas de la Naturaleza, recibiendo con cllas gérmenes de las inspiraciones
que ha tenido después (...). Dijo que al volver a Murcia ahora, como volvera
otras veces, creerd encontrarse cntre hermanos y familia, por lo que no aspiraba
a pronunciar ningin discurso, porque en familia no se pronuncian, sino que con
las menos palabras se dan las pruebas més verdaderas de carifio, de estimacion
y de afecto, y asi, en tono sencillo y hablando con el alma nos tuvo ¢l sefor
Echegaray pendientes de su palabra, un bucn rato que parecié un momento”. Se
despidié con un “Hasta pronto” (121).

El Ayuntamiento, al dia siguiente, le ofrecid un banquete en la Fonda u
Hotel Universal (122). La prensa sefiala que durante la comida reiné la mayor
cordialidad. Echegaray convers animadamente con todos los comensales. Y al
final, brindaron Rogelio Manresa, Bautista Montserrat, Martinez Tornel, Fran-
cisco L. Lépez, Lorenzo Pausa y el alcalde. Pausa pidié al dramaturgo que acep-
tase ser mantenedor de los Juegos Florales del abril proximo (123). En este mis-
mo sentido habia publicado un articulo en «El Diario de Murcia» el mencionado
Luis Diez Guirao de Revenga (124). También hablé cl actor Diaz de Mendoza,
que hizo acto de presencia al término del dgape. Por dltimo, intervino Echega-
ray, “el cual con los mdgicos acentos de su palabra inspiradisima, logré cautivar

(121) DM 19-2-1901.

(122) Asisticron el alcalde y los tenicntes de alcalde y conccjales Piqueras, Pausa, Danio, Marin
Blanco, Medina, Martinez Herndndez, Bautista, Balboa, Soler, Salazar, Pérez Lopez (Luis), Man-
resa (Rogelio), Ruiz (Maximino), Perona (Adrian), Garcia Villalba (José), ¢l sobrino de Echegaray,
el secretario del Ayuntamiento (Herndndez del Aguila) y los periodistas Albacete, Jara Carrillo,
Eugenio Balcriola, Lépez Lopez y Martinez Tornel (DM 20-2-1901). Por curiosidad, he aqui ¢l
menii: tortilla Manglds, salmén con mayonesa. filetes con champiiidn, lengua a la escarlata y perdices
glacées, ademas de dulces y vinos (HM 19-2-19011).

(123) HM 19-2-1901.

(124) DM 19-2-1901.
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la atenciéon més religiosa de todos los comensales. / Hablé de Murcia a la cual
considera como su tierra, porque en ella vio deslizarse sus primeros afios y a la
que siempre ha sentido gran carifio. / Dijo que no queria hablar porque cuando
viene aqui vicne a su casa, y a ver a los suyos. / Prometid venir a ser mantencdor
de los Jucgos Florales™ (125). Al finalizar la comida, el escritor marché a tomar
el sol al Malecén, “que sc encontraba esplendoroso, lleno de gente, de luz y de
alegria™ (126).

Por la noche, se estrend El loco Dios y al terminar los distintos actos. “fue
llamado a escena veintitantas veces, entre atronadores aplausos y entusiastas
aclamaciones™. Sin embargo, el autor de esta nota de prensa, que se firmaba
«Alakén», afiadié un parrafo desconcertante en el cual decia: .. justo c¢s hacer
constar que el piblico no acogid la obra con el entusiasmo que clla merece™
(127). Por lo que cabe preguntarse: ;jqué se¢ necesita para demostrar entusiasmo.
ademads de llamar al autor veintitantas veces?

Echegaray recibid en el escenario dos artisticos regalos: una estatua de bron-
ce, de los ingenicros de la ciudad, y una bandeja de plata con un plato capri-
choso, obscquio del Casino. El dramaturgo saludé acompafiado de Diaz de Men-
doza y Maria Guerrero.

El argumento de El loco Dios era un tanto audaz para su momento. Por ¢so,
«El Diario dec Murcia», de ideologia conservadora, elogio ¢l drama vagamente,
sin entrar ¢n detalles criticos que pudieran ser molestos para su autor. Dijo que
“la hermosura de la obra deslumbra y no deja lugar al espectador, mientras esta
cl telon alzado, mas que para admirar con toda ¢l alma ¢l talento de Echegaray.
En cuanto al fondo de la obra, en todas partes ha sido acogido con diversos cri-
terios y eso mismo, para decir la verdad, es lo que ocurrié aqui anoche: sin que
por eso fueran las ovaciones a Echegaray menos entusiastas 'y menos sinceras”
(128). El «Heraldo de Murcia», con la firma de «Casa-Roja», comentd, por su
parte: “El loco Dios no sc parcce a las demds obras de Echegaray. mas que en
el lenguaje, correctisimo siempre, fldido, limpio, cuajado de imdgenes preciosas,
esmaltado con pensamicntos protundos; pero la accidn cs distinta, ¢s muy atre-
vida, tanto, quc crecmos imposible hallar otro autor capaz de desarrollar-
la™ (129).

El 20 de febrero emprendia Echegaray su regreso a Madrid, en el tren
correo. La tarde cra desapacible y fria, pero la despedida “sentidisima y entu-
siasta”. Acudieron a la estacion numerosos amigos y admiradores, asi como per-

(125) HM 19-2-1901.
(126) DM 20-2-1901.
(127y  HM 20-2-1901.
(128) DM 20-2-1901.
(129) HM 21-2-1901.
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sonalidades de la vida local: el alcalde Herndndez Il1an, José Esteve, Angel Gui-
rao, Jesualdo Cafada, Teodoro Danio, Ezequiel Diez, Luis Diez Guirao, el con-
de de Roche, Fernando Diaz de Mendoza con todos los miembros de su com-
pafiia y varios periodistas. La prensa scfiala que el escritor montd en un coche
berlina con tocador y cama, y que al despedirse s¢ emocioné muchisimo, lo mis-
mo que Diego Hernindez y Diaz de Mendoza. Al partir el convoy, Sanchez
Madrigal dio un viva a Echegaray que fuc contestado por todos loos presen-
tes (130).

La compaiiia siguié en el Romea bastantcs dias mds. Puso en escena Mariana
y Mancha que limpia y finalmente, el 11 de marzo, celebré una funcién a bene-
ficio de Maria Guerrero, en la que se representaron Sic vos non nobis, dc Eche-
garay, y ¢l mondlogo El canto de la sircna, que era, segan la prensa, “una genia-
lidad admirable del autor de EI loco Dios” (131).

A primeros de abril, el ilustre autor cumplié su promesa de volver a Murcia
para ser mantencdor de los Juegos Florales. Tornel le dedicé un romance, no
muy inspirado, que comenzaba asi:

Bien venido, bien venido,
amigo mio y senor,

puesto que usted vienc a Murcia
a esmaltar el galardon

que a los poctas murcianos

el Jurado concedio (132).

Entre los temas a concursar habia uno, con premio ofrecido por Diaz de
Mendoza, para ¢l mejor estudio sobre el teatro de Echegaray, pero el jurado lo
declar6 desierto. El acta decia textualmente: “Hay dos trabajos notables que
optan a estc tema, y revela el uno dotes de intuicion critica muy especiales, y
el otro acopio de datos y noticias selectas. Cualquicra de los dos hubicra mere-
cido ¢l premio, de haber sido mas detenida su labor, pero premiar cualquicra de
cllas (obra sin cimientos, una; y cimientos sin edificio, la otra), ¢s renunciar a
tener un buen “Estudio”, por contentarse con otro a medio hacer; y ofender en
cierto modo al mismo Echegaray” (133).

El discurso de éste fue, al parecer, brillante y cmotivo. Por desgracia, no hay
transcripcion textual sino comentarios de prensa. *Como hablar del hermosisi-
mo discurso del gran pocta de la ciencia? —sc preguntaba ¢l «Heraldo de Mur-
cia»—. Original en todo, nucstro insigne paisano apartose de la campanuda ora-
toria que es de rigor en cmpefios tales y habld sencillamente, como el hijo cari-

(130)  HM 20-2-1901,
(131) HM 12-3-190t.
(132) DM 7-4-1901.
(133) fug. cit.
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fioso habla a la madre querida, consiguiendo cn maltiples ocasiones conmover a
sus oyentes con ¢l pocma ticrnisimo de sus recuerdos a la tierra donde nacio (?),
donde transcurricron los mejores anos de su existencia™ (134). «El Diario» fuc
mds explicito al decir que “hizo un discurso esencialmente murciano. desde sus
primeras hasta sus Gltimas palabras y queriendo, con cxtremada modestia, dar
cardcter familiar a las hermosisimas cosas que dijo. / Recordé los primeros anos
de su vida, el nacer de su espiritu, ecn Murcia, a la vida de la inteligencia, porque
aqui recogié las primeras ideas del saber, en la escuela y en el Instituto. nom-
brando uno por uno a sus macstros y profesores, cuyos nombres por mas de un
motivo producian también gratisimas emociones ¢n la concurrencia™.

“El sefior Echegaray —agregaba el periddico de Tornel— nos pinté de mano
maestra la Murcia de los afios primeros de su vida, y nos hizo recorrer, con él
y con sus recuerdos, nuestras calles y plazas, las orillas de nuestro rio, la sicrra
de la Fuensanta, el Valle, la Luz, la deliciosa extension de la rica huerta de Mur-
cia. / (...) Con lagrimas unas veces, con risas otras, y con viva emocion siempre,
oimos todos anteanoche al seior Echegaray. aquellas intimidades que nos confié
y quc dichas, habla que te habla, huyendo de atildamientos retdricos, nos pare-
cicron gorjeos, arrullos, eso que dicen a veces sin palabras los nifios felices en
¢l regazo de la madre™.

A continuacién, cn su discurso, historio los Juegos Florales, su origen pro-
venzal, su significado; hablo de la poesia, de la reina de la fiesta, de la Patria...
y por iltimo se despidié de Murcia. especialmente de los que con tanto carifno
le ofan, diciendo: “Me voy llevandome mads intenso el carifio que siempre he sen-
tido por esta ciudad: cuando querdis que vuelva, haced lo que la hilandera. con
el capullo de la seda, que cuando se resiste a desenvolver la hebra de su finisimo
tejido, lo obliga, llamandola hacia ella con un suave tironcito. Tirad de mi cuan-
do querdis, que yo vendré a vosotros™.

Como cs de suponer, una salva de aplausos y de vivas coronaron cl final de
su disertacion, sicndo abrazado por los murcianos que tenia mds cerca y felici-
tado por todos (135).

El 9 de abril, estuvo invitado a comer ¢n ¢l Gobicrno Civil y por la tarde

regres6 a Madrid en el tren correo, siendo despedido por el alcalde, varios con-
cejales y algunos amigos (136).

(134) HM 8-4-1901.
(135) DM 7-4-1901.
(136) DM 10-4-1901.
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A4

A mediados de noviembre, la compaiifa de Luis Echaide y Concepcién Ara-
naz representd, entre otras obras, El estigma, El gran galeoto y Mancha que lim-
pia. Esta dltima. con la peculiaridad de que se ofrecié en funciones por horas:
a las 9 de la noche, el primer acto, y a las 10 menos cuarto (en sesion doble),
los tres restantes (137).

En abril d¢ 1902, actia en el Romea la compaiia dramdtica de Francisco
Garcia Ortega, que pone en escena De mala raza 'y En el seno de la muerte. El
diario de Tornel comentd algunos aspectos de la primera: “Ticne este drama,
como todos los de Echegaray, el privilegio de interesar el corazon del espectador
y hacerle sentir lo que su autor se propuso que sintieran los personajes (...) / Por
¢so se nota que los ojos se llenan de lagrimas, la garganta se oprime y el corazén
late mas aprisa, cuando se oycn pensamientos tan sublimes y elevados y escenas
tan magistralmente hechas como la mayoria de las del drama de anoche (...)”

(138).

Seis meses después, en octubre, ¢l clenco de Gonzdlez Hompanera represen-
ta Mariana —*quc gusto como sicmpre” (139)—, El gran galecoto y De mala raza.

Por estas fechas Echegaray lleva estrenadas en Espafa sesenta obras, gene-
ralmente grandes dramas de amores, celos, adulterios, odios y venganzas, como
le gustaban al puiblico de entonces, aunque un autor nuevo, Jacinto Benavente,
va imponiendo una temdtica mas cercana a la realidad de todos los dias. Pero
ademds de su intensa actividad teatral, Echegaray desempena diecinueve cargos
honorificos, en consecjos, cuerpos consultivos, comisiones especiales, etc., que le
obligan, segin declaracion suya, a trabajos constantes.

A finales de scptiembre de 1903, la pareja Mendoza-Guerrero estrena en el
Romea Malas herencias. Un critico escribe que “‘como siempre, se impusicron al
plblico asi las grandes hermosuras como los grandes defectos; en Echegaray todo
es grande: lo artificioso de su concepcion, lo poderoso de su inventiva™. Es la
primera vez que se critica en Murcia, abiertamente, al dramaturgo, aunque se
elogic su poder crcador. Sugiere el cronista que son mejores sus obras de época,
estilo La muerte en los labios, que las de costumbres, como ésta. “El anuncio
de sus obras congrega al publico todo y como estaba anoche ¢l teatro esta siem-
pre, repleto de pablico dvido, cautivo aun antes de alzarse el telén™, afiade
(140).

(137) DM 22-11-1901.
(138) DM 13-4-1902.
(139) HM 8-10-1902.
(140)  «El Liberal», 30-9-1903 (Sc cita en adelante por LIB).,
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Unos dias mds tarde estrena La escalinata de un trono y la prensa sefala que
“vino buen golpe de forasteros exclusivamente para asistic a la funcion™. El
Romea cstaba “rcbosante, y atin hubo que devolver dincro en taquilla, por el
exceso de entradas y falta de acomodo en ¢l tcatro™. De la nucva obra se escribié
que cra un “drama trdgico que llega a lo truculento. donde (...) todo estd supe-
ditado a las terriblezas (sic), golpes de cfecto y desastres de todo género. pin-
tados magistralmente en versos de una gran hermosura™. Aparte la bucna inter-
pretacion de la pareja Mendoza-Guerrcro —sobre todo él, en ¢l “tremebundo
final”—, se resalté “la presentacion de la obra, verdaderamente soberbia™ (141).

En fechas inmediatas se representé Mancha que limpia. con ¢l teatro lleno
de un publico que “aplaudié con entusiasmo™ (142), asi como EI estigma. a bene-
ficio del primer actor, de quicn comentd «El Liberal» que “aunque se la hemos
visto interpretar mejor, fuc su labor notabilisima™ (143).

La misma compafifa, cn mayo de 1904, vuelve al Romea, representa una verz
mds El loco Dios y cstrena La desequilibrada. La critica se muestra de nuevo
algo reticente: “La desequilibrada —leemos en «El Liberal»— ¢s una obra mds
de las que viene haciendo Echegaray cn esta dltima ¢poca y conticne en partes
casi iguales asi 1o que merece reparos como lo que entusiasma cn ¢l genial autor
de un teatro que sc sostuvo solo largos aflos y s¢ impone aun con fuerza (...)
/ La gran cantidad de dramas, de cfccto teatral, asi esté poco o nada justificado,
se impuso anoche y levantd tempestades de aplausos desde ¢l primero al tercer
acto: al acabar la obra también sc¢ aplaudié aunque con menos calor. / Inconve-
niente de recargar los efectos s que el publico espera mds y mds: lo que se lama
“matar hasta al apuntador™; el enfriamiento del cuarto acto pudo atribuirse a que
no se conformo la gente con que el traidor muriese, aunque ascsinado, en ¢l
cntreacto (...} / La presentacion de la obra fue superior y la entrada muy bucena™

(144).

Unos dias mds tarde, sc representan otros dos dramas del mismo autor: Man-
cha que limpia, a beneficio de Maria Guerrcro, y Malas herencias. en ayuda al
Circulo de Bellas Artes. Y se le llama todavia “autor predilecto del gran puablico™
(145).

El 17 de noviembre, la Academia sueca le concede ¢l premio Nobel de lite-
ratura. El acta dice literalmente que ¢l galarddn se le otorga “en consideracion
a su obra extensa y genial, que ha rcavivado de una mancra intensa y original
las grandes tradiciones del teatro espanol™ (146). «El Liberals —anico diario que

(141) LIB 6-10-1903.

(142) LIB 8-10-1903.

(143) LIB 11-10-1903.

(144) LIB 10-5-1904.

(145)  LIB 15-5-1904.

(146)  Los premijos Nobel de Literatura. Ediciones Orbis, S. AL Barcelona, 1982, Tomo 6. s/p.
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se conserva de estas fechas— no recoge la noticia (147), pero el periodista Tor-
nel, unas semanas mds tarde, apoya en un articulo la iniciativa de la Sociedad
de Escritores y Artistas, con sede en Madrid, de rendir homenaje al laureado
dramaturgo: “...Ia Sociedad de Escritores y Artistas tienc el propésito de con-
sultar a todas las corporaciones cientificas y literarias de Espafa, para que el
homenaje resulte mas autorizado, mds valioso; y si en las demds provincias res-
ponden a dicha invitacién las corporaciones y sociedades referidas, como es de
esperar, en Murcia responderan todos porque don José Echegaray es casi mur-
ciano. / No faltard, cuando llegue la ocasiéon, quien tome la iniciativa, para aunar
todos los entusiasmos y para convenir ¢l modo y mancra de que Murcia se dis-
tinga tanto como la ciudad que mds en ¢l acto de homenaje dec admiracion y de
carifio que se trata de dedicar al insigne autor de En ¢l seno de la mucrte. Pero
conste por adelantado que ¢l pensamiento de la Sociedad de Escritores y Artistas
ha encontrado ya en Murcia el eco que debia encontrar™ (148).

El 19 de marzo de 1905, dia de San José, con motivo de un gran homenaje
nacional que sc le tributé en Madrid, «El Liberal» publicé toda una pagina, con
un editorial, sendos articulos de Tomas Macstre y Tolosa Herndndez, poesias de
Frutos Bacza, Tornel y Herndndez Illan, una nota del Ayuntamiento y un lla-
mado “Mensaje del Instituto”. Veamos algo de sus respectivos contenidos.

El editorial decia, entre otras cosas: “Todos los pueblos de Espafa sc dispu-
tan el honor de que sus manifestaciones sean las mas significadas y las mas cxpre-
sivas. Murcia, en este caso que tiene motivos especiales de predileccion por el
gran autor dramatico, cumple con sus deberes de patriotismo y de afan legitimo
de asociar a su historia los recuerdos de la nifiez de Echegaray y con dignidad
y con cariiio y con respeto” (149).

La poesia de Frutos Bacza se titulaba “Murcia a Echegaray” y era un largo
romance, en el cual evocaba la infancia del escritor en la ciudad. Comenzaba de
esta manera:

Si Murcia no fue tu cuna,
aunque murciano te lama,
Murcia arrullo los ensuefios
purisimos de tu infancia.
Bajo su sol levantino
alborearon gallardas

las primicias de tu genio,
la luz pura de tu alma.

(147)  Parcee que se habia rumorcado erréncamente en algiin afio anterior la concesion de este
premio, lo que motivaria cierta cautela informativa.

(148) LIB 15-12-1904.

(149) LIB 19-3-1905.
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De tus jucgos infantiles

teatro fueron sus plazas.

sus jardines tu recrco.

sus laureles tu csperanza.

En su vega rumorosa.

en sus sendas solitarias,

en sus huertos olorosos

y al arrullo de sus palmas,

tu naciente fantasia

abrié sus potentes alas

para que volando diesen

un mundo cntero a tu fama.
La de Tornel tenia dos partes, una, dedicada a San José, y la otra, “a don

2
490

José”, y lo mds curioso de clla ¢s la queja que manifestaba por el poco aprecio

que empezaba a hacerse de los dramas de Echegaray, al escribir

Fuera de Espana le han dado
coronas de oro de ley,

y aqui la ruin envidia

le ofrecié copa dc hiel.

La composicion de Hernandez 1llan subrayaba la emocion colectiva que sus-
citaban las escenas teatrales en que el autor acumulaba

gritos horrendos,
palabras cntrecortadas
y hondos gemidos de angustia.

El “Saludo del Ayuntamicnto™ decia asi:

“El Ayuntamicnto de Murcia, que admira en D. Jos¢ Echegaray una gloria
nacional, y lo admira y venera como gloria de esta tierra murciana por haber
vivido en ella, en esa cdad de la juventud en que verdaderamente se nace a la
vida, se adhierc con entusiasmo al homenaje que en el esplendor de su gloria le
dedica la Espaiia culta, descandole muchos anos de vida para que testimonic,
ante el mundo, con los destellos de su genio. que Espafa es todavia la patria de
hombres universalmente ilustres y que no se ha agotado en ella la raza de los
grandes. / {Gloria y honra al pocta, al sabio, al literato, al matematico, al hacen-
dista, al laborioso, al honrado, virtuoso y modestisimo D. José Echegaray, sobre
cuyas vencrandas sienes brillan a la par la corona de una ancianidad augusta y
la del genio inmortal y creador que le inspird tantas obras como ha alimentado
el caudal admirable de las letras espafolas! / Murcia 18 marzo 1905 / José
Ayuso.”
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El “Mensaje del Instituto” tenia el siguiente texto:

“Excmo. Sr. D. José Echegaray. / En el homenaje nacional, de que V. va a
ser objeto, como una dc las mayores glorias espafiolas con que podemos todavia
envanecernos, el Instituto de Murcia viene obligado a figurar de algin modo;
porque siente de corazon la justicia que por sufragio universal sc hace a fos
excepcionales méritos de V., hombre de ciencia superior y artista de primera
linea; pero ademds, porque V. se educo en este Centro de ensefianza y su bri-
Hante hoja de estudios debemos considerarla, y la consideramos en cfecto, como
una de nuestras ejecutorias nobiliarias. En ¢l nuevo salén de actos del Instituto,
hemos acordado que autorice un sitio distinguido el retrato de V. Alli servira de
generoso estimulo a la juventud escolar y de licito orgullo a este Centro docente.
Su claustro se asocia con entusiasmo al tributo de admiracion y simpatia que toda
Espafia dedicard mafiana a V. Es obligacion, la de manifestarselo, que cumpli-
mos para satisfaccion y honra nuestra. Murcia 18 de marzo de 1905. Andrés
Baquero. Roque Novella. Jos¢ Amigé. Eugenio Clemente Olaya. Victor Fernan-
dez Llera. Pedro Bernal. Manuel Maza. José Calvo. Ceferino Pérez Marin. Joa-
quin Novella. Diego Giménez. Luis S¢iquer™ (150). A este mensaje sc afadia la
hoja de estudios de Echegaray, que reprodujimos en el lugar correspondicnte.

Dejamos a un lado el articulo de Tolosa Herndndez, que carcce de referen-
cias murcianas, y el trabajo de Tomds Maestre en el que se recogen —suponcmos
que ficlmente— las declaraciones del laurcado dramaturgo en una especic de
entrevista monologal titulada “Echegaray murciano”, y cuyo contenido s¢ ha
insertado en paginas anteriores.

El 20 de marzo de 1905 «El Liberal» publica una extensa informaciéon con el
titulo de «Homenaje a Echegaray en Murcia», describiendo la manifestacion
popular celebrada en la ciudad, aparte del envio de adhesiones que las Corpo-
raciones hicieron al homenaje nacional.

“A las cuatro de la tarde —lecmos— una numerosa concurrencia, en la que
tenian representacion todas las clases sociales, se puso cn marcha desde fa calle
de la Traperia hacia el Gobierno civil, abricndo paso la banda de Mircte vy
cerrando la de la Casa de Misericordia.

Al frente de la manifestacion figuraban, entre otras muchas significadas per-
sonalidades, el alcalde de Murcia, los diputados a Cortes don Angel Guirao y
don Miguel Jiménez Bacza, representaciones de varios circulos, periodistas y un
gran concurso de gentes descosas de asociarse a este acto.

(150) Lug. cit.
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Al llegar la manifestacién subicron al despacho del gobernador los que iban
al frente de ella, rogandole que transmiticra a Madrid la expresion de entusiasmo
de los alli congregados en representacion de toda Murcia.™

La informacién seguia dec este modo:

“El alcalde Sr. Pena, desde ¢l balcén de Gobierno, expresé en breves frases
su complacencia por el acto que se celebraba. / El gobernador interino Sr. Carre-
fio dio un viva a Echegaray. / A peticion de la concurrencia salié a hablar (...)
Martinez Tornel. / Con la sencillez y la sinceridad que le son peculiares impre-
sioné a cuantos le escuchaban, reflejando de un modo admirable el sentir general
en aquellos momentos. / Dijo que por ¢l misterioso telégrafo sin hilos que une
los espiritus s¢ unia ¢l de Murcia en aquella hora con ¢l de los que en Madrid
y en toda la nacion dedicaban a Echegaray el cntusiasta homenaje nacional. /
Hizo alusion a las relaciones especiales que existen entre Murcia y Echegaray por
haber pasado aqui su primera juventud. / Después de otras apropiadisimas con-
sideraciones terminé con un jviva Echegaray! / Anadiendo luego: / {Viva Murcia!
/'Y jviva la Espafa culta sin fanatismos! / La ovacion tributada al popularisimo
periodista murciano fuc muy merecida y durd largo rato. / En su breve discurso
vio reflejado el publico todo cuanto en aquel momento sintié y debia expresarse.
/ Se comentéd mucho y con clogio el discurso de Tornel™ (151).

Como consecuencia de la manifestacion fucron enviados varios telegramas a
Madrid. El del gobernador interino al ministro de la Gobernacion decia asi: “En
¢ste momento termina una manifestacion popular organizada en brevisimo tiem-
po. para adherirse al homenaje que en la capital de Espana se estd realizando
en honor del ilustre Echegaray.

Han tomado parte cn esta manifestacion todas las clases sociales, viniendo a
este Gobicrno al frente de clla una representacion numerosa de las personalida-
des mas distinguidas de la ciudad y de todos los clementos intelectuales, los cua-
les me han suplicado que dé cuenta a V.E. de la espontancidad y solemnidad del
acto.

Desde los balcones de esta casa gobierno, varios oradores han dirigido la
palabra a los numerosisimos manifestantes. enalteciendo la justicia del homenaje
nacional dedicado a Echegaray, como una de las glorias més grandes de Espana,
aplaudicndo al Gobierno de S.M. que con tanto amor lo ha protegido. y hacien-

(151)  LIB 20-3-1905.
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do constar especialmente que el sefior Echegaray es también para Murcia una
gloria suya.

Lo que como murciano y como gobernador interino tengo el honor de comu-
nicar a V.E.”

En parecidos términos dirigié otro telegrama a Echegaray la comision orga-
nizadora de la manifestacion.

La Diputacion, por su parte, se adhirié al homenaje nacional con el siguiente
telegrama: “Excmo. Sr. D. José¢ Echegaray. / La Diputacion Provincial de Mur-
cia se asocia con entusiasmo al justo homenaje de admiracién que el pueblo espa-
fiol rinde en este dia a vuestro preclaro ingenio y se siente orgullosa de que en
su region se deslizara vuestra infancia y de que en ella percibiérais las primeras
impresiones, que desarrolladas con el estudio y la inspiracién, os han conquis-
tado un lugar tan preeminente y glorioso en las esferas de la ciencia y del arte.
— Fl presidente, Joaquin Carrefio”.

Finalmente, hay que senalar que ¢l Circulo de Bellas Artes de Murcia, que
igualmente estuvo representado en la manifestacion, encargd que lo hiciesen cn
su nombre en la de Madrid tres ilustres escritores, dos de ellos murcianos: Fede-
rico Balart, Ricardo Gil y Salvador Rueda (152).

Al Ayuntamiento lo representé el actor Fernando Diaz de Mendoza, que
telegrafié al alcalde Gaspar de la Peiia, unas fechas mds tarde, ddndole cuenta
de su gestiéon (153).

La revista «Murcia», dirigida por José Maria Arndez y dedicada, segun el
subtitulo, a «Ciencias, Artes, Letras e Instruccion Pablica», consagrd unas pagi-
nas en su ndmero 61 «En honor de don José Echegaray», en las cuales colabo-
raron, en verso, Frutos Baeza, Carmelo Calvo Rodriguez, Juan Céspedes y José
Zamora, y en prosa, Manuel de la Revilla, J. Tolosa Herndndez, Félix Marti y
Alpera (desde Cartagena), Juan Ruiz, Manuel Benavente y Jos¢ Dédmaso Garcia.

De los trabajos en verso, el mas destacable es el de Frutos Baeza, que decia
asi (154):

(152) Lug. cit.

(153) El texto del telegrama decfa: “Representé al Ayuntamiento de Murcia en la grandiosa
manifestacion hecha en honor de don José Echegaray ¢ hice entrega del mensaje recibido. / Agra-
dezco el honor dispensado y saludo a todos. Diaz de Mendoza.

El Ayuntamiento habia encomendado su representacion a Federico Balart y a Diaz de Mendoza
(Acta Capitular de 25-3-1905), pero la enfermedad de aqué! impidié su participacion en el acto,
segliin Ortega (Ob. cit., pag. 103).

(154) Revista Murcia 19-3-1905.
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A Echegaray

Los que con ruin devanco
y con media irrisoria
van tu talento y tu gloria
midiendo con regato.

no pensaron por su mal
que es vano suerio creer
que pucde el genio cacer
royendo ¢n su pedestal.

Ni la fama ni la cstima
medraron a ras del suclo,
solo ¢l dguila de un vuelo
corona la enhiesta cima.

Y hoy por eso hasta la altura
de tu genio soberano.
desoyendo cl grito vano

que la impotencia procura

en magnifica explosion
de orgullo, por tu valia
¢l mundo entero te envia
un ;viva! de admiracion.

Entre las colaboraciones en prosa cs particularmente acertada la vision que
da Félix Marti sobre el dramaturgo homenajeado:

“Echegaray llené toda su época, toda una ¢poca de nuestra dramdtica y su
nombre abarca los limites de todo un ciclo de nuestro teatro. Cuando el roman-
ticismo a la antigua agonizaba en las tablas, Echegaray bebid en las fuentes de
nuestro teatro clasico y reprodujo con vigoroso rclicve todo ¢l mundo de amores
impetuosos, de celos, de venganzas, de quisquillas caballerescas, de precocupacio-
nes pueriles y de apasionamicentos trigicos. Y lo reprodujo con rara fortuna, con
éxito asombroso, matizdndolos de pensamicntos felices y de imdgenes orientales.
Sus personajes no visten, en general, calzas y herreruelo ni cifen espada: pero
son cnamorados, impulsivos y puntillosos como los antiguos y sus protagonistas,
sus ‘héroes’, son constantes, nobles, bravos y magnificos™ (155).

El dia 21, Tornel publico un articulo en «El Liberal», en ¢l que desvelaba el
sentido dc su grito “;Viva la Espafa culta sin fanatismos!™, en su discurso ante
los manifestantes. Escribio Tornel: “... la regeneracion de Espaia es muy dificil,

(155) Lug. cit.
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porque salimos de un fanatismo, para caer en otro. / Fanatismos, que (...) se
pueden clasificar asi: fanatismo rojo, el de los que creen que San José no es
nadie; fanatismo blanco, el de los que dicen que Don José no es nada” (156).

Al mes siguiente, la compaiiia Villagomez estrena en el Romea A fuerza de
arrastrarse, de Echegaray. La prensa sefialé que el publico murciano “siguié des-
de el primer momento el desarrollo de la accién con el interés que despiertan
siempre las producciones del aplaudido y admirado dramaturgo que con solo una
frase arranca un aplauso y en todos los finales de acto proporciona a los actores
el gusto de presentarse en escena” (157). Unas fechas mads tarde, el mismo elen-
co representé dos veces Mancha que limpia.

En la temporada siguiente, mediado octubre, los empleados del ferrocarril
ponen en el Romea En el seno de la muerte, a beneficio del Hospital Provincial
y Casa de Misericordia. Y hacia el final de esa misma temporada, en abril, la
compaiia de Donato Jiménez y el gran Francisco Morano representan en el mis-
mo escenario El loco Dios 'y A fuerza de arrastrarse.

\ A

Después, sobrevienen unos afios de silencio. La estrella de Echegaray, pesc
al Nobel, estaba en declive. Algin comentarista, al clogiar al Benavente, escribia
en Murcia cosas como esta: “Yo detesto y abomino del teatro de Echegaray, yo
he combatido y continuaré combatiendo ¢l teatro de Echegaray...” (158).

Tendra que llegar el afio 1911 para que otra compaiia teatral, encabezada
por la famosa Carmen Cobefa, represente esporadicamente en el Romea Maria-
na y Mancha que limpia. Justo es decir que el critico de «El Tiempo», que fir-
maba «Aristides», ensalza mucho Mariana y elogia a su autor al escribir que
“adn consigue dominarnos; se apodera de nosotros y nos arrastra por donde su
fantasia quiere llevarnos” (159). Pero ni siquiera sus ficles Diaz de Mendoza y
Maria Guerrero, que vienen a Murcia, una vez mas, en 1912, ponen en cscena
las obras del laureado dramaturgo y si las de Marquina, los Quintero, Villaes-
pesa, Linares Rivas, Tamayo y Baus...

A comienzos de 1913 vuelve al Romea el célebre Francisco Morano, que
representa El gran galeoto y De mala raza. El citado critico «Aristides» reconoce

que “Echegaray pas6”, que “los personajes de frac diciéndonos cosas en romance
han sido desterrados” y que en gran medida es “falso el teatro de Echegaray”,

(156) LIB 21-3-1905.

(157) LIB 29-4-1905.

(158) Art. de Luis Morote, titulado «Benavente». LIB. 21-3-1909.
(159)  <«El Tiempo», 26-10-1911 (en adelante se cita por ET).
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pero defiende la idea de que “nadic como él logra apoderarse del publico y con

todos sus recursos mas o menos discutibles, subyugarlo y arrastrarlo al aplauso™
(160).

Un afio mas tarde, en 1914, reaparece Morano en ¢l Romea con E! prélogo
de un drama y El estigma. Esta tltima obra la interpreté “con tal intensidad
escénica que hizo revivir ¢l teatro dc don José con toda la potencia con que se
impuso hace veinticinco anos™ (161). En octubre, la compaiiia de Antonia Plana
y Luis del Llano ponen en escena De mala raza, en su noche de despedida. 'Y
en noviembre, un buen actor, Ricardo Calvo, con Lola Velazquez como primera
actriz, ofrece de nuevo al pablico El gran galcoto, pero en un escenario nuevo:
el Teatro Ortiz, que se convertiria mas tarde en Central Cinema y posteriormen-
te en Cine Rex. Tuvo un gran éxito el todavia llamado “hermoso drama™ (162).

Este mismo teatro fue marco para la puesta en escena de varios dramas de
Echegaray, a cargo del clenco de Manrique Gil, en la primavera de 1916: De
mala raza, El gran galcoto, Mancha quce limpia... Simultineamente, la compatfia
Ferri-Tovar, representé en el Romea El gran galcoto.

El 14 de septiembre de cse mismo afo, Echegaray muere en Madrid: entra
en ¢l seno de la muerte, victima de una infeccion intestinal. Con €l termina toda
una época teatral, todo un modo de entender el teatro.

El 13 de diciembre, en el Romea, la compaiia de Enrique Borrds y Ana Ada-
muz pone c¢n escena, c¢n una especic de homenaje péstumo su drama maés sig-
nificativo quizds: El gran galcoto. Y un critico anénimo reconoce que ¢l gusto
del publico queda "un poco alejado ya de todo lo que la dramatica de este autor
tiene de artificiosa, de exagerada”, si bicn resalta que la obra representada se
manticne mejor “por su falta de efectismo, por su mayor sinceridad” (163).

A partir de esta fecha, las representaciones de Echegaray en Murcia son cada
vez mas espaciadas y la critica les presta poca atencion, por ser obras muy cono-
cidas y, en buena medida, poco sintonizadas con los gustos del momento.

El 4 de encro de 1917 la compaiiia de los hermanos Gémez Ferrer lleva al
escenario del Teatro Ortiz Mancha que limpia, y ¢l 27 de febrero, en el mismo
local, el elenco de Luis Tovar representa El gran galeoto. La pareja Diaz de
Mendoza-Guerrero vuelve a Murcia en octubre —tras larga ausencia— con
Mariana.

El 23 de febrero de 1918 Fernando Ros y Guadalupe Mendizdbal ponen en
escena, en el Teatro Circo Villar, Mancha que limpia.

(160) ET 27-1-1913,
(161) LIB 7-1-1914.
(162) ET 1-12-1914.
(163) ET 14-12-1916.
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El i de febrero de 1919, la compaidia Codina ofrece en el Teatro Ortiz El
gran galeoto, y la de Santacana y Alpuente, Mancha que limpia, el 29 de mayo,
en el mismo local.

Esta dltima obra retorna casi un afio més tarde, el 28 de mayo de 1920, como
ejercicio practico de los alumnos de Declamacion del Conservatorio, pero en el
Teatro Romea, el escenario de los grandes triunfos del dramaturgo casi mur-
ciano.

El 12 de noviembre de 1921, la compaiiia de Carlota Pla y Miguel Ibdncz da
vida a EI estigma en el Teatro Ortiz.

Todavia hay que sedalar, por curiosa, una relacién de Echegaray con Murcia,
y es que el actor José Crespo —que ya habia interpretado en el cine mudo cspa-
fiol Mancha que limpia en 1924— estrené El gran galeoto en inglés, en el Wind-
sor Square de Los Angeles, en abril de 1928. El actor murciano hubo d¢ memo-
rizarlo en menos de un mes, con la inmensa dificultad de conocer muy poco
aquel idioma y de tener que actuar sin apuntador.

Hemos dicho que Echegaray murié el 14 de septicmbre de 1916. Era en aque-
llas fechas senador vitalicio y miembro de tres Academias: la Espafola de la
Lengua, la de Ciencias Exactas y la de Ciencias Morales y Politicas. Habia sido
director de Obras Piblicas y ministro de Fomento y dos veces de Hacienda
(164).

Es posible que en sus dltimos dias, ya con la muerte en los labios, Echegaray
evocase viejos recuerdos de infancia, embellecidos quiza por la distancia cn ¢l
tiempo. Recuerdos de una Murcia muy lejana, tranquila y luminosa, pequefa y
acogedora. “Yo fue nifo en Murcia —escribié una vez— y no he vuelto a serlo
en ninguna parte”. Una ciudad en la que estudié las primeras letras y en la que
se hizo bachiller. En ella trab6 sus primeras amistades, asistié por primera vez
al teatro y ley6 sus primeros libros. En ella redact6 su primer trabajo literario
y construyé belenes caseros con estrellas de hojalata. En clla, en Murcia, con la
ilusion de llegar muy alto, elevo desde el terrado de su casa, “sobre el hermoso
azul del cielo murciano™, alegres cometas de papel de colores.

(164) ET 15-9-1916.
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Excmos. ¢ Ilmos. Sres. Académicos:

La Academia Alfonso X el Sabio de Murcia acoge hoy, entrc sus miembros,
al periodista y escritor murciano Antonio Crespo. personalidad muy destacada
en la dedicacién constante a las letras murcianas y vinculada a esta Academia,
a la que siempre distinguioé con su aprecio, como ¢l nos ha recordado con tanta
emocion. Mc corresponde a mi, cn representacion de la Academia y designado
por nuestro Director, recibirle y darle la bienvenida en nombre de los compo-
nentes de esta Ilustre Corporacion. Pero he de decir que no cs la primera vez
que el azar y las sicmpre gozosas coincidencias de la vida, me hacen acompadnar
en un acto de trascendencia académica a Antonio Crespo, quien, como es noto-
rio y sabido, no necesita en esta ciudad y ante cstas instancias académicas pre-
sentacion y padrinazgo especiales.

Tal como ocurri6 hace algunos afios, cuando Antonio Crespo decidio presen-
tar su tesis doctoral en la Universidad de Murcia, tras una larga trayectoria de
dedicacion profesional, y me cscogié como Director de una Tesis que no preci-
saba orientaciones, mas que las meramente administrativas, ya que ¢l macstro
era él y yo el discipulo, hoy, cn circunstancias muy similares, doy la bienvenida
a quien llega a esta Academia anunciado por sus muchos méritos y precedido por
una obra literaria y critica, cuya oportunidad, originalidad y documentacion,
todos hemos valorado y estimado, como mas adelante indicaré.

Pero antes quiero hacer referencia, aunque sélo sea sumariamente., porque no
procede hacer una biografia exhaustiva del nucvo académico. a algunos de sus
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méritos. Los que le conocemos de la vida profesional y académica, sabemos de
su dedicacién al estudio y de su interés por estar al dia en cada momento, y por
estar plenamente capacitado para aquellas profesiones que ha ¢jercido o cjerce.
Honradez y seriedad que le han llevado a poseer un Doctorado, en Filologia
Romdnica por la Universidad de Murcia, y tres Licenciaturas, la de Derecho y
la de Filosofia y Letras, por la Universidad de Murcia, y la de Ciencias de la
Informacién, por la Universidad de Murcia, y la de Cicncias de 1a Informacion,
por la Universidad Complutense de Madrid, ademds de los estudios completos
de Magisterio y de la Escucla de Periodismo de Madrid.

Debemos hacer referencia también a su trayectoria profesional como perio-
dista durante mas de treinta afios en el diario La Verdad, a lo largo de los cuales
ha desarrollado una actividad mds que notable en distintos campos, pero quiza
entre los que hay que destacar los cometidos culturales, informacion sobre libros
y, sobre todo, durante muchos afios, critica de cine, que habrd de convertirse en
una de sus especialidades mas fundamentadas. En ¢l campo del periodismo, ha
desarrollado actividades de gran importancia social, como lo fue la presidencia
de la Asociacion de la Prensa de Murcia entre 1975 y 1983, en afios dificiles de
transicién politica, en los que la Asociacion de la Prensa se convirtié en uno de
los focos mds activos de promocion cultural, llcgando a ser obligado en la ciudad
de Murcia que, para que un libro tuviese éxito y difusién, debia ser presentado
en los salones de la prestigiosa corporacion periodistica. Crespo también fuc con-
sejero en Madrid de la Federacién Nacional de Asociaciones de la Prensa de
Espaiia, cntrc 1979 y 1983.

Sus colaboraciones en la prensa no sélo se han reducido al ambito del diario
La Verdad, ya que ha sido corresponsal en Murcia del diario Pucblo de Madrid,
del Dijario de Barcclona y de La Estafcta Literaria y colaborador de revistas
Insula e Indice en diferentes ocasiones. Participé cn  revistas universitarias
como César, Alcald, La hora desde 1947 y llegé a dirigir la revista Encuadre,
entre 1954 y 1956. De sus éxitos en la prensa, destaca la obtencion del Premio
Ciudad de Murcia de Periodismo en 1975,

Otra actividad profesional, a la que Crespo ha dedicado gran parte de su
tiempo, es el ¢jercicio de la ensefianza en un Colegio privado de Murcia hasta
1982. Por su trabajo en este terreno fue premiado con cl titulo de «Colegiado
distinguido» del Colegio de Doctores y Licenciados de Murcia, con la Cruz de
la Orden de Alfonso X ¢l Sabio y con la Medalla de Plata del Mérito Sindical,
entre 1969 y 1972

Pero quizd ¢s mucho mds destacada su actividad literaria como narrador,
como investigador de la historia de la literatura en Murcia y como estudioso del
cine. Por estas actividades recibié el Premio Martinez Tornel de novela corta cn
1968 vy el Premio «Chys» de Artes y Letras en 1969, ademds de ser nominado
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para cl premio del C.E.C. en Madrid, en 1966, por su libro EI guidn de cine.
actividad a la que ha dedicado varios ensayos sobre didictica y estética cinema-
tograficas.

Antonio Crespo publicd en 1968 Un plazo para vivir, novela corta en la que
el protagonista Andrés, pendiente de un diagnostico médico amenazador, exami-
na su vida cn una ciudad peculiar que sabemos que es Murcia por propia con-
fesion del autor. El personaje, que se enfrenta con su propio ticmpo v con la asfi-
xiante ciudad, llena de prejuicios, en la que le ha tocado vivir, analiza la inanidad
de su vida que no le ha conducido a ninguna parte. Los intransigentes personajes
que le rodean, muestran lo deprimente de la situacion que Crespo plasma con
soltura y cvidente penctracion psicologica. El Andrés de Un plazo para vivir ¢cs
un personaje singular en una sociedad conereta y la cjecucion de la novela res-
ponde bicn a los modos de a narrativa de los afos sesenta cn Espana.

Muy distinto ¢s Ficciones, publicado en 1987, libro de relatos breves com-
pucsto de quince cuentos, con los que Crespo consigue un conjunto unitario que
parcce tener un mismo objeto: dar cuenta de como la realidad cotidiana. la vida
gris de cada dia —que Crespo encarna en personajes vulgares, oficinistas y
modestos empleados— puede llegar a poscer un sesgo de fantasia. un estimulante
componente de ficcion, por mas que ¢ste resulte ser contradictorio y.. en algunos
casos, fatal. Inmerso en complejos procesos psicologicos y mentales, que van des-
de ¢l sueno a la imaginacion desbordada, desde la alucinacion al presentimicnto,
¢l protagonista de turno cruza ¢l umbral de lo racional y entra en ¢l mundo de
Borges en «ficcion». El conjunto. de gran calidad estilistica, sobresale igualmente
por la gran penctracion psicologica y por el hiabil mantenimiento del interds hasta
llegar al final escalofriante.

Muy interesante es también su actividad como estudioso de la historia litera-
ria de la region, que se¢ ha especializado en tres frentes: historia del Teatro
Romea, en sus mds diversos aspectos, desde el arquitectonico al de las represen-
taciones y puestas en escena, desde ¢l social al anceddtico y biografo de actores.,
autores y directores, desde el literario desde el punto de vista de los géneros dra-
miticos al sociologico-literario, con andlisis de gustos y costumbres de fos espee-
tadores de nuestro primer colisco. Fruto de sus investigaciones documentales y
de muy primera mano son los ensayos Un vicjo teatro cuenta su historia de 1969,
La pintura dcl techo del Teatro Romea de 1984 y la monumental obra EI Teatro
Romcea de Murcia en el siglo XIX, cstudio de proxima publicacion con ¢l que
Antonio Crespo obtuvo su titulo de Doctor con gran ¢éxito ante un tribunal pre-
sidido por Andrés Amords. Relacionado con la historia de las representaciones
hay que destacar su temprano cstudio Noticia de la zarzucla «Las ladradoras de
Murcia», de 1959, sobre la obra de Don Ramén de la Cruz ambientada en nues-
tra region.
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Otro de los aspectos tratados por su obra investigadora se refiere a la historia
dec la prensa y de los periodistas de Murcia. Pacientemente, Crespo, asiduo del
Archivo y la Hemeroteca Municipal de Murcia, en la que trascurre su metodico
¢ incansable trabajo como investigador. ha podido construir estudios sobre nues-
tra prensa que hoy debemos considerar de uso obligado para cualquiera que ten-
ga que investigar este mundo. Estudios sobre revistas como Ordspeda, El Bazar
Murciano o Azarbe. cl ensayo La prensa periddica en la ciudad de Murcia de
1986 y ¢l libro La obra literaria de los periodistas murcianos de 1985 son instru-
mentos ¢n los que se une la capacidad critica con ¢l rigor documental y la scrie-
dad ¢n la seleccion de fuentes de informacion, obras en definitiva que, a pesar
de su ameno aspecto de ensayos de divulgacion, llevan tras de si muchas horas
d¢ investigacion y de dedicacion en archivos y hemerotecas.

Y. por dltimo, hay que destacar su estudio dedicado a Las novelas sobre
Murcia, de 1981, pioncro en las investigaciones sobre ¢l género entre nosotros
y que nos ofrece una imagen de Murcia, ya estudiada en su ensayo anterior Afre
vy donaire de Murcia, dc 1975, como personaje principal o secundario, como
lugar o espacio de ficcidon, en una buena porcion de novelas que tienen a nuestra
ciudad como protagonista y cuyo mds representativo seria Otodo en la ciudad de
Jos¢ Ballester, escritor que podemos considerar maestro ¢n tantos aspectos de
nucstro nucvo académico.

El ¢nsayo que ante nosotros ha leido, sobre la vinculacion a Murcia del dra-
maturgo y Premio Nobel de Literatura Jos¢é Echegaray viene a unirse a esta obra
investigadora cuyas cualidades todos conocemos y cuya seriedad y rigor hemos
podido comprobar hoy una vez mds. La Academia Alfonso X cl Sabio contard,
a partir de ahora, con su presencia entre nosotros de mancra institucional y cfec-
tiva, una presencia que, hay que decirlo nuevamente, se ha hecho real antes ¢n
varias ocasiones a través de colaboracion, cdiciones y estudios de Antonio Cres-
po por esta Institucion publicados.

Sca bicnvenido quicn con tales antecedentes viene anunciado y quicn con su
promectida colaboracion tanto ha de contribuir a la seriedad y cl rigor que los
altos fines de csta Institucion exigen para bien de Murcia y de su region.
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LA LLEGADA A ESPANA DEL MARONITA
ELIAS SCIDIAC

POR

MARIANO ARRIBAS PALAU

En ¢l libro Murcia musulmana, de que cs editor Francisco J. Flores Arroyue-
lo (1), figura un amplio estudio de Alfonso Carmona Gonzdlez titulado «Murcia
juna fundacion drabe? (Nucvos datos y conclusiones)» (2). En la pagina 97
reproduce un pdrrafo, tomado de la obra del canonigo J. Lozano. Batistania v
Contestania del Reyno de Murcia..., que comienza asi:

“Mursict denota cn drabe ¢l amarradero de las embarcaciones. segin cl
maronita D. Elias Scidiac™ (3).

Y a continuacion nos dice el profesor Carmona:

“Acerca de E. Scidiac no tengo mas noticia que la que nuestro autor nos pro-
porciona. Seria interesante saber si su obra es anterior a la de Casin™.

Habicndo tropezado cn varias ocasiones entre la documentacion del Archivo
Historico Nacional de Madrid con datos relacionados con Elias Scidiac, me ha
parecido que tal vez seria oportuno darlos a conocer ahora en la revista Myvrge-
tana.

(1) Ayuntamicnto de Murcia. Ediciones Almudi [Torrejon de Ardoz (Madrid). Impr. Prudencia
Ibaficz. Campos], 1989.

(2) Pp. 85-147.

(3) En nota 15 al pic de la misma pag. 97, se nos dice que el parrafo que comienza asi figura
en la citada obra de LozaANo. Disert., IV, 113-4.

(4) El titulo de conde de Floridablanca fue concedido a José Moiino en octubre de 1773 (Ga-
zeta de Madrid nam. 43, del martes 26 de octubre de 1773, p. 380). En febrero de 1777, Carlos 111
acepté la dimision de Jerénimo Grimaldi, marqués de Grimaldi, como primer secretario de Estado
y del Despacho Universal, nombrando para sustituirle al conde de Floridablanca (Gazeta de Madrid
nim. 8, del martes 25 de febrero de 1777, p. 71).
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A mediados de septiembre de 1785, ¢l primer ministro espafiol conde de Flo-
ridablanca (4) decia a Juan de Bouligny, representante espaiiol ante el sultian de
Turquia (5), que “hacen suma falta en csta Corte un par de sujetos, a lo menos,
que entiendan, hablen, traduzcan y escriban con franqueza la lengua turca™ (6).

Cuando Juan de Bouligny recibe esta carta, rcaliza sus gestiones para loca-
lizar a las dos personas que reunicran las condiciones sefialadas por ¢l conde de
Floridablanca y en ¢l mes de febrero del afo siguiente puede ya decir al primer
ministro cspafiol que se le han presentado dos sujetos que enticnden las «lenguas
orientales». De uno de ellos nos da Bouligny esta referencia:

“Elias Chidiac, sacerdotte natural de Alepo, alum({n]o de la Propaganda, con
¢l permiso de la qual pasara a Espafia, cn tal que sc le pueda colocar agregado
a la Biblioteca del Escurial; habla, lee y escribe ¢l Arabe literal y vulgar, como
asi mismo el Siriaco, ¢l Italiano y Latino; Servird igualmente de intérprete; desca
saber qué sucldo se le concederd» (7).

Al margen lateral -izquicerdo del extracto de esta carta, ¢l conde de Florida-
blanca escribe de su propio pufio lo siguientc:

“Que ¢l Rey los destinard |a los dos, Scidiac y ¢l otro] a la Bibliotheea o a
la secretaria de la intepretacion de lenguas; y que al clérigo |o sea, a Scidiac],
ademas de una dotacion decente de ocho o diez mil reales, le dard Beneficio o
pension ecclesidstica que no bage de lo mismo™.

El contenido de este decreto del conde de Floridablanca se comunica a Juan
de Bouligny ¢l 2 de mayo (8), afadiendo:

“Lo que puede V.S. manifestarles por si resolviesen pasar a Espana, arreglan-
do con ambos los gastos del viage con la decencia y prudencia regular™.

Bouligny comunica entonces a Elias Scidiac y al otro pretendiente que “sc les
admite su sdplica de entrar cn ¢l servicio de Su Magestad™, y anade Bouligny:

Sobre ¢l conde de Floridablanca puede verse: Diccionario de Historia de Espana dirigido por
Germin Bleiberg, 2. ed., 3 vols., Madrid, Revista de Occidente, 1968-1969, t. 11, pp. 1121-1122;
VICENTE RODRIGUEZ CASADO. La politica v los politicos en ¢ reinado de Carlos 111, Madrid, 1962,
nota, 32, pp. 235-237: JosE BALANZA BONACHE, Vida de Floridablanca, 3. ¢d., Madrid, 1963: CAvE
TANO ALCAZAR MOLINAL Las hombres del despotismo tlustrado en Espaia. Fl conde de Floridablan-
ca. Su vida v sus obras, Murcia, 1934.

(5) Dc Juan de Bouligny se ocupan: MaNuer CONROTTE. Fispaiia y los paises musulmances duran-
te el ministerio de Floridablanca. Madrid, 1909, pp. 71-72: y Emitio GarriGues, Un deshiz diplomd-
tico. La paz hispano-turca. Madrid, Revista de Occidente, {1962], apartado «El instrumento humano:
Bouligny». pp. 109-115.

(6) Vcase: Carta del conde de Floridablanca a Juan de Bouligny fechada en San Ildefonso cl
13 de septiembre de 1785, de la que tenemos una minuta cn ALH.N. [Archivo Historico Nacional,
Madrid], scecion de Estado, legajo 4755, El parrafo recogido tigura al final de la pagina primera 'y
comicnzo de la segunda de la minuta citada.

(7) Esta carta csta fechada en Constantinopla ¢l 1S de febrero de 1786 y se conserva original
en AHLN., Estado, leg. 4723.

(8) En carta fechada en Aranjuez el dia 2 de mayo citado, de la que hay una minuta en A HN,
Estado, leg. 4723,
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espero vengan en breve estos interesados a tratar conmigo para acordar ¢l suel-
do y pasaje y, tan presto como esté esto arrcglado, daré aviso™ (9).

Poco dcespucs podia decir Bouligny al conde de Floridablanca:

“Don Elias Chidiac, sacerdote alepino. se ha conformado en pasar a nuestro
servicio, ya sca agregado a la Real Biblioteca, o en la Secretaria de la Interpre-
tacion de Lenguas, mediante la pension de ocho mil reales anuos y otra eclesids-
tica que no baxe de la dicha suma; me ha consignado la carta que ha cescrito a
la Propaganda para obptener su libertad. y la envio al scior de Azara (10): asi
que reciba la respuesta, arfrjeglaré con ¢l dicho Chidiac los gastos de su viaje a
esa” (1),

El escrito en que Elias Scidiac solicita que se le dispense del juramento pres-
tado como alumno de la Sagrada Congregacion de «Propaganda Fide» va dirigida
a S.S. ¢l Papa Pio VI y dice asi:

“Elia Scidiac, Sacerdote Siro ed Alunno della Sacra Congregazione de
Propaganda Fide, umilmente rappresenta a Vostra Santith come,
essendo stato chiamato a servire Sua Maesta Cattolica in qualita d'In-
terprete di Lingua Araba, ¢ di aggregato alla Real Biblioteca di
Madrid, ¢ trovandosi I'Oratore obbligato per solenne giuramento fatto
ncl Collegio di detta Sacra Congregazione alle Missioni della Sua
Patria, Alcppo: Suplica quindi riverentemente la Santitd Vostra, in vis-
ta di detto servizio a volerlo dispensare per fin che in esso persisteri:

Che della grazia [Rubricado]”.

A continuacion de cste texto, y de otra mano, figura la concesion de la dis-
pensa solicitada, cn la siguiente forma:

“Ex audientia SSanctissimi habita die 26. Augusti 1787.
Relato per me infrascriptum Sacrac Congregationis de Propaganda
Fide Seeretarium SSanctissimo Domino Nostro Pio PP. VI suprascrip-
to supplici Libello, Sanctitas Sua, attentis peculiaribus circunstantiis,
benigne annuit pro gratia petitac dispensationis. durante tamen munc-
re, de quo in precibus.
Datum Rome ex AEdibus dicte Sacrac Congregationis die ¢t anno pre-
dictis.
Stephanus Borgia Sacrae Congregationis de Propa-
ganda Fide Sceretanus™ (12).

(9)  Vdase: Carta de Juan de Bouligny al conde de Floridablanca fechada en Constantinopla ¢l
15 de junio de 1786, que se halla original en AH.N., Estado. leg. 4723.

(1) Jos¢ Nicolds de Azara, marqués de Nibiano, fue nombrado en 1765 agente v procurador
general de Carlos T en Ta Corte Pontificia y. en 1784, ministro plenipotenciario de Espafia en Roma.

Sobre AZARA. véase: Diccionario de Historia de Espana, 2.% ed., €1, pp. 429-430: v Cartos E.
CORONA BARATECH. José Nicolids de Azara. Un embajador en Roma. Zaragoza, Institucion «Fernan-
do ¢l Catolicor (C.S.1.C.), 1948,

(11)  Véase: Carta de Juan de Bouligny at conde de Floridablanca fechada en Constantinopla cl
1 de julio de 1786, que se encuentra original en ALHUN.. Estado, leg. 4723,

(12)  Este escrito se conserva original en ALHLN.. Estado, leg. 4744,
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Como puede apreciarse por la fecha, la dispensa tardé més de un afio en ser
concedida. Cuando José Nicolds de Azara tuvo en su poder el documento con
la concesion de la licencia y dispensa solicitada por Elias Scidiac, se apresuré a
envidrselo al conde de Floridablanca, diciéndole:

“Habiéndome cscrito nuestro ministro en Constantinopla, pidiéndome alcan-
zar la licencia y dispensacion necesaria de la Congregacion de Propaganda para
que Don Elias Sciriac, sacerdote sirfaco, que fue alumno en su Colegio, pudiese
pasar a esa Corte y exercer en la Real Biblioteca el empleo de Yntérprete de
la Lengua draba, remito a V.E. el rescripto correspondiente, con que se dispensa
al cnunciado Scidiac del juramento que hizo siendo individuo de dicho Colegio
de Propaganda™ (13).

Ahora bien, en agosto de 1786, estaba en Constantinopla el navio espaiiol
«Miiio», al mando del capitdan de navio Baltasar de Sesma, que ha llevado a Tur-
quia a Mawlay ‘Abd al-Malik b. Idris, sobrino y yerno del monarca marroqui
(14), a Muhammad b. ‘Utman (15) y a otros marroquies.

En cfecto, el 5 de mayo de 1786 llega al puerto de Cartagena, procedente del
dc Ténger, la fragata «Santa Agueda», que transporta a su bordo a Mawlay ‘Abd
al-Malik b. Idris, al embajador Muhammad b. ‘Utman, a “otros dos personages
con cardcter de tales, diez con ¢l de secretarios, criados mayores &.%, 5 mugeres
y hasta 102 personas de comitiva™, que deben seguir a Constantinopla en ¢l navio
«Mifio», al mando de Baltasar de Sesma (16).

Después de unos dias de cuarentena, se realiza el transbordo desde la fragata
“Santa Agucda” al navio «Mifio» del personal marroqui que se dirige a Constan-
tinopla. El navio «Mifio» sale de Cartagena el 20 de mayo rumbo a Constanti-
nopla (17).

El 21 de junio estd el «Mino» en Siracusa (18). Desde alli escribe Muhammad
b. ‘Utman una carta al conde de Floridablanca (19).

(13) Esta carta de José Nicolas de Azara al conde de Floridablanca estd fechada en Roma ¢l
29 de agosto de 1787 y sc halla original en A H.N., Estado, leg. 4744.

(14) Sobre Mawlay ‘Abd al-Malik b. Idris y los incidentes ocurridos durante su embajada a
Oricente, véase: RAMON LOURIDO DiAz, 0.8.M.. Marruecos en la scgunda mitad del siglo XVIII. Vida
interna: politica, social y religiosa durante el sultanato de Sidi Muhammad b. *‘Abd Allah, 1757-1790,
Madrid, Instituto Hispano-Arabe de Cultura, 1978, pp. 337-339.

(15) Dc él me ocupo en mi articulo “Un embajador marroqui de finales del siglo XVIII:
Muhmmad b. ‘Utman™, en Awrag 3 (1980), pp. 118-130.

(16) Véase: Carta de Baltasar de Sesma al conde de Floridablanca, fechada en Cartagena el 5
de mayo de 1786, que se conserva original en A.H.N., Estado, leg. 4797.

(17)  Véase: Carta del conde de Floridablanca a Juan de Bouligny fechada en Aranjuez el 13 de
junio de 1786, de la que hay una minuta en A.H.N., Estado, leg. 4723.

(18) Véase: Carta de Baltasar de Sesma al conde de Floridablanca fechada cn Siracusa ¢l 21 de
junio de 1786, que se halla original en A.H.N., Estado, leg. 4797. )

(19)  Fechada ¢l 23 de $a‘'ban de 1200 / 22 de junio de 1786, que he publicado en mi comuni-
cacion “Algunas cartas del embajador marroqui Muhammad b. ‘Utman al primer ministro espaiiol
conde de Floridablanca™, en Actes du Premicr Congrés d'Histoire et de la Civilisation du Maghreb,
séric Histoire, n.° 1, tomo 11, Tanez, 1979, pp. 7-28. La carta referida figura en las pp. 27-28,
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El 16 de julio pasa cl navio «Mifio» entre la isla de Tenedos y la costa de Asia
(20).

Por fin, el 31 del citado mes de julio llega el «Mifio» al puerto de Constan-
tinopla (21). El 1 de agosto desembarcan Mawlay *Abd al-Malik b. Idris,
Muhammad b. ‘Utman “y demds personajes marroquies”™ y ¢l dia 2 lo hace “el
resto con ¢l equipage™ (22).

Cumplida la misién que le ha llevado a Constantinopla, Baltasar de Sesma se
prepara para el viaje de regreso del navio «Mifio» a Espafia. Entonces Bouligny
aprovecha tan feliz coyuntura para que Elias Scidiac pueda realizar su viaje a
Espaiia a bordo del navio «Mifio».

A tal efecto, Bouligny entrega a Elias Scidiac la siguiente carta de presenta-
cion para el conde de Floridablanca:

“Presentard a V.E. ésta Don Elias Scidiac, sacerdote alepino, quien, havicn-
do sido admitido al Real Servicio, como V.E. ha tenido a bicn comunicarme de
orden de S.M., ha aprovechado del regreso del nabio «Mifio» a Espafia: a el que
he asistido con lo necesario, segin informaré¢ a V.E. por el correo» (23).

Unos dias més tarde, decia Juan de Bouligny al condc de Floridablanca:

“Don Elias Scidiac, con la esperanza de que la Propaganda le concederd el
permiso, se ha embarcado sobre ¢l dicho navio [«Mifo»]; le he dado para habi-
litarse trescientas de estas piastras y cien duros para hacer su viaje del primer
puerto de Espafia hasta ¢ésa; y ademds le ha franqueado 1800. Reales Vellon, a
cuenta de los 8000. Reales Vellon de la pencion que se le ha sefalado en ésa
y que empezard a correr desde el dia que sc presente, y asi podrd V.E. mandar
se¢ tome nota para retenerle los 1800. Reales™ (24).

En otra carta dec la misma fecha (25), decia Juan de Bouligny al primer minis-
tro espariol:

“El dia 18 por la tarde se hizo a la vela el navio «Mifio» con viento favorable
y, seguin el que ha reinado hasta ahora, lo creo muy adelantado en su viaje™.

(20) Véase: Carta de Baltasar de Sesma al conde de Floridablanca fechada ¢l 16 de julio de
1786, que se encuentra original en A.H.N., Estado, leg. 4797.

(21)  Véase: Carta de Juan de Bouligny al conde de Floridablanca fechada en Constantinopla el
2 dc agosto de 1786, que se conserva original en A H.N., Estado, leg. 4723

(22) Véase: Carta de Baltasar de Sesma al conde de Floridablanca fechada en Constantinopla
¢l 3 de agosto de 1786, que se halla original en A.H.N., Estado, leg. 4797.

(23) Esta carta estd fechada en Constantinopla ¢l 16 de agosto de 1786 y se conserva original
en A.H.N., Estado, leg. 4723.

(24) Véase: Carta de Juan de Bouligny al conde de Floridablanca fechada en Constantinopla ¢l
1 de septicmbre de 1786, que se halla original en A.H.N., Estado, leg. 4723. El parrafo que he repro-
ducido figura al final de la pédgina primera y cn la scgunda de la carta citada.

(25) Es decir, del 1 de septiembre de 1786, que se encuentra original en A H.N., Estado. leg.
4723.
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El navio «Mifio» legd en su viaje de regreso al pucrto de Mahon, llevando
a su bordo a Elias Scidiac. El buque “con su tripulacion y cquipaje™ son some-
tidos a una “quarcntena rrigurosa en ¢l Lazareto de este puerto”, cumplida la
cual, y habi¢ndose comprobado ¢l perfecto estado de salud de que gozaban
todos, ¢s admitido ¢l navio a libre platica ¢l dia 1 de noviembre (26).

No he encontrado mas datos acerca de la llegada a Espana de Elias Scidiac,
pero si una carta de finales de noviembre de 1786, ¢n la que ¢l conde de Flo-
ridablanca comunica a Juan de Bouligny que obran ¢n su poder dos libros que
nuestro representante ¢n Constantinopla habia confiado a Baltasar de Sesma y
éste habia dirigido al primer ministro (27). Cabe suponer que por esas fechas lle-
garia a Madrid ¢l sacerdote Elias Scidiac, si no ¢s que ¢l mismo fuera encargado
de la entrega de los libros al conde de Floridablanca.

En la Biblioteca Nacional de Madrid sc conserva un expediente a nombre de
Elias Scidiac. En el referido expediente hay una carta remitida a finales de encro
de 1787 por el conde dc Floridablanca a Francisco Pérez Baycer, bibliotecario
mayor de la Biblioteca Real, en la que le dice:

“Con el fin de que no falten en Espafa sujetos que posean las lenguas
sabias y las comunes de Europa, Africa y parte de Asia, sc han hecho
varios encargos de orden del Rey y tomado providencias para adqui-
rirlos. En consccuencia ha admitido Su Magestad a su Real Servicio al
presbitero alepino Don Elias Scidiac, alumno / [pag. 2] del colegio de
Propaganda Fide, el qual ha venido de Constantinopla y se halla ver-
sado en la lengua siriaca y cn la historia de aquella nacion, poscyendo
también ¢l arabe, como que es su propio idioma y ha procurado cul-
tivarle con el cstudio de bucnos libros y continuo uso. El Rey ha

(26) Véase: Carta del conde de Cifuentes al de Floridablanca fechada en Mahén el 31 de octu-
bre de 1786, que se conserva original en A H.N.. Estado, leg. 4797.

Juan de Silva Pacheco Meneses y Rabata, XIV conde de Cifuentes y IV marqués de Alconchel,
grande de Espaifia, caballero del Toison de Oro, gran cruz de Carlos 111, gentilhombre de Céamara
y teniente general del Ejéreito, era hijo de Fernando de Silva. XIHI conde de Cifuentes, que habia
contraido matrimonio con la schorita de Rabata y Strasoldo, de la nobleza provincial de Goricia y
Gratz. El conde de Cifuentes participd como mariscal de campo, a las ordenes del duque de Crillon,
en la conquista de Menorca el afio 1781, Al finalizar las hostilidades, fue nombrado capitian general
de las Islas Baleares.

Cf: ANTONIO DE P ORTEGA COSTA - ANA MARIA GARCiA OSMA, Presidencia del conde de
Cifuentes, Madrid, 1969, pp. 12-13: A. pE BurGos, Blason de Espana. Libro de oro de su nobleza.
Resena genealdgica..., Parte primera, tomo [I, Madrid, 1853, p. 296; Archivo Historico Nacional,
Catalogo alfabético de los documentos referentes a titulos del Reino y grandezas de Esparia. 3 vols.,
Madrid, 1951-1954, t. 111, p. 297 A. y A. Garcia CARRAYEA, Diccionario Heraldico 'y Genealdgi-
co..., t. 22, Madrid, 1926, p. 272, y t. 23, Madrid, (926, p. 27.

Al ser nombrado capitan gencral de Baleares, ¢l 5 de septicmbre de 1784, ¢l conde de Cifuentes
no quiso ir a residir en Palma de Mallorca, sino que rigio el archipiélago desde Mahon. Con cstas
palabras se expresa ¢l presbitero FERNANDO MARTI CAMPS en su Breve introduccion a la Historia de
Menorca. Barcclona, (s.a.) [Dep. Legal, B. 32.240-XX], pp. 221-222, articulo 6, “El gobernador que
mds afecto ha sentido por Menorca™.

(27)  Véase: Carta del conde de Floridablanca a Juan de Bouligny fechada en San Lorenzo cl
28 de noviembre de 1786, de la que hay una minuta cn A_H.N., Estado, leg. 4723,
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determinado que se agregue a este eclesidstico a su Real / |pag. 3]
Biblioteca para que emplee en ella sus dtiles conocimicntos y que se
le conficn, como se hard, los encargos que ocurran y pueda desempe-
far mediante sus luces ¢ instruccion: concediéndole S. M. 8 mil reales
de vellon al ano, contados desde 1.9 de Diziembre tiltimo., y una pen-
sidn eclesidstica que no baxe de lo mismo. Lo participo a V.S.1. para
su noticia y gobicrno, y espero me / [pdg. 4] diga V.S.1. si habra dis-
posicion ¢en la Real Biblioteea de alojar a ¢ste sujeto”™ (28).
Francisco Pérez Bayer contesta al primer ministro en la siguiente forma:

“He recibido con igual aprecio el papel de V.E. de 30. del que aca-
ba, ¢n que se sirve expresarme que S.M. ha admitido a su Real Ser-
vicio al presbitero alepino Don Elias Scidiac, alumno del colegio de
Propaganda Fide, versado en Ta lengua syriaca y en la arabe: y deter-
minado que se agregue a su Real Biblioteca para que emplee en ella
sus utiles conoacimicntos y que se le confien los encargos que ocurran
y pueda desempediar, scgin sus luces ¢ instruccion: concedicndole
S.M. ocho mil reales al ano. contados desde [el] primer dia de
Deciembre altimo.

Quedo enterado de todo y, para su puntural execucion, he passado
este aviso a D Manuel Monfort, tesorero de la Real Biblioteca, ¢l
qual le satisfard puntualmente sus devengados v o que devengare en
adclante.

En quanto a lo que V. E. se sirve anadir, que diga vo si habrad dis-
posicion en la Real Biblioteca para alojar a este sujetor digo que segu-
ramente no la hai, y que apenas hai sitio para los libros: y que actual-
mente estoi con ¢l tesorero estudiando donde colocar decentemente
varias alhajas v piczas antiguas muy preciosas que S.M. sc ha servido
de mandar passar a la Biblioteca: fucra de ¢l conocido riesgo de un
incendio a que ¢sta se expondria si huvicsse lumbre o chimencea en las
habitaciones inferiores: que fue lo que obligd a desocuparlas los que
antes vivian cn cllas,

Para mi govierno suplico a V.. se sirva expressarme en qué grado
o calidad deberda D, Elias Scidiac emplearse u ocuparse en la Biblio-
teca y st ha de trabajar y assistir a clla en los dias y horas en que assis-
ten los demds oficiales: para que todo se oxecute segun las intenciones
de S M.y las drdenes que V.E. quisicsse darme™ (29).

28)  Esta carta esta fechada en El Pardo el 30 de encro de 1787, Puede consultarse en B.N. [Bi-
blioteca Nacional, Madrid]. Archivo. Expedientes de Personal (IFlias Scidiac). 1'n AHN. Estado. leg.
3447, hay una minuta de esta carta.

Agradezeo sinceramente o D Manuel Sianchez Mariana, Jete de la Seecion de Manuscritos de la
Biblioteca Nacional, sus precisas indicaciones, asi como la amabilidad v diligencia con que ha puesto
a mi_disposicion los documentos pertinentes deb Archivo de la Biblioteca Nacional.,

(29)  La respuesta de Francisco Pérez Baver esti fechada en Madrid ¢l 31 de enero de 1787, De
ella se conserva una minuta en B.N.. Archivo. Expedientes de Personal (Elias Scidiac). IF1 original
de Ta misma se halla en AHN, Estado, Teg. 3447, asi como una nota de Secretaria para ¢l conde de
Floridablanca, sin fecha, de primeros de febrero de 1787, una minuta de carta del conde de Floni-
dablanca al sceretario del Despacho de Gracia v Justicia. diandole instrucciones. y otra del mismo
conde de Floridablanca o los directores generales de Correos ordendndoles que paguen a Scidiac cua-
tro mit reales de avuda de costas, ambas det 9 de febrero.

"Prohibida la reproduccion total o parcial sin consentiniento del autor”




62 MARIANO ARRIBAS PalAU

A los pocos dias daba el conde de Floridablanca su respuesta a Francisco
Pérez Bayer en estos términos:

“En consecuencia de lo que V.S.I. me ha expresado en su papel de 31
de Enero acerca de los términos en que deberd estar agregado a la
Real Biblioteca el sacerdote alepino Don Elias Scidiac, y sobre el pago
de su consignacién, paso con esta fecha al Sefior Secretario de Estado
y del despacho de Gracia y Justicia el aviso de lo que el Rey ha deter-
minado en este particular” (30).

El propio conde de Floridablanca trasladaba a Francisco Pérez Bayer la
siguiente resolucion de Carlos 111 acerca de Elias Scidiac:

“S.M. ha determinado que se agregue a este eclesidstico a su Real
Biblioteca para que emplee en clla sus vtiles conocimientos, y que se
le confien ademds otros encargos que ocurran y pueda desempeiiar
mediante sus luces e instruccion: debiendo estar en la Biblioteca en la
misma forma que lo estd D. Miguel Casiri, aunque como bibliotecario
méas moderno, y arreglandosele los trabajos correspondientes a su peri-
cia: habiéndole seftalado S.M. ocho mil reales de vellon al afo, con-
signados por ahora en Tesoreria general, y resuelto darle vna pension
o renta eclesidstica que no baje de igual cantidad, a cuyo fin quiere
S.M. que V.E. se lo haga presente” (31).

Francisco Pérez Bayer acusa recibo de esta carta y, en cumplimiento de lo
que en ella se le ordena, toma las medidas oportunas para dar a conocer a Elias
Scidiac la resolucion del Rey. Para ello io hizo buscar ¢l 13 de febrero, pero “no
pareci6é”. El 14 fue Scidiac a casa de Pérez Bayer y éste le leyo el escrito del con-
de de Floridablanca. Asi lo comunica ¢l bibliotecario mayor al primer ministro,
asegurdndole que Scidiac quedaba plenamente instruido del contenido dc aquel
escrito “y muestra estar mui gustoso y satisfecho; y es regular se presente a V.E.
o que lo muestre asi por escrito (32).

(30) Esta carta esta fechada en El Pardo el 9 de febrero de 1787. Pucde consultarse ecn B.N.,
Archivo, Expedientes de Personal (Elias Scidiac). Hay también una minuta en AHN, Estado, leg.
3447. En 1782, a la muerte de Roda, el conde de Floridablanca desempefié también las funciones
de secretario de Gracia y Justicia, Cf.: «Las élites de poder, ¢l gobicrno y la oposicién», por TEO-
FANES EGIDO, en Historia de Espaiia, fundada por Ramén Menéndez Pidal, dirigida por Jos¢ Maria
Jover Zamora, tomo XXXI, «La época de la Hustracion»; vol. 1, «El Estado y Ja Cultura (1759-
1808)», Madrid, 1987, pp. 131-170. La referencia al desempeiio de la Sccretaria de Gracia y Justicia
por ¢l conde de Floridablanca figura en la p. 156. La Biblioteca Real estaba adscrita a la citada Secre-
taria de Gracia y Justicia.

(31) Esta carta del conde de Floridablanca a Francisco Pérez Bayer esta fechada en El Pardo
¢l 12 de febrero de 1787. Puede consultarse en B.N., Archivo, Expedientes de Personal (Elias Sci-
diac). Dc ella hay una copia en AHN, Estado, leg. 3447. Sobre Miguel Casiri puede consultarse: J.
Fr. MicHAUD. Biographie Universelle Ancicnne et Moderne, Graz, 1966-1970, t. VII, pp. 119-120;
M. BreyDyY. Michel Garcich al-Ghaziri, orientaliste Libanais du X VI siécle, Harissa, (s.a.) [1951].

(32) De la respuesta de Francisco Pérez Bayer, fechada en Madrid el 14 de febrero de 1787,
tenemos una minuta escrita al margen lateral izquierdo de la carta del conde de Floridablanca del
12 del mismo mes, citada en la nota anterior.
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En un texto de Francisco Pérez Bayer de mediados de 1788, c¢l bibliotecario
mayor habla de Elias Scidiac en los siguientes términos:

“D. Elias es sugeto docto y mui a propésito para ¢l empleo de biblio-
tecario, y en cierto modo estd ya en posesion de él: ¢s mui puntual en
la asistencia: dc genio pacifico, humilde, formal y circunspecto en
hechos y en palavras. Yo he tenido en Roma y aqui comunicacion con
varios orientales y puedo asegurar que ninguno he visto [h]asta a[hJora
mas regular ni mas tratable™ (33).

Respecto a la actuacion de Elias Scidiac en Espaia, puedo aportar unos datos
correspondientes al afio 1791.

A principios de noviembre de 1790, el suitdn de Marruecos Mawlay al-Yazid
(34) designa al secrctario Muhammad b. *Utman ¢n calidad de embajador para
tratar con Espana.

Para cl transporte del embajador marroqui se destina la fragata de guerra
espafiola «Nuestra Sefora de la Soledad», que atraca en cl puerto de Ceuta ¢l
4 de dicicmbre de 1790.

Muhammad b. ‘Utman lega a Ceuta ¢l 20 del mismo mes y cl 23 embarca
en la fragata «Nuestra Sefora de la Soledad», que el 27 estd en Cartagena.

El 3 de enero de 1791 emprende ¢l embajador marroqui viaje a Madrid.
pasando por la Venta del Gimenado, Murcia, Molina de Segura, Cieza, Hellin,
Pozo de la Caiada, Albacete, La Gincta, La Roda, Minaya, El Provencio, El
Pedernoso, Quintanar de la Orden, El Corral de Almaguer, Villatobas y Aran-
juez.

El viaje se desarrolla segin el plan previsto y ¢l embajador marroqui llega a
Madrid ¢l 19 de encro. En la capital de Espafia permancce hasta ¢l 18 de agosto
del mismo afio 1791. En esta fecha emprende el viaje de regreso a su pais, que
debe llevarle a Cadiz.

Ahora bicn, Carlos 1V declara la guerra a Mawlay al-Yazid ¢l 19 de agosto.
Y teme que ¢l soberano marroqui pucda sacrificar a su embajador, por conside-
rarle responsable del rompimiento. Por ello recomienda a Muhammad b. *Utman
que se detenga en Ocaila, enviando a Marruccos la mayor parte de su séquito.

Asi lo hace el embajador marroqui. Pero esto ticne como consecuencia que
Muhammad b. ‘Utman sc¢ ha quedado sin intérprete, lo que le obliga a pedir al
conde de Floridablanca que le envic uno.

(33) Este parrafo figura en la pdgina tercera de una minuta de carta dirigida por Francisco Pérez
Bayer al conde de Floridablanca fechada cn Madrid ¢l 6 de junio de 1788, Pucde consultarse en
B.N.. Archivo, Expedientes de Personal (Elias Scidiac).

(34) A este sultan marrogui dediqué mi tesis doctoral Cartas drabes de Marruecos en tiempo
de Mawldy al-Yazid (1790-1792), Tetudn, 1961.
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El primer ministro espafiol accede a esta peticion y designa para desempefiar
las funciones de intérprete junto a Muhammad b. *Utman al sacerdote Elias Sci-
diac, quicn llega a Ocaia ¢l 27 de agosto.

Muhammad b. “Utmian permancee ¢n Ocaina hasta cl 24 de octubre y ¢l 25
llega de regreso a Madrid, donde reside hasta ¢l 4 de abril de 1792,

Durante todo este tiempo lc asiste Elias Scidiac en calidad dc intérprete, lo
quc hace que ¢éste mantenga correspondencia relativa al embajador marroqui con
¢l oficial de la Secretaria de Estado Jos¢ de Anduaga (35).

Mientras tanto, el 12 de marzo de 1791 habia fallecido Miguel Casiri, que
desempefiaba el cargo de bibliotecario en la Biblioteca Real. Como esto obligaba
a un reajuste del personal destinado en la citada Biblioteca Real, Elias Scidiac
solicita de Carlos IV que le conficra la plaza vacante que ha dejado Casiri. ya
que cn este concepto habia pasado de Constantinopla a Madrid (36).

El conde de Floridablanca envia la solicitud de Elias Scidiac al marqués de
Bajamar (37), el cual ordena que se envic al primer ministro ¢l expedicente inte-
gro de la Biblioteca Rcal.

A la vista de este expediente, ¢l conde de Floridablanca decreta lo siguicnte:
“El Rey nombra [a] Scidiac para los encargos de traducciones gue servia Casiri,
con los mismos sucldos y emolumentos que éste tenia, sirviendo también de
bibliotecario interino, hasta que se arrcgle la Biblioteca, pero sin mis sueldo por
alhjora que los de Casiri™ (38).

De conformidad con este decreto, ¢l mismo conde de Floridablanca comunica
a Tomds Sanchez (39): “ha resuclto S.M. que dicho Scidiac sirva también de
bibliotecario interino, hasta gque se arrcgle esa Real Biblioteca, con los mismos
sucldos y emolumentos que gozaba Casiri™ (4().

(35)  De todo cllo me ocupo extensamente en mi articulo «La estancia en Espaia de Muhammad
b. “Utman (1791-1792)», en Hespéris-Tamuda TV (1963), PP 119-192. En ¢l apéndice documental a
este articulo, fos ndms. 21 (pp. 171-172)0 24 (pp. 174-175); 25 (pp- 175-176): 26 (pp. 176-177): 27
(pp. 177-178): y 29 (pp. 179- Ix()) conticnen sendas cartas de Flas Scidiae o Jos¢ de Anduaga, cn
italiano.

(36) La solicitud de Elias Scidiac a Carlos 1V estd fechada en Madrid ¢ 20 de marzo de 1791
y se conserva en B.N.. Archivo, Papeles de Sceretaria, n. 18.888. f<n ¢l mismo sentido eseribe Sci-
diac al conde de Floridablanca ¢l 13 de marzo de 1791, solicitando su proteccion. Lsta carta se halla
en AHN, Estado, leg. 3447,

(37)  El marqués de Bajamar cra Antonio Porlicr y Sorpranis, hijo de Esteban Porlier y de Rita
de la Luz Sopranis Dutari. Nacié en La Laguna y pasd al Penit. Lucego. en Lspafia, fue nunistro de
Gracia y Justicia en 1790, Por Real decreto de Carlos 1V de 1 de marzo de 1791 se {e concede el
titwo de marqués de Bajamar y la gran cruz de Carlos 111, Murio en Madrid en 1813, a los 91 afos
de edad. Cf.o ALy AL Garcia CARRAFVA. Diccionario Herdldico y Genealdgico. .. tomo 71, Madrid,
1954, pp. 158-159.

(38)  Véase: Carta del conde de Floridablanca ol marqués de Bajamar del 27 de marzo de 1791
y las notas marginales del marqués de Bajamar del 28 de marzo y del conde de Floridablanca con
Ia resolucion del Rey. Segtin nota de otra mano, al margen inferior derecho, fa resolucion real se
habia comunicado el 10 de abril siguiente. Esta carta se encuentra en B.N., Archivo. Papeles de
Sceretaria, n.” 18.888.

(39)  El bibliotecario Tomds Antonio Sdnchez estia desempefiando tas funciones de bibliotecario

mayor, por ausencia del titular, Francisco Pérez Bayer.

(40)  Véase: Carta del conde de Floridablanca a Tomds Antonio Sanchez, fechada en Aranjuez
el 10 de abril de 1791, de Yo que Tomads Antonio Sinchez da traslado a Francisco Pérez Bayer el
13 del mismo mes. Ambas cartas se halfan en B.N., Archivo. Expedicntes de Personal (Elias Sci-
diac).
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Al recibir esta comunicacion, Tomads Sanchez informa de la decision del Rey
a Elias Scidiac, “cn presencia de los demads dependientes, para que todos lo
tuvicran entendido™ (41).

En virtud de esta decision de Carlos 1V, Elias Scidiac debe percibir, ademas
de los ocho mil reales que ticne asignados en la Tesoreria mayor y los otros ocho
mil rcales de la pension eclesidstica, ¢l sucldo de bibliotecario, que asciende a
quince mil reales, y el de intérprete de lenguas orientales, que es de ochocientos
ducados.

Elias Scidiac considera que con el sucldo de bibliotecario y la pension ecle-
sidstica ticne suficientemente cubicrtas sus necesidades. Por cllo “renuncia
expontancamente la asignacion de ocho mil rreales que se le hizo quando llego
de Turquia®™ y senala que “no ha solicitado la plaza de yntérprete por la misma
consideracion de tener dotacion competente para su regular subsistencia, y que
por lo mismo pide que se conficra, con ¢l sueldo que ticne, a persona que se
halle capaz para su desempeno™, aunque Scidiac “tendria a mucho honor y estd
pronto a trabajar qualesquicra traducciones y encargos que sc le hicieren por la
primera Sccretaria de Estado™ (42).

El conde de Floridablanca, a quien Elias Scidiac expone cstas consideracio-
nes, da cuenta de cllas a Carlos 1V, ¢l cual “no ha podido menos de cscuchar
con particular agrado™ las representaciones de Scidiac 'y aplaudia en ¢l grado
que merecen” la modestia y generosidad de Scidiac, “las quales tendra sicmpre
mui presentes’.

El Rey acuerda aceptar la renuncia de Scidiac a la asignacion de ocho mil rea-
les que éste percibia por la Tesoreria mayor; pero no acepta que sca otro sino
el propio Scidiac “¢l que sirva la plaza de yntérprete de lenguas orientales™, per-
cibiendo ¢l sucldo de bibliotecario que tenia asignado Casiri y “la pension cccle-
sidstica de ocho mil rreales que goza sobre la mitra de Cordova™. Por lo que res-
pecta al sucldo de la plaza de intérprete, Carlos TV dispone que lo perciba Sci-
diac integro, pero sujeto a dos gravamenes: uno de doscientos ducados anuales,
que deberd abonar a José Davila, teniente de Infanteria del regimiento de Lis-
boa, que estd destinado como intérprete de drabe, “por la cortedad de sucldo
que éste tiene™; y otro, también de doscientos ducados, a pagar a Pablo Lozano,
“para que, como dedicado al estudio del idioma ardbigo, pueda trabajar y per-
fe[clcionarse ¢n €1 al lado de Scidiac y bajo su direccion.

En cumplimineto de lo resuclto por el Rey, se le expide a Scidiac la regla-
mentaria cédula real con su nombramicnto de intérprete de lenguas orientales.,
“con las cldusulas y prevenciones correspondicntes™ (43).

(41)  Asi lo dice Tomis Antonio Sinchez al conde de Floridablanca en eserito fechado en Madrid
¢l 16 de abril de 1791, que se halla en B.NL. Archivo, Papeles de Sceretaria, n.” 18.888.

(42) Véasc: Carta de Elias Scidiac al conde de Floridablanca del 13 de abril de 1791 y nota de
Seeretaria para ¢l conde de Floridablanca del 14, ambas en AJH.N., Estado, leg. 3447,y carta del
conde de Floridablanca a Elias Scidiac fechada en Aranjuez ¢l 27 de junio de 1791, de la que tenemos
una copia en B.N.. Archivo, Papeles de Secretaria, n. [8.8%9.

(43)  Esta cédula real esta fechada en Aranjuez ¢l 26 de junio de 1791, De clla se nos conserva
una copia. cuyo texto he recogido en el apéndice documental al presente estudio con el num. 1.
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El conde de Floridablanca remite a Elias Scidiac esta cédula real y pasa al
Ministerio de Hacienda las instrucciones oportunas para que, con efectos del 10
de abril, se abone a Scidiac el sueldo de intérprete de lenguas orientales y a par-
tir del primero de julio deje de percibir la asignacién que tenia sefialada en la
Tesoreria méyor.

En esta ocasion decia el primer ministro a Scidiac: “Puedo asegurar a Vm.
que me ha cabido especial satisfaccion en la conducta que cn esto ha tenido y
en el justo aprecio que el Rey ha [h]echo de ella™ (44).

En el transcurso del afio 1792 se redacta en la Biblioteca Real un «Estado
actual de los individuos de la Real Biblioteca de S.M.», en el que se exponen
las pocas o nulas condiciones que retne Scidiac para desempedar la plaza de
bibliotecario (45). Es de suponer que lo expuesto cn el citado «Estado» motivo
que, al proveerse en propiedad las plazas vacantes en la Biblioteca Real, entre
las cuales s¢ contaba la producida por el fallecimiento de Migucl Casiri, ésta fuc
adjudicada al oficial José Goya.

Esto da lugar a que Elias Scidiac se sienta defraudado en sus aspiraciones de
suceder a Casiri, y asi expone a Carlos IV (46) los antecedentes de su situacion
y su nombramiento para la Real Biblioteca, en la que dcbia estar en la misma
forma en que estaba Casiri, aunque como bibliotecario mas moderno. Y siguc
diciendo Scidiac:

“De esta plaza, honor y emolumentos ha estado gozando hasta
aqui, sin haber faltado ni a el cumplimiento dc su obligaciéon en la
Real Biblioteca, ni al desempeiio de los encargos que V.M. le ha con-
fiado, como mui singularmente le consta por los servicios que ha
[hjecho al Estado en la critica embaxada de Ben-Otoman, embiado del
emperador de Marruecos: Quando de repente se halla despojado el
esponente de su empleo de bibliotecario, haviéndose servido V.M. de
proveer las plazas vacantes de la Biblioteca, y entre cllas la de Don
Miguel Casiri, en otro yndividuo de este cuerpo, que es la que el supli-
cante servia por decreto de V.M. y a la que vino destinado. Lo qual
no ha podido menos de sorprender y afligir en sumo grado al suplican-
te, el qual, como estrangero y de pais tan remoto, no tiene otro apoyo
que la bondad de V.M., en cuya confianza y bajo de palabra Real vino
a esta Corte. Hasta ahora ha esperimentado su entero cumplimiento
y no halla expresiones dignas para manifestar su mas humilde recono-
cimiento. Pero, a vista de esta novedad tan inesperada, teme que o no

(44) Véase la carta del conde de Floridablanca del 27 de junio de 1791, citada en la nota 42.
(45) He recogido el mencionado «Estado» en el apéndice documental, con el nim. 2.

(4.6) En escrito fechado en Madrid et 23 de noviembre de 1792, que se encuentra en BN,
Archivo, Papeles de Sccretaria, n.® 18.889.
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se hayan tenido presentes e¢stos antecedentes para informar a V.M. o
que por un siniestro informe de la conducta del suplicante le havan
pintado como indigno de las gracias y honras que le dispensaba. Esto
le es doloroso hasta lo sumo. Su conducta y porte, asi dentro como
fuera de la Biblioteca, es bien conocida. No teme que V.M. tome
sobre ella los mds menudos informes. Estd seguro de no haber dado
a nadie el menor motivo de ofensa: aunque no ha podido cvitar el que
desde el punto que entré en la Biblioteca le hayan mirado. sin culpa
suya, algunos con cierta emulacion y desafecto, que ha sufrido con la
moderacion que le dicta la Religion y su estado, considerando que su
unico delito era ser estrangero, y que tal vez habria sucedido lo mismo
a su antecesor Casirt quando por las mismas razoncs sc le hizo biblio-
tecario.

Por tanto, lleno a un mismo ticmpo de aflijc]cion y confianza. acu-
de humildemente a V.M., suplicandole que se sirva tomar los informes
que tenga por convenientes, asi de su gefe como de la primera Scere-
taria de Estado, en la que es mds conocido con motivo de los negocios
que de ella se le confian, y hallando, como lo espera. que no sc¢ ha
hecho por su conducta indigno de la proteccion que hasta ahora le ha
dispensado V.M., se digne conscrvarsela y mantenerle de biblioteca-
rio, a el qual fue llamado y le estd sirviendo y servird ficlmente. quan-
do no sea por sus pequeiios méritos y servicios, a lo menos por ¢l res-
peto devido a las promesas y decretos de V. Magestad™.

De la misma €poca aproximadamente debe ser un escrito que recoge ¢l his-
torial de Elfas Scidiac en la Bibliotcca Real (47).

En dicicmbre de 1792, el Rey decide que Elias Scidiac continde ¢n calidad
de bibliotecario en la Biblioteca Real “como hasta aqui™ (48).

Pocos dias después de esta decision, Tomas Antonio Sdanchez propone a
Pedro Acufia que se descargue a la Biblioteca Real de los quince mil reales anua-
les que goza por clla Elias Scidiac, resarciéndosclos por otra parte. que podria
ser la cdtedra de lengua 4drabe de los Reales Estudios de Madrid. dotada con tre-
ce mil quinientos reales (49).

(47) Este historial queda recogido en el apéndice documental, con ¢l num. 3.

(48) Véase: Carta de Pedro Acuiia a Tomds Sanchez fechada el 9 de diciembre de 1792, que
se conserva en B.N., Archivo, Expedicentes de Personal (Elias Scidiac).

En la Gazeta dec Madrid n.° 56, del viernes 13 de julio de 1792, p. 473, se dice que $.M. ha con-
fiado “el gobicrno del Consejo de Indias al Exc. Sr. Marqués de Baxamar, conservindole fas entradas
y preeminencias y ¢l uso del uniforme de Secretario de Estado y del Despacho: v para servir la Secte-
taria de Gracia y Justicia, que resulta vacantc, ha nombrado S.M. al Exc. Sr. Don Pedro de Acuna,
Ministro de su Consejo y Camara, con los honores y voto de Consejero de Estado que le correspon-
den”.

(49) Véase: Carta de Tomds Antonio Sdnchez a Pedro Acuia fechada en Madrid ¢l 16 de
diciembre de 1792, que se encuentra en B.N.. Archivo, Papeles de Sceretaria, n.® 18.880.
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A partir de entonces Elfas Scidiac dirige varios escritos a Carlos 1V, en los
que solicita que se le declarc “cl lugar y antigiicdad que le corresponde y debe
ocupar [en la Biblioteca Real] en calidad de bibliotecario en propicdad, como lo
cra Casiri™ (50).

En abril de 1795, el ministro de Gracia y Justicia plantca al duque de la Alcu-
dia la cuestion de la situacion de Elias Scidiac en la Bibliotcca Real. En este sen-
tido dirige a su Secretaria la siguiente nota:

“Digase al scior duque de la Alcudia que en la Real Biblioteca ha
vacado una de las quatro plazas de bibliotecario; para la qual propone
¢l bibliotecario mayor en primer lugar al oficial primero mas antiguo,
don Guillermo Bustamante, [...]. El bibliotecario mayor expone las
razones que tiene para preferirlo a don Elias Scidiac, bibliotecario
supernumerario; pero éste ha acudido pidiendo s¢ cumpla en esta oca-
sion la oferta que se le hizo quando se le trajo de Constantinopla de
colocarle por substituto de don Miguel Casiri, que entonces obtenia la
plaza de bibliotccario mas antiguo, ya que cn la anterior vacante sc le
dcjé postergado en la plaza supernumeraria que se le dio luego que
vino, porque estaba completo ¢l nimero. Que S.E. sc sirva decirme
lo que positivamente sc ofrecid a Scidiac: pues, si fuc plaza numeraria,
parcce justo cumplirselo, sin embargo de que Casiri, su antecesor en
el encargo de intérprete de la lengua ardviga, no entrd desde lucgo por
bibliotecario, sino por oficial; [...]" (51).

(50)  En B.N.. Archivo, Papeles de Secretaria, n.® 18.889, pueden consultarse los escritos diri-
gidos en este sentido por Elias Scidiac a Carlos 1V ¢l 2 de noviembre de 17937 ¢l 25 de febrero de
1794: y ¢l & de diciembre de 1794, En ¢l apénaice documental he recogido, con ¢l nim. 4, ¢l del
8 de diciembre de 1794, Ademas, hay una carta de Elias Scidiac a Eugenio de Llaguno fechada en
Aranjuez ¢l 21 de mayo de 1794, ¢n la que Scidiac recuerda su memorial del 25 de marzo, en ¢l que
pide igualmente la plaza de bibliotecario en la Real Biblioteca en propicdad. El 7 de abril de 1795,
Elias Scidiac pasa a manos de Eugenio de Llaguno y Amirola una nueva solicitud, en la que reitera
su suplica.

Por un decreto fechado en San Lorenzo ¢l 15 de noviembre de 1792, se releva al conde de Aranda
como primer seerctario de Estado y del Despacho y se nombra para sustituirle al duque de la Alcu-
dia. Asimismo s¢ nombra a Eugenio Llaguno para servir a las ordenes de Godoy. Véase: Gazeta de
Madrid n." 93, del martes 20 de noviembre de 1792, pp. 817-818.

En la Gazeta de Madrid n.’ 9, del viernes 31 de encro de 1794, pp. 135-136, se dice: “Habiéndose
servido ¢l Rey nuestro senor de admitir la demision que le hizo del Ministerio de Estado y del Des-
piacho Universal de Gracia y Justicia ¢l Exc. Sr. D. Pedro de Acufia y Malvar, en consideracion al
deplorable estado de su salud, por ¢l qual no le era ya posible desempefiar tan grave encargo con
la puntualidad y exactitud que lo hizo hasta cacr enfermo, ha nombrado §.M. para que le suceda
en ¢l Ministerio al Exc. Sr. D. Eugenio de Llaguno Amirola, secretario que era de Estado de Gobier-
no y del Conscjo de Estado, con honores y voto de Consejero™.

Eugenio de Llaguno y Amirola cra hijo de Juan Andrés Llaguno y Ferndndez de Jauregui y de
Francisca de Amirola y Ugalde. Nacio en Menagaray (Alava). Fue oficial de la seeretaria de Camara
y Estado de Castilla y caballero de la Orden de Santiago y de fa de Carlos T Véase: Ay A. GAR-
CIA CARRAFEA. Diccionario Herdldico y Genealogico..., t. 50, Salamanca, 1934, p. 9: Diccionario de
Historia dc Espada, t. 11, p. 829.

~(81)  La nota esta fechada el 19 de abril de 1795, A continuacion del texto y de otra mano se
dice: “Fecho a 23 del mismo™. Esta nota s¢ halla en B.N., Archivo, Papeles de Scerctaria, n.” 18.889,
El escrito de Eugenio de Llaguna al d. de la Alcudia, fechado en Aranjucz ¢l 23 de abril de 1795,
se halla en ALH.NL, Estado, leg. 3447. En este legajo hay una nota de Secretaria para ¢l duque de
fa’ Afcudia en que s¢ exponen las circunstancias que concurren en Scidiac.
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A primceros de mayo contesta ¢l duque de la Alcudia a Eugenio de Llaguno
exponiéndole las razones por las que debe nombrarse a Elias Scidiac biblioteca-
rio de numero (52).

En vista dc c¢llo, Eugenio de Llaguno comunica al bibliotecario mayor. Pedro
Luis Blanco: “Para la plaza de bibliotecario de nimero vacante por mucrte de
don Felipe Pantorrilla, ha nombrado ¢l Rey al bibliotecario interino o supernu-

merario don Elias Scidiac, con ¢l sucldo y emolumentos que la corresponden™
(53).

En 1799 s¢ declara en Marruccos una epidemia de peste. El primer médico
de Camara del Rey, José de Masdevall, habia redactado anteriormente. de orden
de Carlos 1V, una “disertacion sobre la peste v modos de curarla o prevenirla™.
El ministro de Estado. Mariano Luis de Urquijo, envia la referida “disertacion™
a Elias Scidiac para que la traduzea al drabe “con la brevedad posible™. con obje-
to de remitirla luego a Marruecos, segin habia ordenado ¢l monarca espanol
(54).

Una semana mas tarde. Elias Scidiac devuclve a Urquijo la “discrtacion™ con
su traduccion drabe. pero advierte al oficial Juan del Castillo: “por quanto tengo
conocimicnto del pais de Marruccos, a cuio Soberano va dirigida dicha diserta-
cion, y conocicndo asimismo no hallarse en aquel reyno muchos de los medica-
mentos que prescribe. considero ta poca utilidad que aquella afligida nacion saca-
rd de clla, pues ¢l awtor Masdevall supone tendrd aquel Soberano boticarios
capaces para hacer las composiciones quimicas que en su disertacion prescribe.
Por 1o tanto, para que tuviese ¢l deseado efecto, serfa necesario enviar de Espana
los medicamentos preparados o boticarios, lo que considero por muy dificultoso.

(52)  He incluido en el apéndice documental. con el mim. 5, la respuesta del duque de Ta Alendia,
del S de mayo de 1795,

(53)  Esta comunicacion csta fechada en Aranjucz ol 8 de mayo de 1795 v se conserva en BUN
Archivo, Expedientes de Personal (Elias Scidiac).

(540 Véase: Carta de Mariano Luis de Urquijo a Elas Scidiac del T de agosto de 1799, de la que
hay una minuta cn ALH.N.. Estado, leg. 5804,

En la Gazeta de Madrid 0. 26, del viernes 30 de marzo de 1798, pp. 286-287, s¢ publica un decreto
de puno de Carlos 1V, firmado en Aranjues ¢l 28 de marzo v dirigido a Godoy. por ¢l cual se le exime
de los empleos de secretario de Estado v de sargento mayor de Reales Guardias de Corps, vy se nombra
interinamente para el primero a Francisco de Saavedra,

En la misma Gazeta de Madrid. p. 287, figura un scgundo decreto de puno de Carlos 1V dirigido
a Francisco de Saavedra y fechado igualmente en Aranjuez ¢l 28 de marzo. nombrindole interinamente
secretario de Bstado.

En la Gazeta de Madrid n.e 66, del viernes 17 de agosto de 1798, s¢ publica un Real decreto firmado
en San Tldefonso ¢f 13 de agosto. habilitando al oficial mayor Mariano 1 uis de Urquijo para tener con-
ferencias con embajadores y ministros extranjeros v firmar drdenes, por indisposicion de Francisco de
Saavedra, ministro de Estado.

Sobre Francisco Arias de Saavedra v Sangronis v su enfermedad, véase: ANTONIO HERMOSITE Y
MotiNa. La enfermedad de un sevillano de la Hustracion. Francisco de Saavedra, 1746-1819. Sevilla,
Real Academia de Mcedicina de Sevilla, 197

Sobre Mariano Luis de Urquijo. pucede veise: RAMON C e, Sarronee babaaa on tres tiempos,
Segunda edicion, Bilbao, Caja de Ahorros vizeaina [Madrid. Sclecciones Graficas]. [1967], Tereer tient-
po: «Racconto de don Mariano Tuis de Urquijos. pp. 145 202,
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Es quanto me parece hacerie presente sobre el particular, pues aunque no es de
mi inspeccién no puedo menos de hacer presente los incombenientes que hay
para poner en préctica las recetas prescritas en la precitada disertacion, lo que
le manifiesto con la reserva que corresponde” (55).

José de Masdevall habia escrito también un tratado sobre enfermedades epi-
démicas. Mariano Luis de Urquijo remite un ejemplar de este tratado a Elias Sci-
diac para que lo traduzca al drabe, con objeto de enviar la traduccién a Marrue-
cos. Una vez efectuada la traduccién y encuadernada adecuadamente, Scidiac la
cursa a Mariano Luis de Urquijo (56).

Mientras tanto, el consul general de Espafia en Tanger ha enviado al monarca
marroqui Mawlay Sulaymin la «Disertacién médica» de José de Masdevall tra-
ducida al 4rabe. El soberano marroqui da las gracias por el envio de esta obra
y da a entender que celebraria se le proporcionase un médico, si bien no se atre-
ve a pedirlo directamente por delicadeza (57).

A pesar de ello, a mediados de octubre de 1799 Mawlay Sulayman pide a
Antonio Gonzdlez Salmén que se le envie un médico espaiiol para que le asista
(58). El cénsul de Espafia comunica esta peticion a Mariano Luis de Urqui-
jo (59).

Consultado José de Masdevall, éste propuso que se designara para desempe-
fiar csta mision a José Antonio Coll, catedritico del Colegio de Santiago, sugi-
ricndo que, para aumentar su prestigio, se le nombrara “fisico de Familia de
S.M.”. Aceptada la propuesta, Coll se dispuso a marchar a Marruecos. Antonio
Gonzalez Salmén se traslada entonces de Tarifa a Cadiz para dirigir a Coll por
mar a Tanger (60).

El 21 de febrero de 1799 fue relevado Saavedra del cargo de primer ministro, siendo nombrado
Urquijo para desempefiarlo con cardcter interino. Véase: Diccionario de Historia de Espada, t. 111,
pp. 851-852.

Sobre ¢l médico José de Masdevall, véase: JUAN RikRA, José Masdevall y la medicina espariola
ilustrada: (Ensciianza, epidemias y guerra a finales del siglo XVII), Valladolid, Universidad, Sccre-
tariado de Publicaciones, 1980. En las pp. 21-40 de esta obra se ofrece un «Apunte biografico de
Masdevall», cuyo nombre completo es José Masdevall y Terrades. En la pag. 38 se cita su “Relacion
de las cpidemias de calenturas pitridas y malignas que en estos Gltimos afos se han padecido en cl
Principado de Catalufia [...]", Barcelona, 1786. Este texto aumentado se imprimié en Madrid el mis-
mo ano 1786 conjuntamente con un “Dictamen sobre si las fabricas de algodon y lana son perniciosas

(55) Vdase: Carta de Elias Scidiac a Juan del Castillo fechada en Madrid el 18 de agosto de
1799, que se halla en ACH.N., Estado, leg. 5804.

(56) Véase: Carta de Elias Scidiac a Mariano Luis de Urquijo fechada en Madrid el 27 de octu-
bre de 1799, que se conserva en A.H.N., Estado, leg. 5804.

(57) Véasc: Carta de Antonio Gonzdlez Salmén n.° 77 a Mariano Luis de Urquijo, fechada en
Tarifa ¢l 1 de octubre de 1799, que se encuentra en A.H.N., Estado, leg. 5804.

(58) Véase: Carta de Mawlay Sulayman a Antonio Gonzdlez Salmén del 18 de yumada I de 1214
/ 18 de octubre de 1799, de la que hay una traduccion en A.H.N., Estado, leg. 5804.

(59) En carta n.° 82, fechada en Tarifa el 7 de noviembre de 1799, que se halla en A.H.N.,
Estado, leg. 5804, )

(60) En carta n.° 10, del 31 de enero de 1800, decia Antonio Gonzélez Salmén a Mariano Luts
de Urquijo que pensaba trasladarse a Cédiz para dirigir desde alli a Tanger a José Antonio Coll. El
4 de febrero, en carta n.° 15, decia Antonio Gonzélez Salmén que al dia siguiente marchaba a Cadiz
para disponer el embarque de José Antonio Coll. Ambas cartas se conservan en A.H.N., Estado,
leg. 5804,
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José Antonio Coll tuvo que efectuar el viaje a Tanger desde Tarifa. de donde
salig el 20 de marzo de 1800 (61). Coll llegd a Mequinez y se presentd al sobe-
rano marroqui Mawlay Sulayman (62). Este comunica al gobernador de Tanger
lo muy satisfecho que estd “con la eleccion del fisico don José Antonio Coll”
(63).

Un mes mas tarde escribe Coll a Antonio Gonzdlez Salmén y le informa de
que “son muchos y muy repetidos los clogios y distinciones™ que el citado médico
“merece al principe Muley Soliman™ (64).

Avanzado ¢l mes de septicmbre del mismo afto 1800, Coll da por cumplida
su mision. Entonces Mawlay Sulayman le entrega un manifiesto dirigido a José
de Masdevall, en ¢l que alaba la labor realizada por Coll y lo recomienda para
que sea premiado por sus servicios (65).

A final de septiembre, Coll estd en Tanger, desde donde escribe a Antonio
Gonzdlez Salmoén para hacerle saber que ha concluido su misién a satisfaccion
del soberano marroqui, como atestigua el manifiesto de éste, del que envia una
traduccion (66).

Jos¢ Antonio Coll llega a Cadiz a primeros de diciembre y se presenta a
Antonio Gonzalez Salmon, al que da cuenta de la forma en que ha desempenado
su comision en Marruecos, comunicidndole que Mawlay Sulayman le ha pedido
quc le redacte un Tratado de medicina préctica. para concluir ¢l cual precisa per-
maneccer algin ticmpo en Cédiz.

(61)  Asi lo comunica Antonio Gonzilez Salmén en carta n. 32, del 31 de marzo de 1800, En
ella dice que Coll va “acompaiiado de su segundo Padrd y de un yntérprete”. También va provisto
de las oportunas instrucciones, que le ha proporcionado Antonio Gonzilez Salmon. La carta citada
se encuentra en AH.N., Estado. leg. 5804.

(62) De clla dio cuenta a Antonio Gonzdlez Salmén en carta del 23 de abril. E consul espaiol
informa de cllo a Mariano Luis de Urquijo en carta n.¢ 41, fechada en Cadiz ¢t 6 de mayo de 1800,
que sc halta en A.H.N., Estado, leg. 5804.

(63) El gobernador de Tanger informa de cllo a Antonio Gonzilez Salmén en carta de fecha
14 de mayo de 1800. Asi lo comunica ¢l consul espanol a Mariano Luis de Urquijo en su carta n.”
47, fechada en Tarifa ¢l 20 de mayo de 1800, que se encuentra en A.H.N., Estado, leg. 5804.

En la Gazeta de Madrid n. 47, del viernes 13 de junio de 1800, p. 503, se da cuenta de la peticion
de Mawlay Sulayman, del nombramicnto de José Antonio Coll, del bucn recibimicnto que se e dis-
pensd en Marruecos por ¢l soberano, “mereciendo hasta ahora su confianza por la felicidad con que
ha hecho los primeros ensayos de su arte™.

(64) La carta de Coll a Antonio Gonzdlez Salmon estd fechada el 18 de junio de 1800, segiin
comunica el cénsul espafiol en su carta n.* 67, del 8 de julio siguiente, que se conserva en AHUN.,
Estado, leg. 5804,

(65) La traduccion de este manifiesto fue publicado por Joaquin de Villalba, Epidemiologra
espaiiola o Historia cronolégica de las pestes, contagios, epidemias y cpizootias que han acaccido en
Espaiia desde la venida de los cartagineses hasta ¢l afio 1801, Madrid. 1802, 2 tomos, 11, pp. 303-304,
después de resumir la mision de Coll en Marruccos, pp. 302-303. JuaN RikRA, ob. cit.. p. 181, hace
referencia también a la mision de Coll. En esta obra, p. 224, apéndice documental XXXV, se da
una “Relacion de los facultativos de Medicina que se hallan empleados en el Exérceito de Operaciones
de Catalufia”, de fecha 8 de octubre de 1794, En clla figura Jos¢ Antonio Coll como médico de
numcro del Hospital de Figueras, nombrado el 1 de agosto de 1794, con ¢l sueldo de 80 ducados
de vellon.

(66) Dec cllo informa cl consul cspafiol a Mariano Luis de Urquijo en su carta 0. 80. fechada
en Cadiz ¢l 11 de noviembre de 1800, que s¢ encuentra en A H.N., Estado, leg. S804,
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Nuestro consul elogia la labor realizada por Coll en Marruecos durante ocho
meses y considera “necesario ¢ indispensable™ que Coll se quede por entonces
en Cadiz, a fin de dar término a la redaccion del mencionado Tratado (67).

En el mes de agosto de 1801, José Antonio Coll ha concluido la redaccion
del Cédigo de medicina practica. Antonio Gonzalez Salmén remite el tratado a
Pedro Cevallos para su traduccion al drabe y posterior envio a Mawlay Sulayman
(68).

Pedro Cevallos remite ¢l manuscrito del tratado redactado por José Antonio
Coll a Elias Scidiac para que éste “vea si pucde traducirle al arabe o diga quicn
es capaz de hacerlo, pues debe enviarse al emperador de Marruecos, para quien
se ha escrito” (69).

La respuesta de Elias Scidiac es inmediata y dice asi:

“En este dia he recibido ¢l oficio de V.E. de 15 del corriente y
adjunto ¢l libro manuscrito compucsto por don Josel Antonio Coll,
con ¢l objeto de remitirsele al emperador de Marruecos traducido al
idioma ardbigo; y, en vista de lo que dice V.E. si podré encargarme
de dicha traduccion, o que diga si habrd sugeto capaz de hacerla; le
manifiesto a V.E., con la ingenuidad y modestia que debo, no hay ver-
daderamente en Espaiia quicn la puceda hacer con la exactitud debida;
por cuia razon quedo yo en desempefiar este trabajo extraordinario,
como he desempefiado otras dos traducciones sobre la misma matceria
para dicho Emperador de orden dc S.M. Por tanto, y si es que urge
dicha traduccion, seria necesaria orden expresa de V.E. para que puc-
da rclevarme de algin modo de la asistencia diaria a la Real Biblio-
teca, por ser uno de los bibliotecarios de la misma™ (70).

A la vista de este escrito, Pedro Cevallos pide al bibliotecario mayor, Pedro
de Silva, que informe si, con motivo de la traduccion que debe realizar Elias Sci-
diac, “hay inconveniente en que se le dispense la asistencia a la Biblioteca™ (71).

(67)  Véase: Carta n.” 98 de Antonio Gonzilez Salmon a Pedro Cevallos, fechada en Cadiz ¢l
24 de diciembre de 1800, que se halla en AJH.N., Estado, leg. 5804,

Pedro Cevallos Guerra, pariente de Godoy, sustituyé a Mariano Luis de Urquijo en diciembre
de 1800 ¢n la presidencia del Consejo, que Urquijo desempefiaba interinamente, como se indica en
la nota 54. Véase: Diccionario de Historia de Espaiia, t. 1, p. 819. En cfecto, en la Gazeta de Madrid
n.? 104, del viernes 26 de diciembre de 1800, p. 1209, se publica este texto:

El Rey se ha servido expedir ¢l siguiente Real decreto: “Hallaindose vacante ¢l empleo de Secre-
tario de Estado y del Despacho por separacion de D. Francisco Saavedra, he venido en nombrar para
él a D. Pedro Cevallos Guerra. Tendréislo entendido para su cumplimiento. = Palacio, 13 de
Diciembre de 1800”. = A D. Joseph Antonio Caballero™.

(68) Véase: Carta n.” 66 de Antonio Gonzilez Salmén a Pedro Cevallos, fechada en Cadiz ¢l
28 de agosto de 1801, que sc conserva en A.H.N.. Estado, leg. 5804,

(69)  Vdase: Carta de Pedro Cevallos a Elias Scidiac fechada en Madrid ¢l 15 de encro de 1802,
de la que hay una minuta cn A H.N., Estado, leg. 5804.

(70) Véase: Carta de Elias Scidiac a Pedro Cevallos fechada en Madrid ¢l 17 de encro de 1802,
que se encuentra en B.N., Archivo, Papeles de Secretaria, n.® 18.890.

(71)  Véase el decreto de mano de Pedro Cevallos al margen lateral izquierdo de la pag. primera
de la carta de Elias Scidiac del 17 de enero de 1802, citada en la nota anterior, y la nota pucsta a
continuacién, de otra mano, que dice: “fecho en 21 de Enero de 18027,
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Pedro de Silva contesta a Pedro Cevallos comunicindole que, en consccuen-
cia de lo indicado por éste, “queda don Elias Scidiac dispensado de la diaria asis-
tencia a la Biblioteca, mientras esté ocupado cn la traduccion del manuscrito que
deve remitirse al emperador de Marruccos, en lo que no hay inconveniente algu-
no, puesto que es servicio de S.M.” (72).

Ocupado Elias Scidiac en esta traduccion, ¢l 28 de junio del mismo afo se
celebra en la Biblioteca Real una junta de bibliotecarios. En clla disponce ¢l
bibliotecario mayor que Scidiac desempeiie ¢l cargo de archivero por un periodo
de un aio (73).

Concluida la traduccion del Cédigo de medicina prdctica en agosto del citado
afo 1802, Elias Scidiac cnvia cl original y su traduccion drabe a Pedro Cevallos,
exponiéndole las dificultades que ofrecia esta traduccion y las consultas que se
ha visto obligado a cfectuar para rcalizarla. Dice Scidiac en su carta:

“Este extraordinario encargo me ha sido muy penoso, por scr de una
facultad agena de mis conocimicntos. tanto que me fue preciso dedi-
carme a la lectura de varios autores drabes de medicina, como ¢l de
Avicena, Rasis, Albaytar y otros, para acomodarme a su dialecto y
valerme de sus términos facultativos. Ademads, me fue necesario tener
presente a Dioscorides para ¢l conocimiento de las yerbas y darlas sus
correspondientes nombres ardbigos™ (74).

Reunida de nuevo la junta de bibliotecarios ¢l 29 de noviembre de 1802, se
acordo en ella que Elias Scidiac continuara desempenando ¢l cargo de archivero

(75).

En otra junta de bibliotecarios, celebrada ¢l 29 de noviembre de 1805, se
nombro a Elias Scidiac para que desempenara ¢l cargo de secretario en 1806. En
efecto, consta en ¢l Libro de Acuerdos que Scidiac desempeiio dicho cargo de
secretario durante todo ¢l afio 1806 (76).

En septicmbre de 1806 queda vacante en la Biblioteca Real 1a plaza de biblio-
tecario decano, por fallecimiento de¢ su titular, Juan Antonio Pellicer. Entonces
¢l bibliotecario mayor, Pedro de Silva, comunica este fallecimiento al ministro de
Gracia y Justicia, José Antonio Caballero, y. considerando “justo y conforme a
las rectisimas intenciones de S.M. que los otros cinco bibliotecarios pascn por su

(72) Vcase: Carta de Pedro de Silva a Pedro Cevallos fechada en Madrid ¢l 23 de encro de 1802,
que se halla en BN, Archivo, Papeles de Secretaria. n.” 18.890.

(73) La nota correspondiente pucde consultarse en B.N., Archivo. Expedientes de Personal
(Elias Scidiac).

(74)  Véase: Carta de Elias Scidiac a Pedro Cevallos fechada en Madrid el 23 de agosto de 1802,
que se conserva en B.NL, Archivo, Papeles de Secrctaria, n.® 18.890.

(75) Véase la nota correspondiente en B.N., Archivo, Expedientes de Personal (Elias Scidiac).

(76) Véanse las notas correspondientes en B.N., Archivo. Expedicntes de Personal (Elias Sci-
diac).
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orden al puesto superior”, propone que el bibliotecario segundo, Elias Scidiac,
pase a ocupar el puesto de bibliotecario decano (77).

El ministro de Gracia y Justicia da cuenta a Carlos 1V del escrito que le ha
dirigido Pedro de Silva. El monarca espaiiol da su conformidad a la propuesta
del bibliotecario mayor y nombra a Elias Scidiac para ocupar la plaza vacante de
bibliotecario decano (78).

El fallecimiento de Pellicer deja también vacante una cruz pensionada de la
Real y distinguida Orden de Carlos 111. Para cubrir esta vacante, Carlos I'V con-
cede la cruz pensionada al bibliotecario decano, Elias Scidiac, de acuerdo con la
propuesta elevada por José Antonio Caballero (79).

En 1815 Elias Scidiac tuvo que justificar su conducta politica. Una Real orden
det 29 de diciembre de dicho afio pone de manifiesto que “D. Elfas Scidiac habia
calificado su conducta politica ante la comision de juezes y en consulta que paso
a la Mayordomia Mayor en 23 del mismo, con la que se habia conformado S.M.,
resultaba comprendido en primera clase” (80).

La concesién de la cruz pensionada de Carlos III a Elias Scidiac no habia
tenido cfecto, debido a “las dificultades que han ofrecido las pruebas a causa de
su nacimicnto en los dominios del Gran Sefior”, de las que el Rey “no tubo por
oportuno dispensarle” (81). En vista de ello, la junta de bibliotecarios solicita
que se concedan a Elias Scidiac “los honores del Real y Supremo Consejo de
Yndias o del de Hacienda”. A pesar de las razones en que la junta de biblio-
tecarios fundamenta su peticién, Fernando VII “no ha tenido a bien acceder a
su stplica” (82).

Si concedio el rey Fernando VII a Elias Scidiac dos afios mas tarde “cédula
de preeminencia para que, en los dias de rigorosa estacion de frios, lluvias o

(77)  Véase: Carta de Pedro de Silva a José Antonio Caballero fechada en Madrid el 9 de sep-
tiembre de 1806, que se halla en B.N., Archivo, Papeles de Secretaria, n.° 18.890.

(78)  Véase: Carta de José Antonio Caballero a Pedro de Silva fechada en San Lorenzo el 16
de septicmbre de 1806, que se encuentra en B.N., Archivo, Papeles de Secretaria, n.” 18.890.

De la promocion de Elias Scidiac a bibliotecario decano hay también la correspondiente nota en
B.N.. Archivo, Expedicntes de Personal (Elias Scidiac).

(79) El 3 de noviembre de 1806 comunicaba Pedro Cevallos a José Caballero {a concesion de
la cruz pensionada de Carlos 11 a Elias Scidiac. Caballero traslada la comunicacion al bibliotccario
mayor en escrito fechado en San Lorenzo ¢l 5 del mismo noviembre, que se encuentra en B.N.,
Archivo, Expedientes de Personal (Elias Scidiac).

(80) Véase la nota correspondiente en B.N., Archivo, Expedicntes de Personal (Elias Scidiac).
En A H.N., Estado, leg. 3447 se conservan diversas comunicaciones relacionales con ¢l proceso de
purificacion de Elias Scidiac.

(81) Efectivamente, en el Indice de prucbas de los caballeros de la Real y distinguida Orden
de Carlos HI desde su institucion hasta el afio 1847, publicado por el Archivo Histérico Nacional,
Madrid, 1904, no figura ¢l nombre de Elias Scidiac.

(82) De cllo da cuenta el conde de Miranda al bibliotecario mayor interino en escrito fechado
en el Palacio Real de Madrid ¢l 23 de septiembre de 1817, que se conserva en B.N., Archivo, Expe-
dientes de Personal (Elias Scidiac). )

El conde de Miranda era Pedro de Alcdntara Alvarez de Toledo Lopez de Ziiiiga, mayordomo
mayor de Fernando VII; era también duque de Pefiaranda y marqués de la Baifieza. En 1816 fue
comisionado para recibir en Cadiz, acompafiar a Madrid y entregar a Maria Isabel de Braganza,
segunda esposa de Fernando VII.
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calores, esté dispensado dc la maternial asistencia a la Biblioteca. en atencion a
los dilatados buenos servicios y no haber podido ser comprendido en los ascensos
dados en esta época por su calidad de decano, sin embargo de los méritos que
ha contraido en la traslacion de la Biblioteca™ (83).

Por dltimo, en acta del 17 de enero de 1829, que se recoge en ¢l Libro de
Acuerdos, se hace constar que ¢n esa fecha habia fallecido ya Elias Scidiac (84).

La labor realizada por Scidiac en la Biblioteca Real estd recogida en una nota
an6nima, sin fecha ni direccion, que dice asi:

“D. Elias Scidiac fue admitido en la Real Biblioteca en el mes de
febrero de 1787. Se ha ocupado en formar el Indice cronolégico de
todas las monedas drabes espafiolas del Musco de la Real Biblioteca;
en la traduccién del médico drabe, famoso botdnico, Albaytar; en
cotejar la copia arabe que hizo el seffor Casiri del Codice de los Céno-
nes de la Iglesia de Espafa; y en la traduccién latina que dexé hecho
el mismo seror Casiri: todo esto en compaiifa de D. Pablo Lozano. Al
presente estd destinado en compaiifa de otros tres individuos en el
cotejo del Cddice Gético Vigiliano. Madrid y” (85).

Los profesores Juan L. Carrillo y Maria Paz Torres, en su estudio Ibn al-Bay-
tar y el arabismo espanol del siglo XVIH (86), aluden a Elias Scidiac en relacion
con la creacioén de una catedra de drabe en El Escorial (87) y dicen de él escue-
tamente: “Este dltimo |Elias Scidiac] llegé a Espafia gracias a las gestiones en
Constantinopla en 1786 de Juan de Bouligny y ocupé el cargo de intérprete de
lenguas orientales y bibliotecario en la Real Biblioteca desde 1787. Este puesto
lo conservé hasta su muerte en 1829 (88).

Por Real decreto del 22 de mayo de 1814, publicado en la Gazeta de Madrid n.° 83, del jueves
9 de junio de 1814, pp. 635-636, se dispone que “cl mayordomo mayor que es o fuere de mi Real
casa entienda en todo lo relativo a ella”. Por Real decreto del 23 de agosto de 1817, publicado en
la Gazeta de Madrid n. 107, del sdbado 6 de septicmbre de 1817, p. 949, se dispone quc, para tratar
los asuntos relativos a la Real casa y patrimonio en el Consejo de Estado, convendrd que asista a
dicho Consejo de Estado ¢l mayordomo mayor, en calidad de secretario del Despacho de la Mayor-
domia mayor.

Vinculada la Biblioteca Real a la Casa Real, pasé a depender de la Mayordomia mayor.

El conde de Miranda fallecié en Madrid ¢l 7 de julio de 1824. De su fallecimiento y méritos se
da cuenta en la Gazeta de Madrid n.° 101, del jueves 10 de agosto de 1824, pp. 407-408.

(83) Véase la nota correspondiente, citando una Real orden del 29 de diciembre de 1819, en
B.N., Archivo, Expedientes de Personal (Elias Scidiac).

(84) Véase la nota correspondiente en B.N., Archivo, Expedientes de Personal (Elias Scidiac).

(85) La nota referida se conserva en B.N., Archivo. Expedientes de Personal (Elfas Scidiac).

(86) Benalmédena, 1982.

(87) Pp. 27-28: 35-36.

(88) P. 30.
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APENDICE DOCUMENTAL

NUM. 1

Cédula Real de Carlos 1V
Aranjucz, 26 junio 1791
Copia

B.N., Archivo, Papeles de Secretaria, n.” 18.889

Don Carlos, por la gracia de Dios rey de Castilla & c.

Al ticmpo (89) de conceder a Don Elias Scidiac, en diez del mes pasado de
Abril, los sueldos y emolumentos del difunto bibliotecario Don Miguel Casiri,
para que los gozasc en calidad de bibliotecario interino mientras se arreglaba la
Real Biblioteca, vine también cn conferirle, cn atencidon a su inteligencia en las
lenguas orientales, ¢l empleo de yntérprete de lenguas orientales que tenia Casi-
ri, con el mismo sueldo y obligaciones que éste lo servia, sujeto a la orden de
mi primer secretario de Estado y del despacho, conde de Floridablanca, y a la
de sus sucesores, como lo han practicado has|ta] aqui los yntérpretes que le han
precedido: y, haviendo [hlecho el citado Don Elias expontdnea cesion (90) de la
asignacion de ocho mil rreales que gozaba en Tesoreria Mayor desde que vino
de Turquia; y también del sucldo de yntérprete, pidiendo que este empleo sc
confiriesc a otra persona de mérito, por considerarse el mismo Don Elias sufi-
cientemente dotado con los sueldos de Casiri y con la pension ccclesidstica de
ocho mil rreales al afio, que igualmente se le concedié quando llegé de Turquia,
ha venido cn admitir la cesion de la asignacién de los ocho mil rreales de Teso-
rerfa Mayor: pero por quanto he determinado que sca €l mismo Don Elias, y no
otro, el que suceda a Don Miguel Casiri en ¢l emplco de [pag. 2], yntérprete de
lenguas orientales y que, cobrando el sueldo de ocho cientos ducados que le
corresponden en Tesoreria Mayor, quede gravado (91) éste por ahora y acuda
el citado Don Elias con dos cientos ducados anuales a favor del teniente de
Ynfanteria Don José Dadvila, por la cortedad de sueldo que éste goza con el
empleo de yntérprete para ¢l idioma ardbigo, y con otros dos cientos ducados a
favor de Don Pablo Lozano, profesor del mismo idioma en Madrid, para que
pueda trabajar y perfe[c]cionarse en ¢l al lado del mismo Don Elias Scidiac y
baxo su direccion; por tanto, mando que el expresado Don Elias Scidiac sea

(89)  En csta copia se dice “piempo”, por crror evidente.
(90) En Ja copia se dice por error “sesion™.
(91) En la copia sc dice por error “grabado™.
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reconocido y tenido por tal yntérprete de lenguas orientales. se le guarden y faci-
liten todas las preeminencias, exenciones y prerfrjogativas que le corresponden
y han gozado sus antecesores: y que desde e citado dia diez de Abril se le asista
por mi Tesoreria general con el mismo sucldo de ocho cientos ducados de vellon
al afo. quc cobraba su antceesor, de los quales pagard por ahora los dos cientos
ducados a cada uno de los referidos Don José Ddvila y Don Pablo Lozano. Y
de esta cédula s¢ tomard razén cn mi Tesoreria general y en las contadurias
generales de valores y de la data de mi Real Hacienda: y se restituird al referido
Don Elias Scidiac para que le sirva de titulo. Dada en Aranjucz a veinte y seis
de Junio de mil sctecientos noventa y uno.

Yo El Rey
[Al pic del texto y a la derechal: Joseph Moiiino.

NUM. 2

Situacion del personal de la Biblioteca Real
Ano 1792

B.N., Archivo, Papeles de Secretaria, n.” 18.888

Estado actual de los individuos de la Real Biblioteca de S.M.
£ ] t ]

En cl mes de Marzo del aio pasado de 1791 habia vacantes tres plazas de biblio-
tecarios en la Real Biblioteca. [...]. Pero al tiecmpo de despacharse ¢l expediente
por ¢l marqués de Baxa Mar, le avoco a si ¢l conde de Florida Blanca. Tibole
este suspenso [...]: y el dnico uso que hizo de €l fue nombrar por bibliotecario
interino cn la plaza que vacd dltimamente, con la eatera consignacion de 1S mul
reales. a D. Elfas Scidiac. [...]. Este ¢s un sacerdote drabe, natural de la ciudad
de Alepo, que pocos afios antes vino a Espana ajustado en 16 mil reales, cuyo
convenio se le cumplié lucgo. con ¢l destino, al parccer, de servir la plaza de
intérprete de la lengua ardbiga en la Scerctaria de Estado. / [pag. 2] 1a qual. en
cfecto, ocupa al presente. Este alepino, ademds de no haber contraido mérito
alguno en la Biblioteca, como estd ceiido al conocimicnto de su lengua natural
principalmente, sc¢ halla tan inhabilitado para las funciones del oficio de biblio-
tecario, que los demds dependientes ticnen que suplirlas y desempenarlas por ¢l.
Y aun sufririan gustosos este aumento de trabaxo, si no tubicran ¢l desconsuclo
y ¢l dolor de ver que este sugeto sca antepuesto a tantos vasallos de S.M., anti-
guos criados de su Real Casa, de méritos notorios y de conocida literatura, de
que ticnen dadas publicas prucbas. [...].

"Prohibida la reproduccién total o parcial sin consentiniento del autor’




78 MARIANO ARRIBAS PALAU

NUM. 3

Historial de Elias Scidiac en la Biblinteca Real
Afo 1792

B.N., Archivo, Papeles de Secretaria, n.° 18.889

En el afio de 1786 escribié Don Juan de Bouligny al conde de Floridablanca pon-
derando el mérito e instruccidon en lenguas orientales y otras ciencias de Don
Elias Scidiac, natural de Alepo; en virtud de lo qual s¢ le mandaron ofrecer ocho
o diez mil reales de renta y otro tanto de beneficio o pension eclesidstica, agre-
gandolo a la Biblioteca del Escorial.

En virtud de esta resolucion y de otra carta en que se prescribia a Bouligni
el modo de su condulc]cién y gastos del viage; se puso Scidiac en camino y llegd
a Madrid a principio de Diciembre del mismo afio. Rechazado de los monges del
Escorial, o prendado quizd de la Corte mas bien que no de aquel Monasterio,
pidié se le agregase a la Biblioteca Real de Madrid, lo que se mandé de orden
del Rey entrado ya el ano de 87: pero, como esta orden solamente dijesc que
S.M. lo agregaba a su Biblioteca Real, quiso cl bibliotecario mayor saber en qué
clase se le agregaba: a cuio fin consulté a S.M., y se le respondié que en la clase
de Casiri, que entonces cra bibliotecario.

La obscuridad de esta respuesta dio motivo a varias dudas y disensiones, has-
ta que en 25. de Marzo del aiio de 1789. se desvanecieron con una orden de S.M.
en que hacia (entre otras cosas) oficiales primeros a Don Juan Antonio Pellicer
y Don Josef Rodriguez de Castro, habilitindolos para servir interinamente las
plazas de bibliotecarios / [pag. 2] vacantes [...]; con cuia orden qued6 excluido
Scidiac de toda pretension a plaza de bibliotecario, como cra regular, haviéndo-
sele cumplido lo pactado; pues por Tesoreria general gozaba de ocho mil reales
anuales; sobre la mitra de Cordova tenia una pension ecclesidstica de otros ocho
mil reales; y ademas se le habian pagado por el Rey las bulas, la media anata,
el afio de Cobadonga, y aun los cortos gastos que por estos despachos debia
satisfacer, dandole asimismo en este intermedio varias ayudas de costa,

Tampoco se le dio lugar a Scidiac, ni aun se¢ hizo mencién dc él, en 25 de
Junio del mismo afio de 1789, quando [...] se le dio a Don Phelipe Pantorrilla
la plaza interina de bibliotecario en los mismos términos que €l obtenia [...].

Asi estaban los asuntos de la Bibliotcca cn Marzo de 1791, quando el falle-
cimiento de Don Miguel Casiri, acaecido en 11 de aquel mes, puso en movimien-
to los animos de los yndividuos |[...]; de cuias resultas, estando ausente el biblio-
tecario mayor, por el Exmo. Sr. marqués de Bajamar, como secretario de Gracia
y Justicia (por donde han ido siempre los asuntos de Biblioteca de S.M. como
Casa Real), se pidi6 razén al decano Don Thomds Sanchez del estado
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actual de la Biblioteca y del que debia tener, respecto de los ascensos de los
yndividuos; a que contesto informando lo que le parecié en justicia; pero, quan-
do ya iba a ponerse o estaba puesto al despacho este expediente, y quando los
empleados esperaban alcanzar / [pag. 3] el logro de sus dilatadas esperanzas,
pasO un oficio el conde de Floridablanca al marqués de Baxamar, expresando
que al tiempo de dejar la Secretaria de Gracia y Justicia, uno de los ramos quc
se habia reservado era la Biblioteca Real, y asi, el expediente, tal qual estaba,
se entregd a S.E.: quien, sin tocar nada de quanto en €l se contenia, a pocos dias
embié una orden del Rey diciendo que, al tiempo de nombrar S.M. yntérprete
de lenguas orientaies a Don Elias Scidiac, lo habia hecho bibliotecario interino.

L]

NUM. 4

Elias Scidiac a Carlos 1V
Madrid, 8 diciembre 1794

B.N., Archivo, Papeles de Secretaria, n.” 18.889

Seior

Don Elias Scidiac, presbitero, natural de Alepo, A. L. R. P. de V. M., con el
mds humilde respeto expone: Que, hallindose en Constantinopla en el afio de
1786, ocupado en el cuidado espiritual de los catdlicos de aquella capital, fue
solicitado y combidado por el embiado de vuestra Magestad Don Juan Bouligni,
a nombre de Vuestro Augusto Padre, a venir a servirle a Espaiia en los negocios
de ynterpretacion de lenguas orientales y demas relativas a ellas, como lo havia
hecho hasta entonces Don Miguel Casiri, ya imposibilitado por su abanzada
edad. A cuya propuesta respondio el exponente que tendria mucho honor en ser-
vir a la Magestad Catolica; pero que, atendidas todas sus circunstancias, no podia
resolverse a admitirle, a no venir a succeder a Casiri en ¢l empleo dc bibliote-
cario como en el de yntérprete que ocupaba, precediendo el decreto de S.M. A
consecuencia de esto, y asegurado por dicho embiado de estar admitido por S.M.
con estas condiciones y en los mismos términos que el exponente habia descado,
vino a Espafa; y, en su cumplimiento, por Real decreto de .12. de Febrero de
1787, dirigido al bibliotecario mayor, fue destinado a vuestra Real Biblioteca,
previniendo que debia estar en ella en la misma forma que lo estaba Don Migucl
Casiri, aunque como bibliotecario mas moderno, arregldndosele los trabajos a su
pericia. En estos términos fue admitido en (92) la Real Biblioteca y comenzé a

(92) En ¢l original se dice “el”, por error.
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asistir a ella diariamente, ocupandose c¢n los asuntos que sc le han cncargado,
relativos a sus conocimientos de lenguas orientales, como son el cotejo que ha
hecho del codigo ardbigo de los Canones y haver puecsto en orden ¢l monetario
de los reyes darabes de Espafia, ademas de todas (93) las traducciones drabes que
han ocurrido en la Primer Secretaria / [pag. 2} de Estado en cste tiempo, como
mui singularmente le consta por los servicios que ha hecho a el Estado cn la cri-
tica embaxada de Ben-Otoman, embiado dcl emperador de Marruecos. Asf con-
tinué hasta cl afno de 1791, en que, habicndo falleccido Don Miguel Casiri y por
su muerte quedado vacantes la plaza dc bibliotecario y la de yntérprete de len-
guas orientales, V.M., por su Real decreto de ,,10,, de Abril del mismo afo, se
digné nombrar a el supplicantc en uno y otro ecmpleo, confiri¢ndole, con los mis-
mos sueldos y emolumentos que gozaba dicho Casiri, la plaza de bibliotecario
interino hasta que se arreglase la Real Biblioteca, por cuia causa no sc habian
tampoco provisto cn propicdad otras plazas dc bibliotecarios que habia vacantes.
Con esta ocasion, viéndose nuevamente honrado y suficientemente dotado por
la bondad de V.M., puso espontdncamente a sus Reales pics y renuncié la pen-
sion de ocho mil rreales que gozaba cn Tesoreria Mayor desde que vino de Tur-
quia, y tubo la satisfaccion de entender el agrado con que V.M. habia recibido
este acto de desinterés, admitiéndole la renuncia, como consta del oficio que se
le dirigié por la Primer Secrctaria con fecha de 27 de Junio del mismo afo. En
virtud de estos decretos, ha gozado de dicha plaza, sus honores y emolumentos
hasta el mes de Noviembre del afio de 1792,, en que V.M. se sirvié proveer las
demas plazas de bibliotecarios que eran vacantces, y expresamente la de Casiri cn
Don Josef Goya, oficial de la Bibliotcca, sin hacer mencion del supplicante. Afli-
gido éste con semejante suceso inesperado, acudidé humildemente a V.M., expo-
niéndole lo ya referido, recorddandole con ¢l mayor respeto sus Reales decretos
dados anteriormente a su favor, persuadido de que su Real benignidad vy justi-
fi{c]azion no los habria tenido presentes, y, en vista de su stplica, V.M. resolvio
que continuase el supplicante en la Biblioteca como hasta alli, de cuia resolucion
se comunicéd a la Biblioteca por la Secretaria de Gracia y Justicia un oficio con
fecha de ,.9., de Diziembre de ,,92,,. El suplicante conoce muy bien cn clla qual
sea |hlacia si la voluntad de V.M. y que nunca podia ser el revocar y dexar sin
efecto las gracias que le ha dispensado con tanta benignidad; pero / [pag. 3|
temiendo con justos motivos que la emulacion de otros la dé alguna interpreta-
cion siniestra en perjuicio del exponcente y que le prive en adelante del honor que
hasta aqui ha recibido: humildemente =

Supplica a V.M. se digne tomar los informes que cstime por mds convenicntes;
y. si de cllos resultase no haberse hecho desmerecedor de la continuacion de las
piedades de V.M.; espera, por un cfecto de un innata bondad, le dispcnsard la
justicia que con tanto fundamento reclama cl exponente. declardndole ¢l lugar
y antigiledad quc le corresponde y debe ocupar en calidad de bibliotecario en

(93) La palabra “todas™ cstd repetida en ¢l original.
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propiedad, como lo cra Casiri, cn cumplimiento de las promesas y Reales decre-
tos de V.M., cuya catélica Real persona guarde Dios dilatados anos para aumen-
to y felicidad de estos sus reynos.

Madrid, a 8 de Diziembre de 1794,

Scior

A. L. R.P.de V. M,
Al pic:] Elias Scidiac.

NUM. 5

El duque de la Alcudia a Eugenio Llaguno
Aranjucz, 5 mayo 1795

B.N., Archivo, Papeles de Secretaria, n.” 18.889

Exmo. Scirior

Quando ¢l Rey mando que se hiciesen diligencias para encontrar un sugeto capaz
de ayudar cn los trabajos de las traducciones ardbigas a D. Miguel Casiri, su
ministro ¢n Constantinopla hizo la proposicion de venir a Espana a D. Elias Sci-
diac, ¢l giial no accepté ¢l partido sino a condicion de venir a ocupar una plaza
de bibliotecario de nimero en la Real Biblioteca, o que se le ofrecié en nombre
del Rey: y, estando pendicente el arreglo de ta Real Biblioteca, le nombré S.M.
/ [pag. 2] bibliotecario interino, con los mismos sucldos y emolumentos que D.
Miguel Casiri, scgin Real orden comunicada, en defecto def bibliotecario mayor,
a D. Thomas Sanchez en 10 de Abril de 91.. cuyo espiritu ¢s terminante en favor
del interesado. Ademds de esto, ¢l mismo hecho de nombrarle bibliotecario
supernumerario, hallindose provistas las plazas de nimero. indica claramente ser
la intencién de S.M. que a dicho Scidiac se le emplease en clase de bibliotecario
de nimero en la / [pag. 3] primera ocasion, y no ¢n la de oficial. Por estas razo-
nes, y la de que por ¢l nombramiento de este sujeto a las plazas de ndmero se
extingue un sueldo, no queda duda en que debe entrar en la actual vacante, sin
que sca obice el que D. Miguel Casiri, quando obtubo ¢l encargo de intérprete
del drabe, entro en clase de oficial y no de bibliotecario en la Real Biblioteca:
pues al citado D. Elias sc¢ le concedicron a un mismo ticmpo la plaza interina
de bibliotecario y / |pag. 4] y ¢l encargo de yntérprete, como lo manifiesta el titu-
lo que tiene por cste empleo.

"Prohibida la reproduccion total o parcial sin consentiniento del autor”




82 MARIANO ARRIBAS PALAU

Paso todo a noticia de V.E. en contextacién a su papel de 23. de Abril, para
que lo haga presente a S.M., y ruego a Dios guarde a V.E. muchos afios. Aran-
juez, 5. de mayo de 1795.

. El Duque de la Alcudia [Rubricado]
[Al pie:] Sedor Don Eugenio Llaguno.
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UN INCIDENTE EN LA FRONTERA MURCIANA
CON GRANADA EN 1383

Tres cartas del rey de Granada sobre el incidente de 1383

POR

FERNANDO SUAREZ BILBAO

La situacién en la frontera de Granada habia sido dificil hacia ya bastante
tiempo. Desde el ascenso al trono de Muhammad V en 1354, Granada sc encon-
traba a la defensiva, procurando mantener el equilibrio con sus dos vecinos mas
poderosos, el Reino de Castilla y el de Marruecos. Era evidente, la sensacion de
pesimismo que reinaba en aquella corte, y una buena prueba de cllo lo tenemos
en los escritos de Ibn al-Jatib, el gran historiador musulman, quien con claras
expresiones de pesimismo definia el futuro del reino Nazari (1).

En 1370 se habia logrado la supresién de las hostilidades, que no podia ¢nten-
derse desde luego como una auténtica paz. Lo que se acordé cl 31 de mayo de
1370 entre Castilla, Fez y Granada era tan sélo una tregua forzada por la dificil
situacion de Enrique 1I de Castilla. De vez en cuando grupos de asaltadores de
uno y otro bando cruzaban la frontera para cautivar personas y ganados, provo-
cando las consecuentes represalias.

El 21 de agosto de 1379, el maestre de Calatrava por encargo del rey caste-
liano negoci6 una prérroga de la tregua por cuatro afios méds, acordandose la res-
tituciéon de todos los prisioneros que ambos retenfan (2).

(1) M. A. LADERO QUESADA, «Granada. Historia de un pais isldmico (1252-1517)». Madrid
1979, pag. 96 y pdg. 128. Fue el propio Ibn al-Jatib quien logré la primera tregua, pero, como buen
politico que era, comprendié que la pervivencia del Reino no era factible, huyendo a Fez donde tenia
toda su fortuna, siendo alli asesinado por orden de Muhammad V en 1373.

(2) L. SUAREZ FERNANDEZ, «Historia del reinado de Juan 1 de Castilla». Madrid 1977, Tomo |.
pag. 184.
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La tregua fue un éxito y durante estos cuatro afios las relaciones fucron cspe-
cialmente correctas. Asi pues, antes de que sc extinguicra la prérroga, sc enta-
blaron nuevas negociaciones. Y no sélo cran buenas las relaciones con Castilla,
tambi¢n parccian tranquilas con Aragon. En ¢l verano de 1382 ¢l macstre de
Calatrava, Pedro Muiiz, fue a Granada para firmar un nucvo acuerdo, y cl
comendador de la Orden de la Merced habia conseguido ¢l rescate de fos cau-
tivos retenidos en Granada (3).

La frontcera parecia tranquila y en orden (4). Dc pronto en septicmbre de
1383, s¢ produjo en la frontera de Murcia un grave incidente. Los vecinos de
Lorca, como no obtenian la restitucion que esperaban, decidicron adentrarse ¢n
¢l territorio musulman y tras tomar algunas cabezas de ganado se retiraron. La
reaccion no sc hizo esperar por parte musulmana y a mediados de scpticmbre
tropas de infanteria y caballeria de Muhammad V se situaron en la frontera y
¢l concejo de Murcia ordend la movilizacion general (5).

El adelantado de Murcia, Alfonso Yancz Fajardo se presento en Lorca y las
tropas granadinas tras capturar a tres infelices que carboncaban se retiraron (6).
La situacion del reino castellano habia mejorado y Juan 1 parecia més fuerte, por
lo que el monarca nazeri consideré que no cra mdas oportuno ir mas alla.

La documentacién recogida en el Archivo de Simancas nos permite completar
bastante la informacion que hasta ahora teniamos sobre este incidente que he
rclatado. Se trata de tres cartas del rey de Granada Muhammad V dirigidas
dircctamente a tres personas distintas pero con la intencion expresa en dos de
ellas de que sc hagan llegar al rey.

El primer problema que nos presentan los tres documentos ¢s que no tiecnen
fecha, y por lo tanto la datacion que aqui se presenta estd fundamentada tan sélo
en los datos que aportan. En concreto en los dos dltimos es evidente que apa-
recicndo ¢) maestre de Calatrava Pedro Mufiz como interlocutor tenian que ser
anteriores a 1385 ya que murié en Aljubarrota. Y por otro lado la titulacion del
rey no hacia posible otro monarca granadino que no sca Muhammad V «fijo de
nuestro sciior Abulhagig” (7). Cuentan estas cartas con un elemento de especial
importancia y significado a la hora de valorar su autenticidad: las tres cartas tie-

(3) L. SUAREZ, op. cit., pdg. 184, La firma del acuerdo tuvo lugar ¢l IS de sctiembre de 1382,
y se encuentra recogida la noticia en el A, M. de Murcia. Actas Capitulares, fol. 59 r-v.

() M. A. LADERO. op. cit., pdg. 129. Ladero [a califica como “la mds larga paz que Granada
disfruté nunca en su agitada historia”. No cabe duda de que la debilidad de los Trastimara cn ¢l
trono castetlano influyd notablemente en ¢l mantenimicnto de tan targo periodo de paz, imposibi-
litados de tomar la ofensiva contra Granada.

(5) Segun Sudrcez Ferndndez la iniciativa del incidente corresponde a Lorca, segun aparcce cn
el A. M. de Murcia, fol. 6 r-v. Sin embargo en las cartas det Rey de Granada a Yaiez Fajardo, cl
adelantado de Murcia no aparece ¢} lugar estando deteriorado ¢l documento en ese punto. A.G.S.
Estado Francia. K-1710, fol. 2.

(6)  SUAREZ FERNANDEZ, op. cit., pag. 185,

(7) A.G.S. Estado Francia, K. 1710, fol. 2.
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nen firma autografa en drabe, a parte de cllo hay que destacar la escasez de este
tipo de documentos procedentes de la corte de Granada con ¢l texto redactado
en castcllano.

El primero de los documentos nos estd relatando el suceso anterior que pro-
voco la reaccion de las gentes murcianas. Respondiendo a una carta de Alfonso
Yaficz Fajardo, ¢l adelantado de Murcia con autoridad “entre los moros ¢ los
christianos™ (8), explica ¢l monarca nazari como un ano antes. cn ¢l verano de
1382 —por tanto antes de que Pedro Muiiz firmara la prérroga de ta tregua—,
gentes de la Sierra de Segura, en tierras granadinas (9), se¢ adentraron en cl reino
de Murcia y se llevaron ganado y hombres: “pic¢a de ganado ¢ omes ¢ hatos ¢
otras muchas cosas™ (10)}. El monarca prosigue indicando ¢cémo se han restituido
los ganados que fuc posible no quedando en manos de su gente nada de lo que
trajeron: “sc fiso (todo) quanto se¢ pudo faser ¢ se cobro todo ¢l dicho ganado
e sc¢ torno que non quedo cosa alguna™ (11), y anadiendo como sc hizo plena
justicia por lo que los cristianos debian de estar plenamente complacidos "¢
muricron los malos que lo fisicron™ (12).

El tono conciliador de toda la carta a Alfonso Yancz se rompe al final de Ia
misma afiadicndo una amenaza de intentar tomarse la compensacion por su cuen-
ta hacicndo lo propio en ticrras granadinas, lo que cra una forma corriente de
encontrar satisfaccion a las demandas “E sy prendas quisicredes faser en esta
rason, faser las farcis sin rason ¢ sin derecho e podra ende venir dano ¢ agravio
de la una a la otra parte™ (13). La imposibilidad de poner fin a los enfrentamicn-
tos en la frontera dio lugar. como c¢s bien sabido, a los continuos incidentes fron-
terizos que cn muchas ocasiones, como en este caso, se nos han escapado por
falta de documentacion pertinente.

Es cvidente que si para ¢l adelantado de Murcia la satisfaccion dada por la
monarquia nazari podia scr suficiente, no lo cra para los habitantes del reino. En
concreto de Lorca no lo fue y decidieron tomarse la indemnizacion por su cuen-
ta, provocando la reaccion antes comentada. Hasta diciembre no tenemos noticia
del suceso por parte del rey Muhammad: el scgundo documento. una carta ¢n
contestacion a otra que el Maestre de Calatrava, Pedro Muitiz, ¢nvid a travds de
un mensajero, Ali al-Amin.

En su exposicion al monarca granadino recalea su explicacion de la anterior.
Como todo el ganado fue restituido, y ¢l que no, fuc porque desaparecio por cl

(8)  A.G.S. Estado Francia, K-1710, fol. 2.

(9)  El nombre de la villa de donde procedian no figura en documento por rotura en ¢l papel.
A.G.S. Estado Francia, K-1710, fol. 2.

(10)  A.G.S. Estado. Francia, fol. 2.

(1)  A.G.S. Estado. Francia, K-1710. fol.

(12) A.G.S. Estado. Francia, K-1710, fol.

(13)  A.G.S. Estado. Francia, K-1710, fol.

o tata
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camino “e sy alguno dello quedo por tornar fue por lo que fue levado a los
moros antes que (el dicho) ganado fuese traydo”, afiadiendo cémo se hizo jus-
ticia ajusticiando a los que robaron el ganado. Afiade otros datos de interés,
Muhammad ordené que si el adelantado (Yanez Fajardo) tenia alguna demanda
concreta que plantear, que la presentara para darle la satisfaccién pertinente: “e
sy alguna demanda tenia el (dicho) adelantado que la mostrase e darle aqui com-
plimicnto de todo lo suyo (15)”, reafirmandose posteriormente en su amenaza de
la carta anterior. Concluye la carta indicandole al Maestre que la trasmita al rey
de Castilla y le dé respuesta “rogamosvos que ge la enbiedes con un vuestro ome
¢ (traiga) su respuesta (16)”.

En la misma fecha de la anterior, 12 de diciembre, envia Muhammad V a
Juan I una carta sobre el mismo tema. El monarca se queja al castellano de cémo
el maestre de Calatrava le ha escrito numerosas veces para reclamar los ganados
que tomaron los moros de Ubeda: “nos ha escrivdo por piega de veses sobre los
ganados que fueron tomados por los moros de los términos de Ubeda”. Afiade
quc tiene noticias de que Juan I habia mandado que, sino se entregaba todo lo
que tomaron, se tomara por la fuerza: “que enbiastes mandar que synon torna-
scn los moros lo que avian fincado de tornar de los dichos ganados que fisiesen
prenda por ello” (18).

Muhammad explica posteriormente en la carta cé6mo su gente tenia excusa
para lo que hicieron pues habian sufrido por su parte muchas tropelias de los
cristianos, a pesar de lo cual él les pidié que no tomaran la justicia por la fuerza
“Rcy amigo sabed que lo sufrieron las nuestras gentes de Basga e de los otros
lugares de aquellas comarcas seria muy largo de contar... E nos aviendogelo
defendido movieronse algunos males € entraron a faser aquellas prendas (19)”.
Y afiade c6mo hizo justicia haciendo matar a los culpables del robo, y como no
fueron las veinte mil cabezas de ganado las que llegaron a su reino sino tan solo
diez y siete mil, como ya indic6 en la carta anterior, por lo que no pueden los
cristianos reclamar unas cabezas que no tienen.

La férmula amistosa del documento no puede ocultar la amenaza que se rei-
tera en esta Ultima carta, dejando entrever su debilidad al buscar el acuerdo pero
sin que por ello esté dispuesto a que se asalte a su gente: “bien sabedes que
sicmpre vos guardamos la nuestra verdat y amistad que con vos tenemos mas que
todos los otros reyes vuestros vesinos esto queriendo e amando la vuestra onrra
¢ porque la nuestra amistad fuese siempre adelante si agora se mueven a faser

(14) A.G.S. Estado. Francia, K-1710, fol.
(15) A.G.S. Estado. Francia, K-1710, fol.
(16) A.G.S. Estado. Francia. K-1710, fol.
(17) A.G.S. Estado. Francia, K-1710, fol.
(18) A.G.S. Estado. Francia, K-1710, fol.
(19)  A.G.S. Estado. Francia, K-1710, fol.
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prendas forman movimiento cn la tierra de amas partes ¢ sera grant dato™ (20).
Y finalmente invita a que ¢l monarca castellano que lo que dice es verdad: “que
venga a aquellas comarcas uno de vuestros vasallos que mantega derecho ¢ ver-
dat™ (21).

Las tres cartas parccen guardar una relacion y por eso los destinatarios direc-
tos de las mismas van cambiando: primero el adelantado, la autoridad inmediata
y en teorfa mas pertinente: como cllo no es suficiente se¢ dirige al macstre de
Calatrava mas allegado al monarca castellano, y finalmente al propio rey Juan
I. Es cvidente, y asi se dice en los documentos, que las autoridades cristianas,
en concreto Yifez Fajardo, estaban solicitando explicaciones continuamente 'y
las amcenazas del monarca nazari son réplicas de las que debia hacerle ¢l monarca
nazari son réplicas de las que debia hacerle el adelantado temiendo sicmpre que
¢l incidente se extendicra en un proceso de enfrentamicntos continuos.

Por otro lado tan solo era uno mas de los numerosos enfrentamicentos fron-
terizos, parte de una continua dialéetica de réplicas y contrarréplicas que no
tenian fin hasta que uno de los dos bandos decidiera no replicar. Sin embargo
cstas escaramuzas, que mas que bélicas deben calificarse como de saqueo, no
pucden llevarnos a cquivocar los términos, pues a pesar de cllo la paz, que durod
hasta 1384, fuc la mds larga y pecrmancente de este periodo en la frontera de Gra-
nada. La debilidad del monarca nazari cra evidente, pues con la ruptura de la
tregua con motivo del incidente de septicmbre de 1383 y dado que Juan | se
encontraba sin fucrzas suficientes para repeler un ataque granadino teniendo
concentrada su atencion y esfuerzos en la guerra con Portugal, no fue capaz de
una actuacion de suficicnte entidad como para colocarle en una posicion venta-
josa a la hora de la futura ncgociacion.

Ciertamente cuando en primavera Juan I comenzd la campana de Portugal,
en las tierras murcianas cundié la alarma temiendo que fuera la oportunidad que
Muhammad V estaba esperando para aduciiarse de algunas localidades del reino.
Loreca y Murcia lograron que sc les dispensase de acudir al cerco de Lisboa, y
solicitaron refuerzos a los municipios alicantinos fronterizos, pues si los almogd-
varcs moros cruzaban la frontera no se detendrian en ticrras castellanas. Para
aumentar ¢l clima de tension Ibn Chatar, el alcaide de Baza, no acudié a la
entrevista que Yanez Fajardo le solicité para hacer una nucva prorroga de la tre-
gua. Durante ¢l verano la situacion se agrid ain mads, corricron rumores de que
tropas africanas cstaban siendo trasladadas a la peninsula (22). Las confesiones
dc un cautivo granadino hacia ¢l 10 de agosto de 1384 fucron relevadoras:
Muhammad cstaba preparando un gran cjéreito para aduciarse de algunas plazas
del rei-

(20)  A.G.S. Estado. Francia, K-1710. 1ol. 5.
20 A.G.S. Estado. Francia, K-1710, fol. 5.
22)  SuaArEZ FERNANDEZ Op. cit., pig. 186, scptn aparece en el acta de sesiones de Mureia del

2 de agosto.
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no de Murcia. Habia 600 caballos en Vélez y otros tantos en Huéscar preparados
para, incluso, alcanzar el reino de Valencia (23).

Juan 1, desde Portugal, tomé cartas en el asunto, ordenando al Maestre de
Calatrava que obligara al monarca granadino a cumplir los términos de la tregua,
mientras organizaba un ejéricto en Andalucia con fuerzas concejiles para hacerle
frente. Muhammad ante esta reaccién castellana cambié sus proyectos bélicos y
acepto el restablecimiento de la tregua en octubre de ese afio. Parecia una opor-
tunidad de oro para el monarca nazari que se escapaba entre las manos, pero en
su debilidad Juan I era a pesar de todo, un enemigo demasiado grande para Gra-
nada.

De todo este “affaire” hubo unos claros beneficiarios, los hidalgos y peones
de Murcia, pues gracias a su necesaria presencia en la frontera con Granada no
tuvieron que participar en el asedio de Lisboa y por lo tanto no sufrieron la terri-
ble mengua que fue para la hidalguia castellana (24).

Muhammad conservé la paz con Castilla hasta su muerte y serd ya en tiempos
de su hijo Yusuf II, en 1394, rompiéndose las hostilidades por parte castellana,
cuando el maestre de Alcintara, Martin Yafez, se adentre en la Vega de Gra-
nada y sea aniquilado por las tropas de Yusuf, pero eso ya pertenece a otra his-
toria distinta (25).

(23) SUAREZ, op. cit., pdg. 186. Segiin la sesioén del concejo de Murcia det 2 de agosto.

(24) Sudrez la califica como “terrible trampa de Lisboa”, op. cit., pag. 187.

(25) Ladero Quesada indica que la expedicion de Martin Yaiicz estaba impregnada de “espiritu
de cruzada™ y “fanatizado por ciertas profecias”. Op. cit., pag. 129.
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DOCUMENTOS

Documento 1
13837 agosto s.d. La Alambra Granada

(Por ¢l rey de Granada. Honrrado cavallero Alfonso Yancs Fajardo alcall en ¢l
regno de Murgia entre los moros ¢ los christianos)

(Don) Mahomad fijo de nucstro senor Albulhagig fijo de nuestro seiior Ysmacel
fijo de Nager por la gragia de Dios rey de (Granada) ¢ de Malaga ¢ de Almeria
¢ de Guadiex ¢ de Ronda ¢ de Basga ¢ de Gibraltar ¢ de todos los sus (terminos)
al onrrado cavallero Alfonso Yanes Fajardo alcall del regno de Murgia entre los
moros ¢ los christianos (salut) ¢ bucna ventura, Fascmosvos saber que vimos una
vuestra carta que nos enbiastes por la qual nos fesistes (saber que) puede aver
un ano que troxicron los nuestros moros de la Sicrra de Scgura de vesinos de
la villa de (roto) picga de ganado ¢ omes ¢ hatos ¢ otras cosas muchas ¢ que non
cobraron dello sy non muy poco (roto) los de Ubeda de su senal ¢ que nos pidic-
des que fucse nuestra merged que cllos cobrasen 1o suvo por (que non) oviese
¢ taser prenda sobrello. Sabed que quanto el dicho ganado que desides fue tray-
do que se fiso (toda) quanto se pudo taser ¢ se cobro todo ¢l dicho ganado ¢
se torno, que non cosa algumi ¢ se fiso (conplida) justicia ¢ muricron los malos
quc lo fisicron. IY sy prendas quisicrdes fares on esta rason faser las farcis sin tra-
son ¢ sin derecho ¢ podra ende venir daio ¢ agravio a la una parte ¢ a laotra.
Ca a nos non (cumple) faser mas de lo que fesimos sobreste fecho en aquella
sason que acacsgio. Fecha en la nuestra Casa de Granada (roto) dias de agosto.
jLa firma autograta esta en arabe!

A.G.S. Estado. Francia. K-1710, fol. 2.
Es un documento original en papel. 155 X 23 cms.

Documento 2
13837, dicicmbre 12, Granada

Don Mahomad tijo de nucstro scnior Abulhagig, fijo dc nucstro sciior Ysmael,
fijo de Nager, por la gracia de Dios rey de (Granada) ¢ de Malaga ¢ de Almeria
¢ de Guadiex ¢ de Ronda ¢ de Basga ¢ de Gibraltar ¢ de todos los sus terminos.
Al (muy onjrrado cavallero don Pedro Modis, macstre de Calatrava, adelantado
mayor de la frontera. salud como aquel para quicn querricmos (diese) Dios
mucha onrra ¢ bucna ventura. Fasemosvos saber que vimos la vuestra carta que
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nos cnbiastes con Ali EI emin e (?) la creencia de vuestra parte. E a lo que nos
enbiastes desir en rason del ganado ya vos lo enbiamos desir por (falta) es que
cra tornado ¢ sy alguno dello quedo por tornar fue por lo que fue levado a los
moros antes que (el dicho) ganado fuese traydo. E nos avemos fecho justicia ¢
escarmiento ¢ muertes de omes por que se atrevieron (a csto) segunt que sabe
todo el mundo. E ya fue fablado que se tornasc ¢l ganado que ticne el adelan-
tado (falta) de los moros e que lo diesen a los duefios del ganado que les ende
menguo ¢ sy alguno demanda tenia el (dicho a)delantado que la mostrase ¢ darle
aqui complimiento de todo lo suyo. E sabed maestre que sy sobrello prendas se
fasen (falta) que sera movimento ¢ dafio para las dos partes, ¢ non ticnen rason
nin derecho por ge la faser. E nos sobre (lo dicho) enviamos una nuestra carta
para el rey nuestro amigo, rogamosvos que ge la enbicdes con un vuestro ome
e (traiga) su respuesta. E otrosi maestre en fecho de Algesira ya lo avemos dicho
otras veses que quando alguno (falta) —mes ¢ fablare en ello el que toviere rason
e derecho de la aver que finque por suya. Fecha en la nuestra (casa de) Granada
dose dias de desiembre. jLa firma autografa en drabe!

A.G.S. Estado. Francia, K-1710, fol. 4.

Es un documento original en papel. Cortado en el margen de 17,5 x 23 cms.

Documento 3
13837 diciembre 12

JEn la carpeta: Al rey de Castella!

Rey amigo, nos don Mahomad por la gracia de Dios rey de Granada vos cnbia-
mosmucho a saludar como aquel para quien querriemos que Dios diesc tanta
vida ¢ salud e onrra quanta vos mesmo querriades. Rey amigo fasemos vos saber
que ¢l maestre de Calatrava nos ha escrivido por piesca de veses sobre los gana-
dos que fueron tomados por los moros de los terminados de Ubeda e de aquella
comarca, € nos ha enviado desir que vos que enbiastes mandar que synon tor-
nasen los moros lo que avian fincado de tornar de los dichos ganados que fisiescn
prenda por ello. Rey amigo sabed que lo que sufrieron las nuestras gentes de
Basca ¢ de los otros lugares de aquellas comarcas de las vuestras gentes quc
serya muy largo de contar ¢ las defendimos todavia que sc non movicsen a fser
ninguna cosa, e non vaos lo quisymos faser saber en esa rason por la grand priesa
que teniades con aquellas gentes vuestros contrarios. E nos aviendogelo defen-
dido movieronse algunos males ¢ entraron a faser aquellas prendas e troxicron
aquellos ganados que fucron fasta unas veynte mill cabegas de ganado e torna-
ronse dellas las dies e sycte mill, detovyeron en sy lo otro en lugar de lo que
a ellos fue levado. E nos fesimos buscar por los malos que esto sc atrevieron

"Prohibida la reproduccién total o parcial sin consentiniento del autor’




UN INCIDENTE EN LA FRONTERA MURCIANA CON GRANADA EN 1383 9l

faser e todos quantos pudieron scr avidos fesimos lucgo matar por que fuesen
escarmiento para otros que lo se non atrevan a faser otro tal. E rey amigo bien
sabedes que sicmpre vos guardamos la nuestra verdatr ¢ amistad que con vos
tenemos mas que todos los otros reyes vuestros vesinos esto queriendo ¢ amndo
la vuestra onrra ¢ porque la nucstra amistad fuese sicmpre adelant ¢ si agora s¢
mucvan a fascr prendas forman movimicnto en la ticrra de amas partes ¢ sera
grant daio ¢ faran en cllo syn rason ca non ticnen porque lo faser ¢ sy quercedes
saber que es asy fased que venga a aquellas comarcas uno de vuestros vasallos
que mantega derecho e verdat ¢ las dos partes e enbiaremos otro de los nuestros
¢ cgualaran estos fechos ¢ quitar sca este enojo ¢ roydo a vos ¢ guardar sca la
nuestra verdat que entre vos ¢ nos ¢s pucsta ¢ tirmada. Fecha en la nuestra Casa
de Granada dose dias dc desicmbre. jFirma autografa en drabe!

A.G.S. Estado. Francia, K-1710, fol. 5.

Es un documento original cn papel. 17x26.5 cms.
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POR

JUAN TORRES FONTES

LA FRONTERA DE GRANADA EN EL REINADO DE JUAN 11

Cuando en 1243 cl reino musulmdn de Murcia se incorpora a la Corona de
Castilla, su frontera occidental se cxtendia desde Huéscar, ya santiaguista, por
el valle del Almanzora hasta las proximidades de Vera. Frontera que el reino
castellano de Murcia conscrva hasta la rebelion mudéjar de 1264 como donadio
del infante don Felipe y la infanta Cristina de Noruega. Frontera que en su
mayor parte se recupera cn la tercera década del s. XV y que se pierde una dece-
na de afios mas tarde. Pérdida de la que no se vuelve a hacer menciéon en Murcia
salvo por la Iglesia de Cartagena, no olvidadiza, pues desde que Sancho 1V se
lo habia concedido por privilegio rodado, rey por rey hasta los Reyes Catdlicos
se lo fueron confirmando. Nunca pudo hacerlo efectivo. Una aspiracion de
siglos, pero también un suefio en el aire.

Granada y su frontera era un tépico, un sefiuelo que todo gobernante caste-
llano tuvo siempre presente. Era ganar prestigio, era ascgurar ¢l poder. Basta
recordar a Fernando de Antequera y un beneficio compartido, gana una plaza
importante para Castilla y para €l la fama, ¢l prestigio, base lanzadera al trono
de Aragon. Camino semejante lo intenté Alvaro de Luna y cuando pudo, en el
tiempo que los infantes de Aragon le dieron respiro, acude a la frontera y triunfa
en Higueruela. Fue un hito, pero no definitivo y, ademas, demasiado pronto y
los enemigos muchos y poderosos. Y nada decisivo pudo obtenerse de la alter-
nancia que se mantuvo en el trono granadino con entradas y salidas de reyes en
la Alhambra, alguno sin la cabeza sobre los hombros. No obstante es perceptible
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una linca politica ecncaminada a mediatizar ¢l reino granadino ¢ imponer, pro-
teger 0 mantener a monarcas sumisos a sus decisiones, con intencion de debilitar
y desprestigiar su autoridad y lograr un vasallajc definitivo.

La forma de llevar la guerra durante una larga década de accidon ofensiva por
todos los frentes, con conquistas y capitulaciones importantes a pocos convencio,
aunquc afios mas tarde, un cronista muy experimentado, la consideraba muy
positiva. “Consiste en talar los campos dos veees al afo durante cinco consecu-
tivos, quemandoles ecn verano las mieses y en otofio las coscchas de mijo y maiz,
empresa fdcil para nucstras fucrzas, y por cuyo medio sin duda alguna, los
moros, forzados de extrema penuria, o habrian de sucumbir a nuestro poder, o
quedar completamente aniquilados, como quicra que aun salvando sus frutos,
padecen cscasez, y para cvitar la excesiva pobreza tienen que apelar a la sobric-
dad mas rigurosa”.

Porque habia que contar con el granadino. Pese a la anarquia interior, dis-
cordia civil, efectistas golpes de estado y maniobras politicas, mas lucha cruenta,
Granada mantuvo la integridad de su territorio. Soportd incursiones de todas cla-
scs, pérdidas de hombres, coscchas y comarcas, pago dc cuantiosos tributos o
parias y a veces la ocupacién temporal de algunos castillos. Pero habituados a
este permanente cstado de guerra, con la sobricdad impuesta por la situacion a
quc habian llegado, supicron esperar ¢l momento propicio para recuperar ticrras,
villas y castillos y devolver dafos. Pudicron mantencer la frontera, su c¢ldstica
frontera, y persisticron, atn ¢n los pcores momentos, en continuar con sus incur-
siones y lograr abundante nimero de cautivos, que se rescataban por altas sumas
y. sobre todo, mantencer la ancha faja de decenas de kilometros deshabitada a
uno y otro lado de la frontera, modo de conservar lo propio ¢ impedir la con-
tinuidad de las conquistas castellanas, alcjadas de su frontera, que dificilmente
pudicron conservar.

Si la frontera es o significa scparacion de dos reinos, no cs una linca que deli-
mita con exactitud ¢l territorio de uno y otro estado, porque la frontera murcia-
no-granadina sc fija en la realidad por una linca quebrada, discontinua, la que
pudicra trazarsc de un castillo a otro de los que se hallaban en la extrema van-
guardia de cada sector fronterizo, todos cllos dependientes, en la organizacion
cstratégica de la frontera, de una fortaleza base, que cs la mds importante, tanto
por su capacidad defensiva, como por acoger mayor guarnicidn, pucs cuenta con
fuerzas suficientes para un primer socorro de urgencia a las demandas de ayuda
gue sc les pudiera solicitar y para acoger hombres y ganado cn caso necesario.

Pero cuenta también su capacidad ofensiva, el ser punto de partida, de con-
centracion y retaguardia abastecedora de cuanto pudicra necesitarse. En la fron-
tera murciana son dos: Lorca, ciudad de realengo, con alcaide, y Caravaca, cnco-
mienda de la Orden de Santiago. En cllas se encuentra la jefatura de cada sector
y tan sélo, cuando por disposicion real el adelantado asume la jefatura de capitan
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mayor de la frontera, es cuando se hace cargo de todas las fuerzas reales y la
centra en Lorca: no asi las encomicendas santiaguistas, independicntes entre si,
salvo caso de que éstas pidan ayuda. Una manifestacion de esta concentracion
en Lorca es cuando sc proyecta ¢ inicia la ofensiva murciana en 14315 ¢l dia 22
de octubre ¢l concejo de Murcia abonaba a sicte acemileros ochenta y cuatro
maravedis, a razon de doce a cada uno. por haber llevado en sus acémilas “sen-
das cargas de moneda que Alvar Gargia avia de pagar de sucldo a los fronteros
destacados en Lorca™.

No todo cs igual por el lado granadino. Desde el s. X1 ¢l reino nazarita se
configura con una delimitacion que, si no es precisa. tija ¢ inmutable, si lo serd
casi definitiva con reajustes y modificaciones, mas de cardcter temporal que deci-
sivas. La cstabilizacion de la frontera daria lugar a que por ambas partes se adop-
taran las nceesarias medidas de seguridad para la defensa de su propio territorio.
Ciudades amuralladas o villas con cerca. castillos roqueros y atalayas cumplen
esta mision de scguridad y vigilancia. Si la frontera en tiempos de paz esta deli-
mitada por accidentes naturales y mis adelante por hitos o mojones mds o menos
concretos, la realidad cs que por ambas partes se mantienen amplias cxtensiones
territoriales despobladas e incultas, zonas de paso y en las que Ty inseguridad es
permanente y la vigilancia escasa: solo las escuchas o escusaias, ¢n expresion de
la época, en tiecmpo de guerra, porque, ¢n la paz, lo inesperado, la sorpresa o
cl asalto pucden producirse en cualquicr momento y lugar.

Pero hay algunas diferencias. Hoy ¢s comiinmente aceptado que no existe
feudalismo ni sciorios jurisdiccionales, encomicndas militares o algo semejante
en ¢l reino granadino, por lo que las villas fronterizas se mantenian independicn-
tes unas de otras, aunque decidian, cuando les convenia, conjuntarse para accio-
nes ofensivas o recurricran a las mas imporantes en mutua ayuda, como cran las
bases de cada scctor oriental, Vera o Baza y Guadix. Pero entre la villa y ¢l
poder real no existe poder intermedio. Y cl alcaide no tiene nada mas que la
jefatura de la fortaleza, una jefatura militar; a veces, como delegado real. cobra
los impuestos y ¢n otras, cuando las aljamas y ¢l conscjo de vicjos de la aljama
son débiles, adquicre una mayor autoridad a tenor dc su propia personalidad.

Y c¢n contraste con c¢l territorio murciano, tras la primera linca de castillos
avanzados, la que pudi¢ramos denominar segunda linca. desde Hudscar y todo
¢l valle del Almanzora hasta Vera, al pic de la fortaleza se mantiene una den-
sidad d¢ poblacion muy importante, que cultiva ricas huertas, abastecedoras de
las fortalczas y de la poblacion, 1o que no sucede en ¢l lado murciano. Cuando
en 1333 ticne lugar la cxpedicion conjunta murciano-aragonesa de don Juan
Manuel y Jofré Gilabert de Cruylles, preparatoria de la que pensaba realizar
Alfonso V. la mencion de la extraordinaria riqueza horticola ¢s constante, como
constante fue la sistematica tala que efectuaron. Pero tampoco todo era pacifico
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vivir, pues las penetraciones cristianas cran muy dafiosas. Al-Jatib hace precisa
enumeracion de estas villas fronterizas y de la inseguridad en que vivian.

La frontera murciano-granadina en el s. XV presenta una imagen singular con
dos factores determinantes. Uno, su longitud. Desde el Mediterraneo, entre
Vera y Aguilas, hasta la encomienda santiaguista de Letur, la sinuosa linea que
podriamos trazar en ¢l mapa supera los ciento cuarenta kilometros. Y tengamos
en cuenta que tanto Letur, como Caravaca, Cchegin, Lorca y Xigucna, estuvie-
ron todo este periodo que tratamos, cn manos exclusivas de Alonso Fajardo. A
la longitud se afiade la profundidad. Tanto a una como a otra parte, territorios
que oficialmente pertenecen a cada reino y que se reconoce y ratifica en todo
acuerdo de paz, es zona de nadie, sin cultivos, despoblados, y que s6lo en oca-
siones y con acuerdos previos y particulares, se utilizan sus pastos en épocas pro-
picias y mantenidos convenios de hermandad fronteriza, especialmente las enco-
miendas militares utilizando a sus vasallos mudejares. Pero si esta vanguardia tic-
ne una respuesta semejante a uno y otro lado de la frontera, no sucede lo mismo
en la retaguardia —insistimos en ello—, por lo que debe tenerse cn cuenta para
la mejor comprensién diferenciadora: densidad de poblacién, cultivos intensivos
muy valiosos; por otro lado, escasez de poblacidn, tierras incultas, sélo dos gran-
des poblaciones, Lorca y Caravaca y ninguna cntidad mcnor en sus cercanias.

En paz o en guerra, la actividad fronteriza daria lugar a la creacion de una
serie de instituciones fronterizas de muy distinto alcance y duracién, de resulta-
dos diversos y variadas adaptaciones, ajenas en su mayor parte de las cstatales
y a veces contrarias a lo ordenado. Son los adelantados, capitanes mayores, ada-
lides, almocadenes, alfaqueques, ficles del rastro, atalayeros, espfas, atajadores,
escuchas, caballeros de la sierra y un largo etc. como los caballeros de cuantia
y otros mas.

Porque todo vecino en edad supcrior a los catorce afios y menor de scsenta
estaba obligado a un permancnte servicio militar, con las armas que conforme
a su condicion socio-econdmica le correspondiera. Un acuerdo del concejo mur-
ciano de 1458 es expresivo de la situacion, pues aparte de los caballeros de cuan-
tia, a quienes se exigia, cuando tenfan mds de 30.000 maravedis de biencs: caba-
llo apto s6lo para la guerra, y los de mayores bienes, arnés, esto es todo cl con-
junto de armas que s¢ acomodan al cuerpo; otros con armas cnteras: corazas de
acero, armadura de cabeza, lanza de 24 palmos, espada, puiial, escudo o medio
pavés, montando a la jineta. Dice ¢l acuerdo: “los dichos sefiores concejo, corre-
gidor, regidores, cavalleros, escuderos, oficiales e omes buenos dixeron quc por
quanto esta ¢ibdad csta apartada de los regnos de Castilla, e por ser, como es,
en frontera de Aragon, ¢ de la mar, e de tierra de moros, por la qual razon ecsta
dicha ¢ibdad devian e deven ser los que en ella viven bien armados de buenas
armas, asi cavalleros como peones, ballesteros e langeros. Por ende, ¢ porque ay
en ella muchas personas que son asaz abonadas para tener ballestas e las non tie-

"Prohibida la reproduccién total o parcial sin consentiniento del autor’




CONQUISTA MURCIANA DE LoOs VELEZ (1436-1445) 97

nen, por esta razon ordenaron ¢ mandaron que todos los vezinos ¢ moradores
desta dicha ¢ibdad que son quantiosos de treynta mill maravedis ayuso fasta en
quinze mill maravedis tengan cada uno una ballesta con su cinto ¢ aljaba con tres
dozenas de viratones, ¢ casquete, ¢ espada, ¢ coragas, para lo qual dixeron que
les davan e dieron termino para que las pucdan conprar aquellos que las non
tovicren fasta ¢l dia de sant Johan de junio primero que viene, ¢ que de cada
afio fagan alarde dos vezes cn el afo, cs a saber, el primer alarde cn segundo
dia de margo, ¢ ¢l segundo alarde en segundo dia de sctienbre...”.

La frontcra murciano-granadina resultaba mds peligrosa cn periodos de paz
que en los dias de ruptura de hostilidades. Dos reinos vecinos y extrafios, pero
que se conocen, entienden y sobreentienden, que se respetan tanto en guerra
como en la sucesion de treguas. Enfrentados, amigos o enemigos, aceptan y man-
tienen unas costumbres, verdaderas leyes de guerra que no se especifican por
escrito, pero que estan convenidas y a veces son simples acuerdos personales de
jefes fronterizos. Lo cual no impide la repeticion de sigilosas penetraciones y
consiguientes robos y cautiverios. Violencia que pocas veces significa que se que-
brante la paz, si bien quicnes las realizan lo hacen a su ventura, porque caso de
ser capturados la suerte en distintos grados cs scgura.

Existe una informacién muy amplia que proporcionan toda clase de gente,
desde los alfaqueques a los pastores y contrabandistas, mercaderes y moros ladi-
nos, por lo que anticipadamente se¢ conocen las concentraciones armadas, o lle-
gada a las villas fronterizas de las famosas cartas coloradas de los emires grana-
dinos, lo mismo que en Murcia las cartas reales, érdenes de los adelantados o
acuerdos concejiles, que los mudejares se cuidan de transmitir. Esto hace que se
adopten toda clase de precauciones defensivas por una y otra parte, aunque la
sorpresa puede surgir inespcradamente. Las penetraciones en pequefios grupos,
los “collarados™ o por parejas resultan dificiles de controlar e impedir su accion
depredatoria.

CONQUISTA DE LOS VELEZ

En 1430 se firman las treguas de Majano, la frontera castellano-aragonesa se
aquieta y los infantes de Aragdén se alejan de Castilla. Es la hora de Granada.
Una expedicion previa de don Alvaro de Luna preparé la de Juan Il en 1431 y
su victoria de Higueruela. Su consecuencia seria la huida de Muhammad 1X y
la imposicidn de un monarca vasallo de Castilla: Yasuf IV, cuyo reinado comien-
za el 1 de enero de 1432 y acaba con su destronamiento y muerte a fines de abril.
Es de nuevo la guerra con Muhammad IX. Las disposiciones reales prepararon
un amplio plan politico-militar, cuya punta de lanza cra una campaiia generali-
zada por toda la frontera y nombramiento de capitanes mayores de la frontera
en los cuatro obispados limitrofes al reino granadino.
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En cl sector murciano todas las fuerzas del adelantamicnto, las concejiles de
Murcia y Lorca, y de algunos sefiorios que mantenian lanzas por ¢l rey, fueron
convacadas y reunidas en Lorca por ¢l adelantado Yircz Fajardo en los ditimos
dias del verano de 1433, tras el paréntesis de 1432, Allf, Fajardo y Martin Fer-
nandez Pifcro, alcaide de Lorca y famoso por su cabalgadas ¢n territorio gra-
nadino, fijaron como primer objetivo Xiquena y Tiricza. Ambas cstratégicamente
situadas, dominaban cl paso natural por donde discurre ¢l Guadalentin y que
facilita ¢l mds comodo acceso desde Lorea hacia la comarca de los Vélez, hoya
de Baza y noroeste granadino; su conquista y ocupacién resultarian extremada-
mente valiosas. tanto por hacer desaparccer estas avanzadas de vanguardia,
dominar amplia parte de la depresion prelitoral murciana impidiendo ¢l transito
por clla de los almogdvares granadinos, como por mantener una posicion avan-
zada, basc de futuras incursiones.

No parcce que exigicran mucho esfuerzo las capitulaciones de Xiquena vy
Tiricza ante hueste tan numcrosa y ¢l eficaz empleo de un trabuco, recién cons-
truido ¢n Lorca, pese que pronto reventd matando a uno de sus servidores. No
son conocidas las condicionces de rendicion, pero todo induce a que se permitiria
la salida de sus defensores y la inmediata sustitucion por guarniciones cristianas.
Antc los muros de Xiquena fue armado caballero Alfonso Fajardo, sobrino dcl
adelantado y yerno del alcaide lorquino, al que pronto sustituiria en ¢l gobicrno
de Lorca y, por lo que se deduce, quedd como alcaide de Xiguena. Serfa el bau-
tizo fronterizo y ¢l comienzo de una agitada vida, independiente y rebelde, de
valientes hechos y sonados triunfos, pero también su indisciplinado cardcter scria
causa en gran parte de los dos amplios periodos de gucerra civil que conmocio-
naron al reino de Murcia durante veinte anos.

Tras la conquista de Xiquena siguio la de Tirieza. Habia sido ganada por ¢l
adelantado Fajardo hacia fines de 1430, al producirse ¢l destronamicnto de
Muhammad VIII. No mucho ticmpo después, por traicion de su alcaide Pascual
de Zalameda, la villa y castillo fueron ocupados en entrada nocturna de los
moros de Vélez Rubio, que cautivaron a toda su guarnicion. Hecho que relataba
cl escudero Rodrigo de Alcaraz, que pudo ser canjeado en septiembre de 1432,
recordando las noches de hambre y frio que padecio en Vélez Rubio. La noticia
de las conquistas de Xiquena y Tiricza llegd a Murcia ¢l 3 de octubre y sc gra-
tificd por ella al mensajero: “Que el sefor adelantado avia ganado los castillos
de Xiquena ¢ Tiriega de poder de los enemigos moros™. Noticia que tuvo su con-
trapunto en la misma fecha cuando se concedan trescientos maravedis a un veci-
no de Lorca que presento las cabezas de cuatro almogdvares moros, indicativo
de que no por la ofensiva cristiana cesaban las incursioncs de estos fronterizos
granadinos, ya que imposibilitados de hacer frente a las huestes murcianas,
inquictaban su retaguardia y al mismo tiempo procuraban obtencr botin.
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Victoria facil y exceso de confianza impulsaron a algunas huestes castellanas
a continuar su hasta cntonces venturosa marcha. El 21 de noviembre se presen-
taba en Murcia Juan Martin, vecino de Lorca y escudero del adelantado. Y alli
contd su cuita, de que habiéndose adentrado un grupo de jinetes “a fazer mal
¢ dafo a los moros enemigos de nuestra santa fe catolica al logar de Veliz, en
la qual entrada ovieran mucrto todos los mas de los que asi entraron a fazer mal
al dicho Veliz, ¢ fuera alli cativo ¢ lo tovieran cativo en ¢l logar de Orge, fasta
tanto que se ovo de rescatar™... Pedia ayuda ccondmica, porque por préstamos
familiares, de amigos y de personas generosas habia podido salir de cautiverio,
pero debia devolverlos. Le fueron dados quinientos maravedis. Si esto narraba
¢l 21 de noviembre y descontamos ¢l tiempo que estuvo preso en Oree y logrod
su rescate, podemos seialar los dltimos dias de octubre en que pudo tener lugar
la fallida cabalgada sobrc V¢lez. Tres dias después se anunciaba la presencia de
una partida de moros ¢n ¢l campo de Cartagena, por lo que se ordend retirar
los ganados y poncr atalayas concertadas con las de Lorca. Aviso que se repite
¢l 29 de diciembre y con iguales disposiciones de alerta en todo ¢l reino. Otro
rescate posterior de la misma cabalgada, en que ¢l suplicante invocaba las sicte
obras d¢ misericordia, permite conocer ¢l precio de su liberacion: treinta y cuatro
doblas baladices.

Esta derrota de Vélez Blanco fue preambulo de otra de mayor consideracion.
Una hueste a las ordenes de Alonso Fajardo, hijo del adelantado, en la prima-
vera de 1434 se dirigio hacia la cuenca del Almanzora y comarca de Vera. Aun-
que no conocemos ¢l desarrollo del combate. si quedan noticias de que en la
rambla de Vera fueron sorprendidos los cristianos por fuerzas muy superiores:
que parte de los expedicionarios emprendiceron la huida dejando abandonados a
sus jefes, y que Fajardo, con pocos de los suyos murié cen la lucha. La lcjania
de la frontera murciana, la falta de un refugio cercano, la incxperiencia y no con-
tar con una hueste de retaguardia que hubicra podido reagrupar las dispersas
fuerzas, ocasiond la muerte de gran numcro de cllos y ¢l cautiverio de otros.
Juan 11, al tener noticia ¢l 16 de mayo de esta derrota y muerte de Fajardo. escri-
bid, segun dice la cronica, una afectuosa carta a su padre para consolarle de tal
pérdida.

Consccuencia de estas dos derrotas murcianas fue una poderosa reaccion gra-
nadina, que cfectia una correria por ticrras murcianas ¢n este mismo ano. Una
hueste, cifrada cn trescientos caballeros y quinientos infantes entré por ¢l térmi-
no de Caravaca, atacé la plaza sanjuanista de Calasparra, robando ¢ incendiando
sus arrabales, y por lo avanzado del dia, con el cuantioso botin cogido, sin poder
acelerar la marcha, hubo de pernoctar en tierras murcianas. Avisadas las villas
cercanas por ¢l comendador de Calasparra, salicron a su encuentro fuerzas de
Caravaca a las ordenes de Garcei Lopez de Cardenas y de Lorea bajo el mando
de su alcaide Martin Ferndandez Pifcro, quien por Campo Coy marcho a cortar la
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retirada de los moros. En los confines de los campos de Vélez Blanco, Caravaca
y Moratalla se concentraron las fuerzas murcianas y salieron al encuentro de los
granadinos, a quienes derrotaron y pusieron en fuga con abandono del botin;
tuvieron graves pérdidas y muchos quedaron cautivos, cincuenta de los cuales
correspondieron a Lorca.

En tanto, derrotas y victorias se sucedian en los demds sectores fronterizos
al mantener la ofensiva general ordenada por Juan I1. En el mes de noviembre
Rodrigo Manrique, comendador de Segura, con poderosa hueste, que hubo de
ser reforzada por otras fuerzas comarcanas, lograba la sonada conquista de Hués-
car, memorable por la importancia de la plaza y por la interesante ¢ ilustrativa
carta que envié a Juan II relatdndole minuciosamente todos los hechos sucedidos
en su conquista.

La ocupacién de Huéscar afectarian al reino de Murcia por una doble via.
Una, por el gran nimero de murcianos que acudieron a su repoblacion atraidos
por las mercedes y privilegios que Juan Il concedid, hasta el extremo que ¢l con-
cejo de Murcia hubo de exponer al rey su preocupacion por la alarmante baja
demogréfica que sufria la ciudad, que habia impedido repoblar un lugar, en el
camino de Murcia a Cartagena, para asegurar el trdfico comercial, pese a la fran-
queza de treinta excusados en el pago de monedas que habia concedido el propio-
monarca, y también por cuanto afectaba a su propia seguridad. Y otra, la ayuda
militar solicitada Rodrigo Manrique al adelantado, cuya carta con otra de Fajar-
do llegaban a Murcia el 21 de diciembre, ante el anuncio de una ofensiva sobre
Huéscar.

La orden, cumplida por el concejo, fue la de movilizar a todos los jinetes y
quinientos ballesteros, los cuales, con talegas para scis dias, salieron para Hués-
car; el conocimiento de las posibilidades que alli se les ofrecia, seria precisamen-
te su posterior traslado de vecindad. En los comienzos de marzo por orden real
Fajardo se adentraba de nuevo en tierras granadinas para cooperar con cl capitan
mayor del obispado de Jaén en la tala de los panizos de Baza, lo que realizaria
en la segunda quincena de este mes. Hubo problemas, como ¢l poder reunir sufi-
cientes cueros para transportar las ochocientas arrobas de vino tinto que se con-
sideraban necesarias para el abastecimiento de los expedicionarios.

Actividad bélica que volveria a repetirse cuando en el mes de abril fueron
movilizados todos los vecinos de Murcia en edad de empuifiar las armas para
seguir al estandarte de la ciudad, que a las 6rdenes del adelantado volvia a la
hoya de Baza. El 24 se hacia el alarde general y se abonaban las soldadas. Entra-
da de larga duracion, porque el dia 3 de mayo ain no habian vuelto.

Expediciones de ayuda con el triple objetivo de frenar la actividad granadina;
talar, destruir y asolar tierras, cosechas, drboles y casas, buscando ocasionar el
mayor quebranto posible en el orden econémico y humano, y de caricter explo-

"Prohibida la reproduccién total o parcial sin consentiniento del autor’




CONQUISTA MURCIANA DE LOS VELEZ. (1436-1445) 101

ratorio con propdsito de conocer tierras y lugares para posteriores intentos de
conquista.

La victoria de Fernan Alvarez de Toledo ante los muros de Guadix, no sélo
frend la ofensiva granadina y asegurd la permanencia de Huéscar en la corona
castellana, y que en 9 de agosto hiciera mencion el concejo de que “por razon
¢ causa de la despoblacion que en esta ¢ibdad se¢ fazia de muchos vezinos della
para sc yr a la villa de Huesca a morar...”, sino quec liberé al adelantado de
emplear su csfuerzo bélico en la zona de Baza, y volver a sus anteriores obje-
tivos.

Bien informado de sus posibilidades, haciendo alarde de su fuerza militar
ante Vélez Blanco y propiciando una intensa labor de captacion de los vecinos
de Vélez por medio de mudéjares, con oferta de mantenerles iguales condiciones
que tenian con el rey de Granada, prometiéndoles su proteccion y con mejores
ofertas de vida, iba a lograr su proposito ¢l 16 de enero. Vélez Blanco. poblacion
que el cronista Pedro Carrillo de Huete cifra en quinicntas casas, con una for-
taleza que califica de muy bucna, aceptaba la capitulacion ofrecida por Alfonso
Yaiiez Fajardo y, confiando en su palabra, le hicicron entrega de su fortaleza.
En ¢l mismo mes, siguiendo igual camino y condiciones, era ocupado el castillo
de Vélez Rubio por las huestes murcianas. Noticia que sc recogen en las actas
concejiles de Murcia ¢l 4 de febrero de 1436: “como por la gragia de Dios le cra
entregada la villa de Beliz ¢l Rubio”. Emisarios de ambas villas, acompanados
por otros del adelantado Fajardo acudicron a Alcald de Henares, donde Juan 11
les confirmd las capitulaciones de acuerdo con lo pactado por Alfonso Yancz
Fajardo.

Estimulados por estas ocupaciones y con base mas avanzada, la ofensiva cris-
tiana cxtendié su campo de accion a otras comarcas, incluso a lugares tan ale-
jados como Nijar, lo que significaba una profunda penctracion en territorio gra-
nadino, salvando la plaza fuerte de Vera, cabeza del subsector de la frontera. La
lejania de Nijar imposibilitaba cualquicr intento de ocupacién o permanencia, ya
que estas expediciones no tenfan mds fin que obtener botin, quebrantar la moral
de los indefensos vecinos y generalizar la conveniencia de aceptar las capitula-
ciones que se les ofrecia a todo lo largo de la frontera con ¢l ejemplo de los dos
Vélez, ya que la cficaz utilizacion de moros ladinos crecaban ambicnte propicio
para nucvas captaciones. Si bien estas incursiones siguicron teniendo efectos
positivos, a veces resultaban conflictivas. El 3 de abril s¢ supo por un hombre
de Rodrigo de Quesada, cufiado del adelantado, “las buenas nuevas que troxo
de la cavalgada quel adelantado Alfonso Yaiiez Fajardo saco de tierra de
moros”. Pero el 17 del mismo mer Ta ciudad de Mureia enviaba un emisario a
Lorca a entrevistarse con Fajardo “cn razon de 108 quexos ¢ sentimientos que
tenian los vezinos de la ¢ibdad de la particion de la cavalgada que sacaron de
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Nijar”. No cra sorprendente, pues regularmente el reparto de las cavalgadas oca-
sionaba disgustos y pleitos.

El 21 de abril una movilizacion con ¢l estandarte de la ciudad a la cabeza de
la hucste, para marchar con el adclantado a la tala de los panes de Vera. Esta
permancnte politica de atraccion y castigo, de ofrecimiento de capitulaciones y
destrucciéon de cosechas, tras las capitulaciones de los dos Vélez, produjo pers-
pectivas insospechadas. Tal hubiera sido de haber existido una mayor percepcion
de la ocasion, como la apreciaba cn la rcalidad inmediata ¢l capitan mayor dc
la frontera. Mensajeros de Guadix y Baza ofrecieron aceptar las capitulaciones
que les ofrecia Alvarez de Toledo, sicmpre que se les designara un monarca de
su raza y quc como vasallo dec Castilla encontrara la proteccion debida frente al
rey de Granada. La contrapropucsta de Juan II. de primero entregar las forta-
lezas, dejé descontentos a los enviados granadinos ¢ imposibilité una accion poli-
tica que, de haber sido efectiva, hubiera cambiado por completo ¢l panorama
fronterizo.

En cambio, el cjemplo de los dos Vélez fue seguido por las cercanas pobla-
ciones de Galera y Castillejar, que aceptaron las propuestas de Rodrigo Manri-
que, y volvieron a ser vasallos de la Orden de Santiago, tal como lo habian sido
en el siglo XIII, y sus fortalezas cran ocupadas a mediados de abril. En los pri-
meros dias de mayo el frontero mayor ganaba Benzalema, ya que Benamurel,
pese a lo que digan los cronistas, habia sido conquistada antes que Huéscar por
el mismo Alvarez de Toledo, tal como s¢ expone en carta de Rodrigo Manrique
de 1435.

Por su parte las fuerzas murcianas continuaron sus intervenciones cn cl
amplio frente de la cuenca del Almanzora, hasta Vera y Mojiacar. En abril devas-
taban los campos dc Vera en una entrada que durd doce dias; incursion que
repetirian en los meses de julio y agosto, sicmpre cn direccion a la cuenca del
Almanzora, buscando en ¢l continuado castigo nuevas capitulaciones o la posible
conquista de alguna fortaleza que les sirvicra de base para ampliar sus dominios.

En ¢l mes de octubre sc iba a lograr ¢l primer ¢éxito. Desde Vélez, un sobrino
del adelantado, Pedro Fajardo, segin dice una carta de Lorca “avia escalado ¢
tomado ¢l lugar de Albox de regno de Granada con todos los moros ¢ moras que
cn ¢l dicho lugar avia, ¢ porque regelava que vernian sobre ¢l mucha gente de
moros ¢ avia menester socorro de gente de cavallo ¢ de pic para anparar ¢ defen-
der el dicho lugar™, apremiaba a su pronto envio. Murcia dispuso que salicra
toda la caballeria y cicnto cincuenta peonces con las acémilas y provisiones que
consideraran necesarias.

Al frente de la hucste conccjil murciana iba sicmpre ¢l alguacil mayor, que
portaba el estandarte con las armas de la ciudad. El concejo, respetuoso con la
divisa ciudadana, dispuso que todos los de caballo y de pie “que la aguarden ¢
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non se partan del fasta ser tornados™ y en otra ocasion la misma orden: “vayan
con cl dicho pendon s¢ non aparten del en ninguna mancra cn yendo, estando
ni tornando™. Al alguacil, por scr el portador, sc le subio la gratificacion y al
Martin de Biar le compraron un jubon “por quanto va con su trompeta”.

En fechas que no conocemos, pero cercanas a la conquista de Albox, hubo
nuevas ocupaciones cn cl valle del Almanzora. Tencmos constancia documental
de que Arboleas y Cantoria pasaron a manos castellanas, pues en fechas no muy
posteriores consta ¢l envio de recuas de abastecimiento para ambos lugares.

En el mes de marzo de 1437 cl alcalde Diego Pérez Escarramad, lugartenien-
te del adelantado, solicitaba en su nombre ciento treinta jinetes y un millar de
peones para una incursion por tierras de Vera y valle de Purchena. En 13 de
abril se repetiria la opcracién con prolongacion al mes de mayo. En cambio ¢n
22 de junio sc anunciaba una ofensiva granadina sobre Albox. En carta de Lorca
de 17 de junio, el adelantado, escribia: “oy domingo. despues de comer, me llego
una carta de mosen Rodrigo, mi hermano. por la qual me fizo saber que alguna
gente de pie ¢ de cavallo que embio a dos partes, troxeron los unos seys moros
¢ los otros quatro, ¢ todos congicrtan con la venida de gente rezia sobre Albox
despues de su Pascua de los moros. ¢ si esto es verdad. tengo que sera de oy
en ocho o dicz dias. Sobre lo qual yo escrivo a Rodrigo Manrique ¢ eso mesmo
a Gargi Lopez de Cardenas ¢ a otros alcaydes de la hoya de Baga que esten pres-
tos para quando vean ahumadas o almenaras en la sierra de Veliz, que se vengan
a juntar comigo alli a Veliz...”. Y aparte de toda la gente de caballo exigia “scys-
cientos mangebos de pic descogidos de los que mas usan en el canpo™. Notificaba
quc en la misma noche del domingo salia para Vélez y enviaba recua a Albox
y de “alli enbiare mis espias a todas partes por saber el ardit de los moros, como
vienen ¢ quantos cavalleros™. No licgd a producirse cntonces ¢l esperado ataque
a Albox, cuando. ademads, era conocido el refuerzo enviado oportunamente.

La derrota y muerte del conde de Nicbla ante Gibraltar obligé a una mayor
prudencia y refuerzo de guarniciones y a cierta quictud en las frontera, pucs,
ademds, el gasto ocasionado en esta continuidad de expediciones ocasionaba
qucjas de todas clases. Asi cuando en | de julio el adelantado pidio “ciento ace-
milas para la lieva de la provision de Cantoria e dc otros logares nucvamente
ganados a los moros... el ¢oncejo se siente mucho agraviado™ por el nimero que
se le exigia.

El adelantado habia presentado ¢l 12 de enero de 1437 una carta por la cual,
dice, “el rey manda levar desta ¢ibdad a los logares que agora nuevamente se
ganaron de los moros de bestias e carretas para que los lieven™. Se conereto en
doscicntas acémilas anuales. De las cien primera el conccjo pagaba ochenta y sie-
te, a razon de setenta y ocho maravedis cada una nor viaje al propictario moro
de la acemila; dicz correspondian a los judios y wres a la moveria; aparte ¢l rey
abonaba cuarcnta y ocho maravedis por acémila. Estos gastos, mds provisiones.
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mas soldadas ¢ indemnizaciones alcanzaron tal cuantia, que forzosamente sc pro-
curd solo atender al abastecimicnto de estos lugares.

En cl periodo de 1437 a 1439, cn que cl futuro marqués de Santillana cstuvo
al frente de la capitania mayor de Cérdoba y Jaén y, sobre todo, después de su
conquista de Huelma, el cansancio por ambas partes y las circunstancias politicas
" porque atravesaba la corte castellana, y por indicacion de ésta, don fdigo trato
la concesion de tregua con los enviados granadinos. Y de }438 sdlo queda cons-
tancia de una incursién a la vega de Baza cn los dltimos dias de noviecmbre y
antes, en el mes de julio, una demanda de socorro de Ia villa de Cantoria, que
parcce que no debié llegar a ticmpo, pues la corta duracion de la expedicion,
cuatro dias, puedc ser indicativa de su vuelta sin llegar a clla. Y Cantoria no
vuclve a mencionarse en los envios de recuas posteriores, tal como se indican los
de Albox y Arboleas. La firma de la tregua de 1439 significa un periodo de paz
y descanso, de resarcirse y de ascgurar las conquistas.

POSESION

Una tercera fase de la guerra de Granada en ¢l reinado de Juan 11 ¢s la que
corresponde a los afios en que don Ifigo Lopez de Mendoza, sciior de Hita, Bui-
trago y de la Vega, poco tiecmpo después marqués de Santillana, ocupa la capi-
tania de la frontera de los obispados de Cordoba y Jaén, esto cs, desde 1437 a
1439, en que acaba felizmente su gestion con la firma de una tregua de tres afos
que Nevé personalmente y de forma muy brillante. En clla se recogen todas las
conquistas castellanas desde 1432 y es indicativa del considerable avance logrado,
pero también la tregua de 1439 marca cl cambio de sentido y el comienzo de una
nueva fase, en que se iba a perder todo lo ganado y atn mds, presenciard la
intromision granadina en la vida castellana cn ayuda de algunas de las facciones
en lucha, en la interminable pugna Nobleza-Monarquia.

Un doble aspecto nos interesa aqui recoger de esta tregua. La explicacion de
don Tfigo del cambio de unas cxigencias, quizd excesivas en su primer momento,
y que hubo de rebajarlas considerablemente por dictado de la corte, y que ofre-
cen una impresion muy objetiva de la situacion a que habia llegado Castilla y su
repercusion en la frontera. Otra es la lista de las villas y lugares ganados desde
1432 y quc reconocia Granada.

Decia el futuro marqués de Santillana: “Entendiendo ser conplidero a vuestro
servicio e persona, ¢ principalmente veyendo los grandes escandalos ¢ bollicios
que algunos grandes de vuestros regnos cn ellos han puesto de poco tiecmpo aca;
e lo segundo, visto ¢n como asy mesmo todas cstas fronteras de los moros sc
menguaban de gentes, asy de aquella que con licencias de vuestra merced se ha
partido, como de otras que por servicio vuestro alla eran necesarias ¢ los llama-
ban; ¢ lo tercero, por quanto por los dichos moros fue dicho a mi e al dicho
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vuestro doctor ¢ a un embiado deste Juan Carrillo de Toledo, segund el me dixo,
quc algunos caballeros de vuestros regnos tractaban con ellos algunas cosas cn
grand descervicio de Dios e vuestro, ¢ dapno de vuestros regnos ¢ tierras, lo qual
todo a los dichos moros cra claro ¢ manificsto ¢ non menos de todos los negocios
que alla pasaron cran bicn ynformados que yo ¢ otros a quien vuestra merced
por sus cartas lo escrive ¢ notifica...”. Tan desolador panorama no solo es expo-
nente de la situacion de Castilla y de Ta frontera. sino de lo que sucederia des-
pucs. Valgan las palabras del cronista murciano Almela. que csceribe hacia 1475:
“Tanta guerra ficicron los christianos a los moros ¢n este tienpo, talandoles los
pancs dos veees en ¢l afo ¢ corriendoles la ticrra de cada dia. de guisa ¢ mancera
que los moros se vicron en muy grande estrecho ¢ afruenta si la guerra durara
otros dos aios o tres mas todo ¢l dicho regno de Granada se perdiera ¢ lo cobra-
ran los christianos. Mas aquel enemigo que non duerme nin cesa de fazer ¢ bus-
car siecmpre todo mal, puso tal division ¢ discordia entre ¢l dicho rey don Johan
¢ los grandes sefiores ¢ caballeros de sus regnos... ¢ por esto se ovo de fazer la
tregua con los moros; la qual discordia ¢ division fuc vida ¢ salud para los
moros...".

De las plazas incluidas en la tregua de 1439 pertenecientes al sector oriental
s¢ citan: Arenas, Huelma, Bexix, Benzalema, Benamaurel, Castillejar, Galera,
Huéscar, Torralba. Scgura, Orce, Vélez Rubio, Vélez Blanco, Tirieza, Albox,
Bédar y Cucvas de Belda. Inexplicamente no se indica a Xiquena; ganada con
Tiricza, y que seria la dnica conquista definitiva. Por parte de Garcia Sdnchez,
jurado de Sevilla, en sus Anales del s. XV, anade a Cullar. Y ¢l cronista Almela
agrega Cabrera, Alboreas y Cantoria. Otro cronista murciano, Cascales, ¢n ¢l s,
XVII, incluye a Portalba y Albdnchez.

No se incluye a Cantoria en las treguas. La causa parece en que, si efecti-
vamente fue conquista del adelantado Yanez Fajardo, debio perderse en julio de
1438. Dos testimonios asi lo sefalan. EI 17 de agosto de este ano 38 ¢l mayor-
domo concejil murciano abonaba sus derechos a Alfonso Junteron, por haber lle-
vado el estandarse de la ciudad a la “cabega de gicrtos caballeros ¢ peones™ que
fueron ¢n socorro de Cantoria; ¢l acuerdo de enviar esta ayuda fue adoptado cl
18 de julio, y no debid llegar a tiempo. Pérdida que se confirma por un acucrdo
posterior, por cuanto ¢l 21 de marzo de 1444 se presentaron ante ¢l concejo de
Murcia Alfonso de Vargas y Pedro de Soto, escuderos, “¢ dixcron que por quan-
to al tienpo que la villa dc Cantoria fue tomada por los moros a los christianos
que la tenfan, cstando cllos en clia en servigio del rey nuestro seor, fueron cau-
tivos por los dichos moros enemigos de la fe, ¢ han estado en ¢l dicho cativerio
pucde aver seys afios, fasta agora que a nuestro seior Dios plega que nuestro
seior ¢l rey de Castilla ¢ de Leon, que mantenga Dios, los avia sacado del cati-
verio ¢ avian salido muy gastados ¢ trabajados de las prisiones que avian estado.
de tal guisa que non tenian de que se reponer para yr a su tierra”. Sc les dieron
trescientos maravedis a cada uno.
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No tiene la misma explicacion la omisidon de Alboreas cn la tregua, aunque
la cita Almela. Contamos con el testimonio concejil, pues su mayordomo cum-
pliendo acuerdo de los regidores de 7 de mayo de 1440, abonaba el 2 de junio
a Cad Alup, moro de Almanzora, el gasto de ochenta y siete acémilas con que
moros recueros llevaron trigo y cebada a los lugares de Albox y Arboleas. Luego
habia sido conquista cristiana y en su poder permanecia en [440.

La tregua de 1439 tenifa tres afios de duracién, se prorrogd por uno mds en
1442 y por tres en 1443. La situacion de Castilla, en plena guerra civil, iba a oca-
sionar el abandono de la frontera, porque todos se vieron envueltos en la fucha
desencadenada por el poder. Al faltar los capitanes mayores y la ayuda real para
mantener las adecuadas fuerzas, son ya otros hombres quienes dirigen y tienen
a su cargo las fortalezas cercanas a la frontera. Al frontero sucede el aventurero,
que reparte su tiempo entre los acontecimientos del interior y la vigilancia que
ejerce a su modo en el territorio bajo su mando proximo a la frontera. Sin ampli-
tud de miras, pues se limitan a conservar sus posesiones, a efectuar algin golpe
de mano sin mucha trascendencia, y sobre todo a actividades particulares que le
permiten sus buenas relaciones con los granadinos: seguridad para sus ganados
y tierras y ayuda militar, que pagan bien, para sus apetencias politicas en Cas-
tilla. Por ello no puede asombrar conocer que los granadinos entran con inusi-
tada frecuencia en Castilla como aliados o mercenarios, con el cuddruple objetivo
de mantener la discordia castellana, asegurar sus frontera, obtener ventajas eco-
némicas y recuperar las villas perdidas en la década anterior.

La historia de los Vélez en el transcurso de los diez aflos que permanecen ¢n
poder de las fuerzas murcianas no es facil de conocer, pues sélo contamos con
dos documentos y unas breves notas de acuerdos concejiles murcianos, que sélo
en parte permiten percibir algunas de sus principales vicisitudes. Responden a la
idea general que tenemos de la frontera: defensa y cabalgadas, moros que per-
manecen en las villas y soportan la presencia y exigencias de los conquistadores,
pero que mantienen secreta correspondencia con los granadinos y cuando pueden
intentan facilitarles la entrada o el asalto. Los documentos hablan mas de las
cuestiones entre los fronteros cristianos, porque tienen repercusion exterior, pues
la rivalidad fronteriza y las ambiciones de los caudillos cristianos atraia todo el
esfuerzo y atencion, con olvido del enemigo comun, esto no significa que no se
hicieran cabalgadas contras los granadinos, pero sélo conocemos algunas de sus
consecuencias, aunque la base de partida fuera desde los Vélez; pero de estos
hechos no podia quedar expresion escrita, ya que sélo interesaba al adelantado,
al alcaide y a quienes integraban la cabalgada. Sélo el eco, la peticiéon de ayuda
o cl abastecimiento son indicativos de esta actividad bélica desde los Vélez.

Poco sabemos del alcaide de Vélez Blanco; no mas alld que pertenecia a una
familia murciana integrada en la oligarquia y al servicio de los Fajardo. Pero en
estos anos el protagonista de cualquier hecho fronterizo, directo o indirecto, cau-
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sante o involucrado por su incansable intervencion en todos los acontecimientos
del reino de Murcia y mds aun de su frontera, como alcaide de Lorca y Xiquena,
y al frente de la encomienda de Caravaca, el nombre de Alonso Fajardo surge
una y otra vez. Es el tipico frontero con sus defectos y virtudes, siempre en
mayuscula, con diversidad de actuaciones, con frecuencia contrapuestas, pues su
rica personalidad, tan variable segin ocasiones y reacciones imprevistas, no ¢s
facil de captar y sintetizar. Digamos s6lo uno de sus aspectos, pues no es cues-
tion de trazar su biografia. Amistad estrecha con reyes, politicos, nobles y alcai-
des granadinos, de quienes era admirado, respetado y temido, con los que estuvo
aliado en muchas ocasiones, de quienes recibié refuerzos armados importantes,
si bien permitiendo que estas huestes moras a sus 6rdenes cometieran toda clase
de excesos, robando e incluso cautivando cristianos que enviaban al reino de
Granada. Por contraposiciéon fue ¢l caudillo vencedor de la batalla mas impor-
tante que se cntabld en toda la época medieval en la frontera murciano-grana-
dina: la de los Alporchones.

El es protagonista, sin duda alguna, de un romance fronterizo, fiel expresion
de algunas dc las extraordinarias facetas de su rica personalidad y al mismo tiem-
po reflejo de la admiracion y respeto que se le tenia desde el lado granadino.

El historiador Al-Jatib, que muere en 1340, describia asi a Vélez Rubio, en
traduccién de Simonet: “Sus aguas eran muchas y corrientes, abundante su miel,
el trigo escaso y de poco valor, sus praderas insalubles, sus moradores dados a
la devocidn. Su mayor inconvenicnte consistia en ser una tierra remota y como
separada del resto de la provincia, y rodeada por los adversarios; una frontera
lejana para seguridad del rebelde; un huérfano que no veia en derredor de mi
mas que enemigos coaligados: La pérdida era alli evidente y segura; cl desam-
paro a propdosito para el sacrificio; los caminos dificiles y peligrosos; en fin, resi-
dia en ella la muerte, y en los confines de Lorca se veian lugares célebres por
el martirio de la gente musulmana™.

Poco cabe anadir a esta certera descripcion de cuanto representaba la ubica-
cion geografica de Vélez Rubio, adelantada granadina frente a Lorca y por unos
afios con igual misién en sentido contrario, de Lorca frente al valle granadino del
Almanzora: inseguridad permanente, peligro por cualquier parte, desamparo por
su lejania de otros centros y fortalezas, y sacrificio constante de sus habitantes
en el trasiego fronterizo.

No conocemos las disposiciones que Alonso Yaiez Fajardo, el conquistador
de ambos Vélez, pudo adoptar para su mejor defensa, pero si el extraordinario
valor que tenian para uno y otro reino sus estratégicas posiciones. La pérdida
granadina suponia un no lejano propdésito de reconquistarlas y, previendo estas
intenciones, Fajardo procuré mantener ambas fortalezas en adecuadas condicio-
nes de defensa. Dias antes de la pérdida de Vélez Blanco, en carta a Murcia y
a su sobrino Alonso Fajardo, la viuda del adelantado, al conocer la amenaza que
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se cernia sobre ¢lla, exponia su creencia de que no podria ser ocupado su castillo
por los moros. Su alcaide, que sc hallaba en Molina junto a ella, le ascguraba
que: “dexo nucve cscuderos bien aderesgados ¢ apuestos, ¢ veynte omes de pie,
¢so mesmo buenos, ¢ quatro judios, ¢ farina en toneles ¢ en tenajas para que
coman en’ tres meses, ¢ trigo mas de quinicntas fancgas, ¢ moleras para moler
a mano siete o ocho; ¢ vino para beuer un afio; ¢ cl algibe, que es muy grande.
mas de medio de agua; lefa muy mucha; nueve o diez lombardas bastos, ¢l alma-
zen asaz ¢ muy pertrechado ¢ aderces¢ado de barbotes: ¢ el castillo todo rastri-
llado: ¢ creo verdaderamente que ¢l castillo no lo pucden tomar™. Creencia falsa.
Quizé Ya ausencia del alcaide influyera en la escasa resistencia que ofrecié al ata-
que moro. Y cabe deducir que mejores condiciones tendria ¢l castillo de Vélez
Rubio, lo que cxplicaria su posible mayor resistencia y que su pérdida fucra afios
después de Vélez Blanco.

Poco nos dice en cste aspecto la representacién simbdlica que realizé maestre
Rodrigo Aleman en la talla de la silleria del coro bajo de la catedral de Toledo
y que corresponde a su ocupacion por los castellanos ¢n ¢l afo 1488,

La estampa grafica que ofrece el relicve referente a Vélez Rubio e¢s, como
las restantes, figurativa pero ninguno de los personajes que en ¢l se conjuntan,
ni ¢l doble recinto amurallado o cualquicr otro detalle responde a una realidad
inmediata, a la que un artista testigo de tal acontecimiento hubicra después
represcntado con la méxima fidelidad.

La cscena presenta la amurallada fortaleza de Vélez Rubio sobre un terreno
accidentado y a unos caballeros cristianos ¢n el momento en que se disponen a
entrar por la puerta principal ante ¢l alzado rastrillo. Para Carriazo ¢l primero
de cllos. por sus vestiduras, deduce que pudicra corresponder al cardenal Men-
doza; ademas. uno de los caballeros alza su emblema personal de la Cruz en cl
estandarte que enarbola; sin olvidar que fue precisamente don Pedro Gonzdlez
de Mendoza, como arzobispo de Toledo, quien encargd a mestre Rodrigo los
relieves del coro bajo de la catedral toledana. La estampa ofrece también las
figuras de tres moros que presencian la escena desde lo alto de las murallas. Gra-
bada ¢n una de fas torres de la muralfa exterior, la feyenda: “Vcles ¢l ruvyo™.

En los afos de ocupacion castellana no hubo poblacion cristiana cn los Vélez,
salvo las respectivas guarniciones y cuando cn clias se concentraban las huestes
para cfectuar alguna accion ofensiva cn la frontera granadina. Seria igualmente
basc de abastecimiento de las villas granadinas ganadas por los murcianos en cl
valle del Almanzora. Alfonso Yanez Fajardo estuvo interesado en que se respe-
taran las capitulaciones prometidas cuando Vélez Blanco primero y Vélez Rubio
después efectuaron la entrega de sus fortalezas, confiados cn su palabra. De aqui
que propiedades, leyes, religion, casas, costumbres y tributos musulmanes no
sufricran modificacién alguna; séio ¢l cambio de soberania y la sustitucion de
guarniciones. Por csta causa la Iglesia de Cartagena no pudo tener alli interven-
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cion alguna. En los Fundamentos del obispo Diego de Comontes se hace constar
que ambos Vélez son “aora del seiorio de Castilla™, y que los diczmos que los
moros pagaban “son del seqorio temporal in totum. y los Heva ¢l dicho senorio
si, y por aquclla via, orden y manera que aquello que era suyo. y asi s¢ observa
y practica cn ambos Belices, por quedar poblado de Moros™. Lo que supuso que
no sc construyera entonces ninguna capilla o “pequena iglesia™ como se hizo en
Galera y Castilléjar y menos aun “dignas™ iglesias, como las dos en la conquis-
tada Hudscar.

PERDIDA

En ¢l mes de marzo de 1444 mucere ¢l adelantado Alfonso Yancz Fajardo.
hombre duro, autoritario. con frecuencia excesivamente exigente. quien con
voluntad férrea habia logrado concentrar en su persona todo ¢l poder del reino:
y su autoridad no seria discutida, aunque si odiado, como se hizo patente poco
despuds de su muerte. Quedaba como adelantado su hijo Pedro. menor de edad.
aunque su madre Maria de Quesada fue mujer que supo suplir Ta falta de su
marido y luchd con ahinco por mantener sus scforios y facilitar ¢l inmediato
gobicrno de su hijo. Frente a €1, hace su aparicion, o mejor, vuelve al reino. un
personaje que quizd sca ¢l mejor representante de ese tipo de frontero que flo-
rece en este tiempo. Valor, temeridad, cinismo, audacia, pero también ambicion
ciega que le empujo a asaltar, destruir, conquistar y ocupar ciudades y villas en
¢l adelantamicnto ¢ imponer la ley de la fuerza. Alonso Fajardo. temido y odia-
do por los granadinos, encontrd sicmpre en cllos la ayuda que le fue necesaria.
Es ¢l protagonista de estos anos tumultuosos. Su carta. famosa por muchos con-
ceptos a Enrique 1V, cuando ya todo lo tenia perdido, refleja esta contradictoria
personalidad del hombre del siglo XV y sobre todo del frontero.

Desde agosto a diciembre de 1444 se producen una serie de hechos en Véler
Blanco que. desde la perspectiva actual, resultan, si no incompreasibles, si expo-
nentes de los extremos a que se podia Hegar cuando la enemistad. ¢l enfrenta-
miento de dos fronteros, se superponia a lo que cra su deber y responsabilidad.
Por un lado Alonso Fajardo, alcaide de Lorea y Xiguena, a la vista de Vlez
Blanco. y por otro Pedro Tifguez de Zambrana, alcaide de los Vélez por Pedro
Fajardo, sucesor de su padre. ¢l conquistador de Vélez Blanco. En estos cuatro
meses se picrde primero Albox y después Vélez Blanco. y cabe pensar que por
o menos en parte todo cllo fue consceuencia de este enfrentamiento, pero tam-
bién de la lucha de diversas facciones por hacerse con el poder que habia tenido
Alfonso Yaiez Fajardo.

Todo sc conereta en una serie de hechos, de escasa trascendencia en si, pero
su continuidad impulsaba a los contendientes a mantener irrevocables decisionces.
Desde tos Vélez, cristianos 'y moros efectuaban conjuntamente incursiones sobre
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lugares vecinos no respetando las treguas y seguros establecidos. Moros de Las
Cuevas, lugar bajo la proteccion de Alonso Fajardo, asaltaron en ¢l puerto de
La Culebrilla a gente de los Vélez, con muerte de un moro, prisién de tres hom-
bres y una mujer, mas cuatro acémilas, dos asnos y cuanto llevaban. De inme-
diato la réplica. Los de Vélez capturaron al adalid lorquino Diego Mecllado cuan-
do conducia un rebafio para abastecimiento de Lorca. Este hecho contra un hom-
bre muy apreciado por Alonso Fajardo, provocd su célera y toda clase de ame-
nazas. Hubo intervencion, con cartas y emisarios, de los concejos de Lorca y
Murcia, temerosos de que se extendiera la discordia en perjuicio de todos. La
accion velezana se amplié con el asalto en Campo Coy a un vecino de Lorca a
quien robaron un caballo, un asno, una capa, lanza, sicte libras de seda y unos
pocos maravedis. Ya no cra cabalgada, sino un acto de bandidaje.

La reaccion de Alonso Fajardo fue asaltar Véicz, de donde se llevo parte del
ganado robado a Mellado y otro rebafio de aquel lugar con los dos moros que
los cuidaban. Por su parte el alcaide moro de Vera que se quejaba del de Vélez
por robo y cabalgada no respetando los seguros otorgados. Y resulta intercsante
su afirmacion de que el alcaide de Vélez se quedaba con la mitad de la cabalgada
y solo repartia la otra mitad entre los cabalgadores, lo que hace pensar si en ella
participaban moros de la misma villa. Y ¢n tanto el panorama no podia ser mas
preocupante. Desde Vélez Blanco, su alcaide escribia a dona Maria dc Qucsada
el 25 de agosto, para comunicarle “como los moros enemigos de la nuestra santa
fe tienen cercada a Albox ¢ la conbaten por la tomar”. Al dia siguiente sc sabia
en Murcia y el adelantado Pedro Fajardo la hizo leer ante el concejo y solicitd
toda la ayuda que pudieran prestarle “pues quc su casa no bastava para ello”,
con protesta que de no hacerlo, lo demandaria ante ¢l rey. Y el concejo, oida
la carta, dejo la cuestion para decision posterior y manifestindoie que no con-
sentian en sus protestas.

No parece que sc prestara la ayuda familiar solicitada, pucs ni las relaciones
del adelantado y concejo eran buenas, ni la lejanfa de Albox hubicra permitido
una rapida ayuda. Testimonio de su pérdida cs una carta de Alonso Fajardo, de
10 de octubre, en que hace mencion, ¢n su cuestion con el alcaide de los Vélez,
“yo he sacado de los suyos de Albox™ a treinta cautivos.

Pero antes se habia producido un aviso prcocupante. Los mudéjares que
vivian en Vélez Blanco intentaron apoderarse de la villa y castillo. El documento
solo dice “se quisieron algar con la villa los moros que en ¢l estavan™. La rapida
llegada de Alonso Fajardo desde la vecina Xiquena, ausente su alcaide Pedro Iii-
guez, fue afortunada. Desde alli solicité ayuda militar a Murcia, que en 19 de
agosto de 1444 ordenaba la salida de veinte caballeros; a los cuales sc¢ les abo-
naria mas tarde quince maravedis diarios por los ocho dias que alli estuvieron.

Algo mis sucedia en los Vélez, pucs una noticia de 18 de julio, por su laco-
nismo resulta equivoca, y parcce representar una critica contra el adelantado
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Alfonso Yanez Fajardo, muerto cuatro meses antes, y contra ¢l cual también se
manifiestan los regidores en distintos acuerdos. Hubo orden al mayordomo para
que enviara un hombre a la corte real con “la ynformagion que se regibe en esta
¢ibdad de los grandes fraudes e gastos demasyados que se fazen en los castillos
de los Velizes™.

En Vélez Rubio se hallaba Alonso Fajardo el 21 de agosto de 1444, cuando
el concejo de Murcia acordé enviarle una carta sobre unos hombres apresados
en Orihuela. La noticia no da mds para mds, si que Fajardo de un Vélez habia
pasado al otro. Todo parece que lo de entonces fue s6lo una accion de caricter
local, de quienes en los Vélez vivian, pues no se denuncia intervencion granadina
alguna. Porque habia buenas relaciones. El 5 de scptiembre se presentaba en
Murcia un emisario del “ynfante de Almeria”, esto es, ¢l futuro Muhammad X
el Cojo, que se iba a hacer con el trono de Granada en los comienzos del siguien-
te afio. A su enviado se le obsequié con un par de gallinas, ocho celemines de
cebada y veinte panes. No sc indica ¢l objeto de su visita, pero cabe deducir que
estaria rclacionada con el rescate de cautivos.

Es todavia, pesc a la pérdida de Albox, que no suponia quebrantamiento de
la tregua, un breve paréntesis de paz, que pronto seria roto en ¢l conflictivo afno
1445. Para toda Castilla es vdlida la mencion concejil murciana “estar como esta-
van en los regnos del rey nuestro sefior muchos movimientos de gentes, unos
contra otros, diziendo todos, asy los unos los otros, que sc movian a guardar el
servigio del dicho sefior rey ¢ bien de sus regnos, e que la fin de los tales movi-
mientos non se sabia qual cra...”. Y en Granada sucede otro tanto. Depucsto
Muhammad IX por su sobrino Muhammad X, y lucgo éste expulsado de Gra-
nada en el segundo semestre por Yusuf V, protegido de Castilla; pero Muham-
mad X mantuvo su dominio en la parte oriental de su reino y lo recobra por
entero en 1446, hasta que en 1447 vuelve Muhammad IX. En mayo de 1445 tiene
lugar la batalla de Olmedo, y la muerte, a los pocos meses del infante don Enri-
que, maestre de Santiago. a cuyo maestrazgo aspirarian don Alvaro de Luna y
Rodrigo Manrique. Este abandonaria Huéscar a su destino y acude al reino de
Murcia a confabularse con Alonso Fajardo y con ¢l rey de Navarra contra ¢l todo
poderoso Condestable. Es la guerra civil y despreocupacion de la frontera.

Pero volvamos a la frontera murciano-granadina. Las actas concejiles murcia-
nas registran el 7 de junio la denuncia hecha por el corregidor Alfonso Diaz de
Montalvo, de que pese a la concordia firmada con Lorca, Alfonso Fajardo man-
tenia en la villa doscientos caballeros moros y habia pedido mayor ayuda de jine-
tes y peones a Granada. Al mismo tiecmpo anunciaba que el rey de Navarra se
acercaba a Orihuela con propésito de ocupar la ciudad en estrecha alianza con
Diego y Alonso Fajardo. Era el primer aviso de los muchos que se iban a repetir
hasta que sc hizo rcalidad en 1448, Peores noticias se suceden en los meses
siguientes.
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Tras la pérdida de Albox y cabe deducir la de otras cercanas en la cucnca del
Almanzora. El 16 de noviembre nucvas alarmantes noticias. Se dice “por quanto
¢s fama publica que los moros enemigos de la santa fe se juntan, ¢l qual junta-
mento non se sabe para donde sca, ¢ como esta ¢ibdad sca apartada ¢ ¢n cabo
de los regnos del rey nuestro sciior, s¢ presume que los dichos moros querran
fazer algunos dafios...”.

Se impone una sensacion derrotista, de una crisis inacabable. Y llega ¢l dia
27 de noviembre de 1445. En ¢l concejo se hace constar: “por quanto oy dicho
dia cran llegadas cartas dc la villa de Lorca por las que les fazian saber de como
los enemigos de la nuestra santa fe catolica avian venido poderosamente ¢ avian
entrado la villa dc Beliz ¢l Blanco ¢ conbatian el castillo por lo entrar ¢ tomar.
Por ende, ordenaron ¢ mandaron que todos los de cavallo ¢ de pie de la dicha
¢ibdad, langeros ¢ ballesteros, vayan en socorro del dicho castillo, ¢ vaya por
capitan de la dicha ¢ibdad mosen Diego Fajardo, ¢ aquel sigan e guarden so las
penas que los derechos ponen contra los scmejantes, ¢ dicron ¢ entregaron luego
al dicho moscn Dicgo ¢l estandarse de la dicha ¢ibdad, ¢l qual regibio ¢ dio luego
al dicho Pedro Gongalez, alguazil, el qual dicho Pedro Gongales lo regibio ¢ fizo
pleito ¢ omenaje ¢ juramento de lo entregar al dicho congejo™.

Del mismo dia ¢s una carta de dona Maria de Quesada, madre del adelantado
Pedro Fajardo y viuda del conquistador de Vélez Rubio. Comenta la noticia reci-
bida e¢n Lorca y expresa que “Dios sabe ¢l dolor ¢ trabajo que mi coragon ovo
en oyr esta nueva”. De aqui que solicitara ayuda militar para socorrer su villa
de Vélez Blanco y no dejaba de avisar lo que podia suceder si se perdiera: “bicn
veredes en quanto trabajo seran puestos los lugares que a ¢l son comarcanos de
vosotros™. Aifadia la informacion que le proporcionaba Pedro ldiguez de Zam-
brana, alcaide de Vélez Blanco, que sc cncontraba junto a clla, del nimero de
defensores: nueve escuderos y veinte peones, asi como cuatro judios; bien abas-
tecida y en debidas condiciones de defensa ¢l castillo. Anunciaba que cscribia a
su sobrino Alonso Fajardo para que socorricra ¢l castillo “cl qual ¢rco que lo
fara con mucha diligencia™. Y queria saber su decision y si enviaban la hueste
conccjil para que la gente del adelantamicnto y de su hijo fucran con cllos.

No fuc posible. La hueste murciana salia al dia siguiente y todos decididos
a luchar por cvitar la pérdida de Vélez Blanco, dada su importancia cstratégica
y en la precaria situacion que dejaria a Vélez Rubio y las villas ganadas en cl
valle del Almanzora. El 29 de noviembre, cuando llegaron a Librilla, camino de
Lorca, supicron que ¢l castillo de Vélez Blanco habia sido ocupado. Asi sc
expresan las actas capitulares murcianas: “sc tornaron gerca de Librilla porque
ovieron sabidura quel dicho Veliz era ganado por los moros™.

Al dia siguiente, 30 de noviembre, fue enviado un emisario a Lorca con car-
tas del concejo para el judio Mayr Abenbahio, para pedirle que “viniesc a la gib-
dad ¢ informar sobre fa toma que los moros de Granada hizieron en la villa ¢
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castillo de Veliz Blanco™. Este judio debia ser uno de los cuatro que se hailaban
cn Vélez Blanco, tal como indica dona Maria de Quesada c¢n su carta, y que
pudo cscapar. El 2 de diciembre ¢l concejo de Murcia enviaba un mensajero al
principe don Enrique para informarle de los hechos acontecidos en la ciudad y
de la toma del castillo de Vélez Blanco por los moros.

No cabe dudar, como hasta aqui se¢ ha hecho. de que Vélez Blanco fue con-
quistada por los moros en los dltimos dias de noviembre de 1445, Pero nada se
dice de Vélez Rubio. Es mas que posible que esa escueta mencion en las cronicas
dc Juan 11, que sitdan la pérdida de “Velez™ conjuntamente con Arenas y Hués-
car, ¢n 1446 o 1447, se¢ reficra, aunque no se indique, exclusivamente a Vélez
Rubio. El silencio de las actas concejiles murcianas de este hecho impide con-
cretar fechas.
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LOS MONTES PUBLICOS EN MURCIA
A MEDIADOS DEL SIGLO XIX

POR

CAYETANO ESPEJO MARIN

Con la puesta en marcha de la Desamortizacion General de 1855, mayorita-
riamente civil, dado que la eclesidstica contaba con los precedentes de 1836 y
1841, habria de culminarse la mds importante transferencia de tierras del periodo
contemporaneo.

La Ley de Desamortizacién General de 1 de mayo de 1855 declaraba en esta-
do de venta entre otros bienes a los “propios y comunes de los pueblos™. Pero
esta ley contempla dos excepciones a la enajenacién, la de “los montes y bos-
ques, cuya venta no crea oportuna el Gobierno™ (Articulo 2-6 de la Ley), cuya
catalogacion acreditard la posesion de las entidades titulares.

Una de las condiciones principales para proceder a la aplicacién de la Ley de
1855 consistia en poseer el adecuado inventario de los montes publicos, a partir
del cual estudiar cada caso y llevar a cabo las enajenaciones concretas. Tres afos
después de promulgado el Decreto de 1856 (27 de febrero) se dictaba al Minis-
terio de Fomento de amplias capacidades decisorias en materia de venta, y sobre
todo se encargaba al Cuerpo de Ingenieros la ejecucién de un inventario de los

recursos forestales piblicos, en el breve periodo de tres meses (SANZ FERNAN-
DEZz. 1985).

El Real Decreto de 26 de octubre de 1855 dividié en tres clases todos los
montes, segun sus especies arbdreas, entregando unos desde luego a la venta,
exceptuando otros y disponiendo que los restantes fueran estudiados uno por uno
para decidir en cada caso particular sobre la necesidad de su reserva o la con-
veniencia de su enajenacion. En virtud del citado decreto se clasificaban los pre-
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dios forestales de las entidades publicas (del Estado, de los pucblos y de las cor-
poraciones civiles) en una compartimentacion tripartita: 1) montes declarados cn
estado de venta; 2) montes de enajenacion dudosa y 3) montes exceptuados,
siguicndo en todo ¢llo un criterio botdnico (MANGAS NAVAS. 1984),

La “Clasificacion General de Yos Montes Piablicos hecha por ¢l Cuerpo de
Ingenieros del ramo en cumplimicato de lo prescrito por Real Decreto de 16 de
febrero de 1859 y Real Orden de 17 del mismo mes, y aprobada por Real Orden
de 30 de septicmbre siguiente” contiene ¢l primer inventario donde sc compendia
la informacion sobre todos los patrimonios forestales de titularidad puablica exis-
tentes cn Espafia. El volumen lo componen cuadernos provinciales en los que
figuran la mayor parte de los montes piblicos existentes con indicacion de su
nombre, ubicacidn, superficic, especie vegetal dominante, propictario y destino
en la Desamortizacion.

En la provincia de Murcia se registran un total de 225 montes, que ocupan
una extension de 355.582 Has., lo que significa ¢l 31,4 por 100 de la superficie
provincial. Atendiendo a sus propictarios y destino, la situacion era:

CLASIFICACION DE LOS MONTES PUBLICOS EN 1859 EN MURCIA

Exceptuados Enajenables TOTAL

Del Estado 53.375 10.083 63.458
Dec los pueblos 248.965 43.159 292.124
TOTAL 302.340 53.242 355.582

La propiedad de los pucblos supone ¢l 82 por [() de lo catalogado y s ponia
a la venta el 15 por 100 del total con una superficie real de 53.242 Has., en su
mayor parte perteneciente a los pueblos.

SUPERFICIE OCUPADA POR LOS MONTES PUBLICOS

La superficie total ocupada por los montes pablicos en 1859 asciende a
355.582 Has.. ¢l 31.4 por 100 dc la extensién provincial. El municipio con mas
ticrras de monte piblico es Caravaca con 64.455 Has., le siguen Jumilla (41.084),
Lorca (36.943), Mula (26.711) y Yecla (24.792). Estos cinco municipios suman
el 54,5 por 100 de la superficie catalogadas. La incidencia de la superficie forestal
ptiblica en cada municipio qucda reficjada cn la figura I.

Un primer aspecto destacable es que la catalogacion sélo afecta a 30 muni-
cipios, pero incluye todos los de gran extension. Si observamos el mapa corres-
pondicente vemos como se desprende un cierto orden de la densidad de superficie
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de monte publico, que ticne su mayor incidencia ¢n la Vega Alta del Segura,
Valle del Guadalentin y Nordeste de la provincia. Si descendemos a nivel de
detalle podemos establecer tres categorias municipales: 1) Los de alto indice de
superficie de montes pablicos, con un poreentaje superior al 50 por 100 de sus
ticrras. 2) Aquellos que tienen una incidencia media y se incluyen los afectados
entre ¢l 25 y 50 por 1060, 3) Un tercer grupo lo constituyen el resto de los muni-
¢ipios.

1. Municipios con un alto indice de superficic ocupada por ¢l monte publi-
co. En Ricote, Cehegin y Caravaca ocupan su suclo estos montes ¢l 93,
86 y 75 por 100 respectivamente. Les siguen Totana y Uleca con una par-
ticipacion cn torno al 65 por 100. Por altimo en Ojos significa poco mds
de la mitad.

2. Municipios con un indice medio de superficie forestal publica. Se inclu-
yen en este grupo un total de 11, que por orden de importancia son For-
tuna, Calasparra, Alhama. Abardn, Jumilla, Mula y Yecla, con una
extension forestal en torno al 45 por 100. El resto: Blanca, Aledo, Libri-
lla y Cicza, oscilan entre ¢l 32 y 28 por 100,

3. Municipios con bajo indice de¢ montes publicos. Comprende ¢l resto de
los inventariados, en total 13. Cabe destacar Mazarron, Cartagena,
Bullas, Fuente Alamo, Lorca y Plicgo, entre 24 y 20 por 100. Murcia y
Molina tienen ¢l 16 y 12 por 100 respectivamente. En Moratalla supone
cl 8 por 100. En Archena y los tres municipios riberefios del Mar Menor
no llega al 4 por 100.

LA PROPIEDAD DEL MONTE

La informacion que facilita ¢l Catdlogo distinguce los montes propicdad del
Estado y los que son propicdad de los pucblos, especificando los afectados por
la Desamortizacion y los excluidos.

La superficie forestal publica contabilizada en cada municipio sc refleja en la
figura 2.

A) LOS MONTES DE 1L.OS PUEBLOS
Un primer andlisis viene dadc vor ¢l estudio rorenorizado de los montes

propicdad de los pucblos, Hamados también “propios™, para cllo se confeeciona
el cuadro 1.

"Prohibida la reproduccién total o parcial sin consentiniento del autor’




DISTRIBUCION MUNICIPAL DE
LOS MONTES PUBLICOS-1.859

, W 1he
el f
%
'
4
,U
A
\
\
4 !
I 0
3
4
£ aflf
s 3 X § e
e PSS .
| S22 ) PHTTTHH ¥
S A A W \
4’// o LSS 4 }
ol e e P2 1 |
S O S S ae I il b
~, I}
,);’ e P /////////l [/ 1 E !
LSS ////// ///‘ 'Y
Voo 22T oA Fss ~ /
ooy T ol s Vi
ISP PEA AT, x
e o e AT - N
S ikt ===l
P POy & ——
PP FtE:ﬁ_,':‘:\
7 D
- '~ Foe TN X
-, i
d‘? 'ﬂ_ \ /"d\ N ,:g_—_n%
L — [ T —
l‘l e P oy
J D
g ,P — —X
] \
r.&tq} H L ! TF —
4
— ] = > 7,}' A
k e ————— ;\-—",;/ $3593 i
— D -
L P
Ll k =Ll L
—= = 1 ///,:///\
* XL A LSy *
— Z —\ ‘9
¥ — N
C —+ — .
I 2 n Y
™ -
C 7
~ T 7
”» \}
X T — e~y ?ﬂj
N e -
| “a——
\ —
% sobre la sup. Y= —
del término ——

%;-s*—-—t
+ 850 qi\ <
N\

25-50
10-25

;//////,

555454 I

YV

Sin monte publico

FIG N2 1

Fu
"Prohibida la reproduccion total o parcial sin consentiniento del autor”



LOS MONTES PUBITICOS EN MURCIA A MEDIADOS DEL SIGLO XIN 119

De los 225 montes catalogados, 161 pertenecen a los pucblos. y ocupan una
extension de 292.124 Has., lo que supone el 82 por 100 del total. Los montes
municipales exceptuados de la Desamortizacion son 95 y ocupan ¢l 85 por 100
de la superficie forestal incluida en este grupo.

De los cnajenables. ¢l mayor nimero lo acumulan Yecla y Caravaca con 14
y 12 respectivamente. De los montes yeclanos destacan por su extension: Char-
quillos y Canalizos, Gatceras y Sicrra que la Magdalena con mas de 1.000 Has.
En Caravaca, la Loma de Don Foncelo o Mojén Blanco (3.091 Has), y Cabezo
y Calar del Retamcicjo (1.554 Has). Nucve son los montes enajenables de Lorea,
entre los que sobresalen: Baldio, Pefia Rubia y la Sicrra del Medio. con exten-
siones entre 1.400 y 1.800 Has. En Jumilla se incluyen 6. los mayores son La Sin-
gla y Pefa Roja (1.552 Has) y otros tres con una superficic proxima a las 770
Has: Cenajo de Penas Blancas, Los Lomazos y Sicrra de los Buges. En Mazarron
y Archena la extension ocupada por estos montes no ¢s muy grande. En Alha-
ma, la Sicrra de la Mucla (1.816); en Fuente Alamo los Llanos de Butrén
(2.061); en Librilla Los Cabczos (1.674). Dec Mula destaca ¢l Carcabalar con
3.010 Has y en Murcia la Loma de Torregorda, Cabezo Blanco y Cueva de Cana-
da Ancha que suman 1.552 Has y la Loma de la Polvorista con 1.159 Has.

Los montes de los pucblos exceptuados son 95, de los que 14 se encuentran
en Caravaca y presentan unas dimensiones considerables: Sierra del Puerto
(9.790 Has), Loma de¢l Medio (9.532), Barranco Blanco (8.300). Monte Salinas
(5.668), Cerro Sordo y Barranco del Mon (3.220). Loma de la Carrasca y Cerro
del Almendro, ambos con 3.090 Has, y Sierra de Mojantes (2.770 Has).

Otros municipios con un considerabic nimero de montes exceptuados son
Jumilla y Fortuna con 11, Lorca y Cieza con 10. En Jumilla destacan La Sierra
de la Pedrera y Cabezos unidos (5.432 Has), Sierra del Acebuchar (5.165), Sierra
del Molar y de la Tienda (4.057), Sicrra del Picarcho y Rajica del Medio, ambas
con 3.090 Has.. La Hermana v Sicrra de las Cabras con 2.795 Has. La Sicrra de
la Pila, la dc Santa Ana y la del Buey ocupan una extension superior a 1.200
Has. Dos son los montes de Fortuna que destacan por su tamafo: Hoya Pelada
y Sicrra de la Pila (1.739 Has) y Fuente del Galan (1.163).

De los 10 montes exceptuados pertenecientes a Lorca, 9 ticnen mas de 1.500
Has. Asi, El Cabezo del Horno suma 6.960, le siguen la Sicrra de Aguaderas
(4.656), la Sierra de Tercia (4.653). Alrededor de 3.100 Has ocupan ¢l Llano de
las Cabras, ¢l Charco de Castro y la Peia Maria. El Cabezo del Burro suma
2.328 Has: Las Morras dc Siller y la Sierra det Servalejo ticnen cada una una
extension de 1.552 Has.

En Cicza s¢ exceptian de la DNesamortizacion H caontes, y destacan sobre

todo la Sierra del Lloro (1.552 Has), ta Talaya (1.118) y la Sicrra de Ascoy con
775 Has.
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CUADRO 1

MONTES DE LOS PUEBLOS. 1859

Montes enajenables Montes exceeptuados
Numcro Hectareas Numcro Hectireas
Abaran 3 4.987
Alhama 2 1.915 2 11.612
Archena 4 32
Blanca 2 392 2 2.385
Caravaca 12 9.683 14 54.772
Cartagena 3 13.087
Cchegin 8 22.141
Cicza 10 10.359
Fortuna 3 675 11 6.244
Fuente Alamo 3 2.079 1 3.864
Jumilla 6 4.840) 11 36.244
Librilla 1 1.674
Lorca 9 5.740 ‘ 10 31.203
Mazarron 5 309 3 7.459
Mula 2 3.525 4 23.186
Murcia 2 2.711 4 11.280
Ojos 2 2.408
San Javier 1 316
San Pcdro 1 56
Torre Pacheco 1 170
Yecla 14 9.414 5 7.362
TOTAL 66 43.159 95 248.965

Fuente: Clasificacion General de los Montes Publicos. 1859,

Otro municipio con una considerable extension ocupada por montes de pro-
pios e¢s Cchegin, 8 montes ocupan mds de 22.000 Has: Las Lomas del Pintor
(5.152 Has), Lomas dec Castellanos (4.122), Sierra de Burete (3.993), Peda del
Sangosto (3.156), Sicrra de Quipar y Umbria de Campanario (2.898), Solana d¢
la Sierra de la Puerta (1.610), Lomas dc la Pollera (824) y Pefia Rubia (386).

En Mula sélo cuatro montes acumulan 23.000 Has: El Cabezo del Sordo
(10.305 Has), Umbria de la Sierra (7.729), Cabezo del Aguila (3.864) y Umbria
de Invernon (1.288).

De Yecla no se incluyen: Maria Esparza, Tobarrillas y los Rincones (3.104
Has), Ardal, Sicrra del Bucy y Gamallejas (1.552), Serratejo, Serral, Corrales y
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122 CAYETANO EspEIO MARIN

Castcllar (1.163). La Sierra de las Espernalas, y la Sierra del Cuchillo y Altos
del Caudete, ambas sierras con 772 Has de superficie.

Los cuatro montes exceptuados propiedad del muncipio de Murcia presentan
dimensiones muy clevadas: El Castillo del Puerto de la Cadena con 7.766 Has,
la Sierra de Mirabete (1.938), la Cuesta del Gallo, Cuevas Coloradas y del Buitre
suman las tres 1.506 Has. El Cabezo Negro sélo ocupa 70 Has.

En Alhama dos montes acumulan mas de 5.000 Has: La Cuesta del Marqués
(6.460)) y la Sierra de Carrascoy (5.152).

Mis de la mitad de la superficic municipal de Ojos la ocupan los montes de
propios, en concreto dos: El Salto de la Novia y ¢l Collado de la Navela con
1.996 y 412 Has respectivamente.

Mazarrén tiene tres sierras con mds de 1.000 Has: La Sicrra de los Rincones
(3.400), Sierra de las Moreras (3.055) y Sierra de Almenara y Cabezo de la Oli-
vera (1.004).

En Cartagena se localizan las Cordilleras de Levante y la Cordillera de
Poniente con 9.017 y 4.000 Has cada una.

Un solo monte de Fuente Alamo ocupa 3.864 Has, la Solana dc Carrascoy.

En Abardn se exceptdan la Sierra de la Pila (3.000 Has), la Sierra del Lloro
(1.844), la Sierra Bancal s6lo ocupa 143 Has. Su limitrofe Blanca posee 2.385
Has de montes de propios, de los que 1.677 pertenecen a la Sierra de la Pila y
¢l resto a Navela, Muela y Montoro.

B) LOS MONTES DE PROPIEDAD ESTATAL

El numero de montes propiedad del Estado catalogados en 1859 asciende a
64, de los que 45 son enajenables. Ocupan una superficic de 63.458 Has, y se
exceptia de la Desamortizacion la mayoria de dicha extension, 53.375 Has, ¢l 84
por 100.

Una primera distinciéon de los montes estatales viene dada por los enajenables
y los exceptuados (Cuadro II).

El mayor nimero de montes estatales enajenables se encuentran en Ulea y
Aledo, con 9 y 8 respectivamente. De los 9 montes de Ulea, 5 tienen una exten-
sion entre 365 y 380 Has: Barranco del Esparragar, Barranco del Mulo, Cabezo
Negro, Cabezo de las Tres Caras y Terreno de la Rosa. En Aledo los tres mayo-
res ocupan semejante superficie, 257 Has, y son Cabezo de las Tumerosas y de
las Casas Nuevas, Cabezo de la Zahurda, y los Lomos de la Cafiada Larga.
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CUADRO 11

MONTES DEL ESTADO. 1859

Montes cnajenables Montes exceptuados
Nuamero Hectireas Nuimero Hectireas
Aledo 8 977 2 585
Bullas 5 1.791
Calasparra 4 1.239 5 7.313
Cchegin 1 2.898
Molina 4 862 2 1.236
Moratalla 1 7.600
Murcia 4 878
Plicgo 2 591
Ricote 2 3.180
Totana 5 1.615 2 17.010
Ulea 9 2.127 1 542
Yecla 4 3 3 8.011
TOTAL 45 10.083 19 53.375

Fuente: Clasificacion General de los Montes Publicos.

Bullas y Totana cuentan con idéntico nimero de montes cstatales enajenables
y con una extension superficial aproximada. En Bullas destacan el Cabezo de la
Hoya (463 Has), Castellar y Garci-Sdanchez, ambos con 386 Has. En Totana El
Saladar supone el 60 por 100 de la propiedad estatal enajenable y las Lomas de
Mora y del Pozo el 28 por 100.

Cuatro son los montes estatales enajenables localizados en Calasparra, Moli-
na, Murcia y Yecla. En Calasparra los mds grandes son ¢l Cabezo del Doctor
(502 Has), ¢l Puerto de las Vacas y Ventica de Mula (386) y la Loma de las Pér-
tigas, Carrozalejos y Torretas, que suman 300 Has. En Molina de la Sicrra de
la Espada ocupa 450 Has, los Colorados y la Loma del Medio, cada una suma
108 Has. Tres son los montes estatales de Murcia que sc ven afectados por la
enajenacion y presentan una superficic grande: La sierra de Orihuela (386 Has),
Cabezo Bermejo (257) y Cabezo de Morales y los Asperos (197). Por dltimo,
Yecla presenta una superficie tan reducida porque se trata de las Alamedas del
Pueblo y de los Caminos, y las Olmedas de la Acequia abandonada de San Isi-
dro, de la Acequia nueva y de la Accquia vicja, todas suman 3,42 Has.

Los dos montes estatales de Pliego afectados por la Desamortizacion son cl
Cabezo y Cucsta de Aledo, y ¢l Cabezo de Manzanete, con 394 y 197 Has res-
pectivamentc.
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124 CAYETANO ESPEIO MARIN

En cuanto a los montes estatales exceptuados de la Desamortizacion un pri-
mer aspecto a destacar es que pesc a su reducido nimero, solo 19, ocupan una
extension considerable, 53.375 Has, lo que suponce cl 84 por 100 de los montes
estatales y el 15 por 100 dcl total forestal inventariado.

La distribucién por municipios, tal y como queda reflejado cn el cuadro 11,
presenta el mayor nimero en Calasparra con 5 montes, de los que sobresalen el
Peralejo (3.478 Has), Sierra de Puerto Herrado (2.254) y Almadenes del Segura
(1.159). Le sigue en cuanto a nimero Yecla, que tiene tres, y son las Sierras de
Salinas (4.656 Has), Sierra de las Palas (2.576) y Sierra de Gabilanes (779).

Un grupo de cuatro municipios poseen dos montes: Totana, Ricote, Molina
y Aledo. En Totana la Sierra de Espufa, con 15.458 Has, suponc la mayor
extension de todos los montes catalogados y ¢l 24 por 100 dc la superficie ¢n
manos del Estado en 1859. Otra sierra estatal localizada en Totana es la de
Aguadoras con 1.552 Has. La Sierra de Ricote con 7.761 y la solana del Oro con
419 constituyen los dos montes estatales del citado municipio. En Molina estdn
la Sierra de Sugar (650 Has) y el Barranco dcl Mulo y Serratilla de Planas (586).
La Sierra de Chichas con 399 Has. y ¢l Cabezo de Almolayas con 186, son los
montes localizados en Aledo.

En Moratalla las Juntas de los Rios ocupan 7.600 Has, dnica superficic de
propiedad piblica existente en el municipio. Por dltimo, en Ulea la Solana suma
542 Has.

TAMANO DE LOS MONTES PUBLICOS

Para ver ¢l tamaiio de los montes puablicos, cnajenables y exceptuados, nime-
ro, extensién que ocupan y municipio donde sc localizan se han claborado los
cuadros II1 y IV.

El mayor nimero de montes enajenables se sitdan en cl intervalo de 100 a
500 Has, son el 43 por 100 y ocupan una cuarta partc dc los incluidos en este
grupo. El siguiente grupo en importancia en cuanto a nimero es el de los infe-
riores a 100 Has. Los montes con mas de 500 Has, pese a no ser muy clevado
su nimero, acumulan el 71 por 100 de la superficie ocupada por los cnajcnables.

En cuanto a los montes exceptuados de la Desamortizacion, un clemento
caracterizador de cllos ¢s su gran tamaiio. Dos de cada tres montes ticnen una
extension superior a 1.000 Has, y suponen ¢l 94 por 100 de este espacio forestal.
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CUADRO 111

TAMARNO DE LOS MONTES PUBLICOS ENAJENABLES. 1859

0- 100 100 - 500 500 - 1.000 Miis de 1.000
N.© Has N.© Has N.© Has N.© Has

Aledo 5 206 3 771
Althama 1 99 1 1.816
Blanca 2 392
Bullas 5 1.791
Calasparra 1 51 2 686 1 502
Caravaca ] 51 41 1070 50 3.927 21 4.635
Fortuna 1 96 2 579
Fuente Alamo 2 18 1] 2.061
Jumilla 1 394 41 2.894 1 1.552
Librilla 1| 1.674
Lorca | 9 5 970 31 4.761
Mazarron 4 206 1 103
Molina 1 38 3 824
Mula 1 515 1 3.010
Murcia I 38 3 840) 20 2.711
Plicgo 2 591
Totana 2 82 2 567 1 966
Ulea 3 69 6] 2.058
Yecla 6 147 6 2.354 3 2.134 31 4982
Torre Pacheco | 170

TOTAL 33 1,142 48 14.160 151 10.938 15| 27.002

Fuente: Clasificacion General de los Montes Publicos. 1859
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CUADRO 1V

TAMANO DE LOS MONTES EXCEPTUADOS DE LA
DESAMORTIZACION. 1859

0- 100 100 - 500 500 - 1.000 Mis de 1.000
N.© Has N.° Has N.© Has N.© Has

Abaran 1 143 2| 4.844
Aledo 2 585
Alhama 21 11.612
Blanca ] 708 1 1.677
Calasparra 2 432 3 6.891
Caravaca 1 30 1 386 1 580 L 53.776
Cartagena 1 70 2! 13.017
Cchegin 1 386 1 824 71 23.829
Cieza 3 1.098 31 2.001 41 7.326
Fortuna 1 96 70 2.470 1 776 20 2902
Fuente Alamo | 3.864
Jumilla 1 386 10| 35.858
Lorca 1 194 9 31.009
Mazarron 31 7.459
Molina 2 1.236
Moratalla 1 7.600
Mula 4| 23.186
Murcia | 70 31 11.210
Oj6s | 412 | 1.996
Ricote 1 419 1 7.761
San Javier 1 316
San Pedro i 56
Totana 21 17.010
Ulea 1 542
Yecla 3| 2.324 51 13.051

TOTAL 5 322 22| 7.227 13| 8.991 74|285.878

Fuente: Clasificacion General de los Montes Publicos. 1859
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ESPECIES VEGETALES DOMINANTES DE LOS
MONTES PUBLICOS

Otro aspccto sefialado de los montes publicos ¢n la Clasificacion General es
el referido a las especies vegetales que los ocupan, distinguiendo la dominante
y las subordinadas.

Tres son las especics vegetales que predominan en los montes cnajenables:
esparto, tomillo y romero. El esparto domina la superficie forestal de Calasparra,
Jumilla, Mazarrén, Molina, Caravaca y Yecla. Tienen grandes extensiones de
romero Alhama, Mula, Bullas y Pliego. El tomillo predomina en ¢l total de los
montes cnajenables de Blanca, Fuente Alamo, Librilla, Murcia, Torre Pacheco
y Ulea. Por dltimo, ¢l dnico municipio cn ¢l que se da el pino en estos montes
¢s Pliego.

En cambio ¢l pino ¢s la especie predominante de los montes exceptuados. Asi
la totalidad de la superficie forestal excluida de Blanca, Cehegin, Jumilla. Mula,
Totana y Ulea estd ocupada por pinos, y ticne también gran incidencia en Aba-
rin, Ricote, Caravaca y Murcia. El csparto s¢ da en Mazarron y Moratalla, tal
y como ocurre con ¢l romero en Fuente Alamo y ¢l tomillo en Ojos.

El matorral predomina de un modo absoluto en los montes enajenables,
mientras cl pino lo hace ¢n los exceptuados. Como se apuntaba al principio de
este trabajo la especie vegetal constituye el motivo de la posible enajenacion de
cada monte.

CONCLUSIONES

La Clasificacion General de los Montes Publicos de 1859, constituye ¢l primer
inventario propiamente dicho de nuestra rigueza forestal. Dicha clasificacion
dividia los montes, tanto del Estado como de los pucblos. en enajenables y
exceptuados de la Desamortizacion. Ello nos ha permitido conocer la superticie
que ocupaban los montes publicos en la provincia de Murcia, cl tamaio que
tenfan y las cspecies que los poblaban.

Del total inventariado, 355.582 Has, la mayor parte cran propiedad de los
pucblos, ¢l 82 por 100, y ¢l resto del Estado. La posible incidencia de la Desa-
mortizacion no sc presenta muy clevada, ya que sélo afecta al 15 por 100 de los
montes censados. Cuatro quintas partes de la superficie enajenable era propicdad
de los municipios.

El mayor nimcro de Has de montes de dominio puablico se localizan en los
municipios de Caravaca, Jumilla, Lorca, Mula y Totana. En otros municipios
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128 CAYETANO Espego MARIN

pese a no ocupar una superficie tan elevada, su importancia en ¢l total de las tic-
rras municipales es grande, como cs ¢l caso de Abardn, Alhama, Calasparra,
Cchegin, Fortuna, Ojos, Ricote, Ulea y Yecla.

El tamadfio de¢ los montes presenta como elemento comin su clevada dimen-
sion, siendo ésta mayor ¢n los montes exceptuados de la desamortizacion.

Las especics vegetales dominantes presentan ¢l dominio de un modo absoluto
del matorral (esparto, romero y tomillo) en los montes ecnajenables, micntras que
el pino ocupa la mayor parte de la superficie forestal exceptuada de la Desamor-
tizacion.
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EL DIALOGO DE MARIA ZAMBRANO Y
RAMON GAYA EN LA PINTURA

POR

MERCEDES REPLINGER

El hombre cstd, vive sobre la ticrra —dice Maria Zambrano— aunque, ¢n
algunas épocas, quicre olvidar csta condicion inexorable de su existencia. Pero
“cuando todo ha fallado. cuando todas aqucllas realidades firmes que sostenian
su vida, han sido disueltas ¢n su conciencia, s¢ han convertido en ‘estado del
alma’, la nostalgia de la ticrra lc avisa de que aun existe algo que no se niega
a sostenerle™ (1). En Roma, un dia de primavera, Maria Zambrano sintio una
profunda nostalgia de la gravedad, del peso de las cosas, de la tierra y, entonces,
escribid una carta al pintor Ramon Gaya, habitante como ¢lla de la soledad del
desticrro italiano.

Sobre la Pintura espaiiola como hermético
y secreto lugar donde estar

Desde cl café Greco, privilegiado lugar de encuentro de ilustres extranjeros,
Maria Zambrano cscribc a Ramén Gaya: quicre volver a ver las escenas de la
Pasion, la Magdalena, la seric de los Bautismos. Quicre mirar de nuevo las pin-
turas que, la noche anterior, le dicron a contemplar ese “otro ticmpo™, auténtico
¢lan vital, hecho de circulos y espirales, que sicmpre los grandes artistas han
logrado sustracr a este nucstro “tiempo™, variable y discontinuo, del puro suce-
derse. Maria Zambrano quiere detener cse instante de reposo donde “donde

(1) ZAMBRANO, MARIA: «Nostalgia de la tierra», Madrid. 1933, cn Algunos lugares de la pintura.
Espasa-Calpe, 1989, pig. 22
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todas las cosas nacen y se¢ rcalizan™ (2), donde se disuelven las contradicciones
y las diferencias, para resaltar ¢l principio tnico de la total identidad. Pero hay
mas: quiere volver, esta vez sola, para sentir la presencia de la pintura que, mis-
teriosamente, aparece en las obras de Ramén Gaya; pues ellas son “agua cor-
poreizada por la luz asumiendo la tierra... el cuerpo del agua revelado por la luz
que para acabar de tenerlo necesita de la tierra; de un poco de tierra... Pues que
la tierra suefia ser pintura, ser pintura mds que ser pintada, ofreciéndosc asi ¢n
una ultima ofrenda en la que no pierde su rostro, sierva al fin rescatada” (3).
En la trama de ese suefio que es la Magdalena, Maria Zambrano recibe de nuevo
el antiquisimo aviso de la tierra anunciando que todavia existc algo que no se
niega a sostenerla.

Alli, en el estudio romano del pintor, Maria Zambrano y Ramén Gaya, tan
distantes y afines a la vez, muestran la extrafia solidez del sucho del que son par-
ticipes, la alianza profunda que les une: el recuerdo. El recuerdo como dimen-
sion de su encuentro y de su relacion con la pintura. Pues serd la Pintura, ésta,
con maytsculas, la que en cl desgarro del exilio se convierta en substancia viva,
fija € imbatible. La pintura y, mas concretamente, la pintura espafiola como tni-
ca patria posible en la que habitar. No ¢s por casualidad que en las mismas
fechas ambos escritores reflexionaron sobre ¢l Prado: mas que musco o galeria
de pinturas, cueva profunda y vientrec materno de una identidad hecha pedazos,
rota por la separacién. Desde la Icjania, dice Ramén Gaya, “cuando un espafiol
piensa en el Prado, éste no se le presenta nunca como un museo, Sino como una
roca”; y, aflade Maria Zambrano, “sélo la pintura nos ha acompafado siempre
y en los momentos de maxima desgracia nacional” (4). Serdn, Veldzquez, Zur-
bardn, Goya, Solana, Picasso o Miré los que, en la desdicha y orfandad de nues-
tra ajetreada historia siempre nos hayan asistido, nos hayan restituido a nuestro
lugar.

Recuerdo de la pintura, por tanto, como memoria del “lugar”, del dnico
espacio en el que les es dado a ambos estar y superar ¢l destierro. Frente a la
irrealidad de todo lo que les envuelve, la pintura espafiola se revela como el
recepticulo de la tierra consoladora, primitiva, pues ella obedece, en palabras de
Maria Zambrano al “paisaje natural, a la calidad permanente de la primera cir-
cunstancia de nuestra vida: el lugar... Y si bajo toda la pintura puede verse ese
fondo originario, en la espafola de todos los tiempos ese fondo estd mds cerca,
se muestra en toda su evidencia, pues la pintura espafiola es casi siempre reli-

(2) ZAMBRANO, MARiA: «Carta a Ramon Gaya», 18 de Mayo de 1959. Roma, en Algunos luga-
res, op. cit., pags. 205-206.

(3) ZAMBRANO, MARIA: «Carta a Ramén Gaya», 18 de Mayo de 1959. Roma, en Algunos luga-
res, op. cit., pags. 205-206.

(4) GAvA. RAMON: «Roca espafiola» (1953), en Obra Completa (Tomo 1), Valencia. Edit. Pre-
textos, 1990, pag. 231: y ZAMBRANO, MaRia: «Espafia y su Pintura». Roma, 1960, en Algunos, op.
cit., pag. 70.
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giosa™ (5). Caracter religioso de nucstra pintura que le viene de ser “pintura en
toda su pureza”, pintura que muestra las entrafias del misterio humano, siendo
tan solo eso, pintura. Cualidad ésta de nuestro arte que le permite, exclama
Ramoén Gaya, poder “ofrecer... un suelo, cs decir, una especie de scguridad.
Hay en todo lo ¢spanol una especie de hambre, de hambre amorosa si se quiere,
que es en la pintura en donde parece quedar mads satisfecha. Si Espafia no hubie-
se pintado —como no han pintado Alemania ni Francia— Espafa seria un pais
mas hambriento, mds famélico, mas frenético, mas absurdo, mas loco: el senti-
miento pictdrico le ha dado a Espafia como una cordura de mucho peso, equi-
libradora™ (6). El museo del Prado se convierte, entonces, en sugestiva expresion
de Ramdn Gaya, en un manicomio al rcvés”, donde la pintura representa una
realidad mds verdadera que la ilusoria que se desarrolla en el exterior, fuera de
sus protectores muros.

Sobre 1a sordera del arte moderno

Pero si el Museo del Prado es un lugar para estar, para “ceder” a la realidad,
es también y principalmente un lugar para oir. Pues sucede que de las paredes
de esc templo-cueva se han desprendido, como escamas cargadas de energia, las
imégenes que hablan del pasado; para ser precisos, de un especial tipo de pasa-
do: de la tradicién, término que a su solo conjuro hace convocar temibles espec-
tros en las almas sensibles, guardianas del recinto de la modernidad. Otro voca-
blo fatalmente usado. Pero la tradicion de la que Ramén Gaya y Maria Zam-
brano hablan, la tradicién que, afinando el oido, que no la vista, escuchan, nada
tiecne que ver con los fantasmas de un arte universalista, encastillado en unos
canones y reglas que hubiesen sido fijados de una vez por todas. Hablan, por el
contrario, de una tradicidn viva, palpitante, y cuya esencia verdadera se encuen-
tra en su recuperacion actualizada, no en su enclaustramiento.

Por esta razén, dice Maria Zambrano, la tradicion debe ser “liberacién del
hechizo del pasado, liberandolo a €l de su propia imagen, sacidndolo de ser pasa-
do para ser futuro, el futuro por que clama todo lo que fue cumplidamente™ (7).
Asi, el arte del pasado como hilo conductor del arte del futuro, transforma el
sentido de la tradicién en materia viva ¢ indispensable para realizar todo arte que
s¢ pretenda permanentemente moderno. Aquello que cominmente llamamos
belleza, sefiala Ramoén Gaya, no es un rostro petrificado, fijado en una “como
muerte vacua”; “la belleza no era, como me ensefaron y yo creyera de bucna
fe, eternizacion, sino actualizacion, actualizacion de algo que es ya eterno en

(5)  ZAMBRANO. MARIA: «Espafia y su Pinturar..., pdgs. 79-80.
(6) Gava, RAMON: «Roca espanola»..., pags. 229-230.

(7)  ZAMBRANO, MARIA: «Una visita al Museo del Prado». Paris, 1953, en Lugares de la Pintura,
op. cit., pag. S0.
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principio; lo bello no es mas que todo cuanto puede ser resucitado, arrebatado
a lo eterno, salvado de lo eterno y traido hasta la hermosa vulnerabilidad del
presente” (8). Belleza moderna, como inmersion c¢n el refrescante principio de
lo originario, de lo primero. De forma que no c¢s cuestién, como suponen
muchos desconfiados, de “volver™ a lo antiguo, de acudir a quiméricas llamadas
a un orden ya fijado, sino, mucho mas sencillo por evidente, de acordarse cscu-
chando. de recordar y rescatar la memoria del pasado frente al olvido moderno.

No otra serd la recomendacion, cl sentido de las palabras de Ramén Gaya
cuando nos incite a oir la pintura. Conscjo necesario, pucs nos hemos hecho
extrafos y ajenos a esa expericncia de aplicar ¢l oido a lo que auténticamente
importa cuando hablamos de arte: “cl hombre moderno ha envejecido tanto que
apenas si recuerda algunos trazos de su ser original y le ¢s ya muy dificil reco-
nocer y escuchar esa voz rica de la ignorancia y, sin cmbargo, hoy sabemos que
cs indispensable para él, pues sélo sera un hombre vivo, es decir, actual, cn la
medida que pucda y sepa obedeccr, ser fiel a esa voz de origen” (9). Obediencia
y fidelidad, por tanto, a csa verdad antigua que debe ser atendida para que la
pintura no se seque en sus raices, para que no nazca ya muerta.

Desde este punto de vista, Ramén Gaya denunciard con energia que, a pesar
de fo que hayan creido los aplicados descendientes de Cézanne, un cuadro no cs,
no puede ser jamds una superficie. Por el contrario, es una “cucva de la que, sin
duda, hay que salvar, sacar al cxterior, a la luz, toda la vida cncerrada alii o alli
cobijada™ (10). Conviene recordar que una de las razones del fracaso de la van-
guardia, radico en su desesperado intento por aprchender aquello que de incfa-
ble y numinoso tenfan las mascaras rituales de la antigiiedad y de los pucblos pri-
mitivos, como si ello fuera un elemento aislado, posible de capturar cual virus
separado del cuerpo al que pertencce. Las formas a que remiten aquellos objetos
sagrados, cxigian, sciiala Maria Zambrano, la participacién activa, la comunion
de creencias, la visién colectiva de una forma de ver-y representar el mundo. No
serd en la cartografia, en los esquemas formalistas ni en los estilos descarnados
y purificados de¢ cualquier contaminacion de la vida, donde podamos rescatar cl
elemento originario y vivificador de la pintura.

La pintura modernista, que no moderna, vuclta y capturada sobre si misma
en la trampa de lo evidente, de lo visible que se manificsta sin sombras, que es
pura presencia y materialidad, no podia sino decepcionar a Ramén Gaya, a su
sentimiento de la pintura. Aquella modernidad con la cual pensaba ser bautizado
a su llegada a Parfs, le dej6 en ¢l alma tan sélo frialdad, pues sc le hizo patente

(8) Gava, RAMON: «Belleza, Modernidad, Realidad» (1961), cn Sentimicnto y sustancia de la
pintura. Ministerio de Cultura. Comunidad Auténoma de Murcia (1989), pdg. 86.

(9) Gava, RaMON: «Senatimiento de la pintura» (1959), cn Obras completas, op. cit., pigs.
17-19.

(10) Ibidem, pag. 27.
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que aquél era un arte sin fe y sin creencia, un arte que inmerso en cl grito ensor-
decedor de una ¢poca sorda habia voluntariamente quebrado, roto ¢l delgado
hilo que aun le mantenia unido a la vida. Cubismo, puntillismo, rcalismo o cual-
quier otra forma de ismo, no representaron para Ramon Gaya mias que trigicas
manifestaciones de la profunda sordera de una pintura que, convertida en muro,
no pucde escuchar ese sentimiento originario, vital para su existencia, empena-
dos como estin en atravesar, enrcjar, ¢l tejido de la pintura. Sentido de lo ori-
ginal y primigenio, que por otra parte, s¢ revela como el dnico capaz de rescatar
al movimicnto moderno de su inexorable destino formalista y estetizante.

Estas declaraciones y otras afines, ha convertido a Ramdn Gaya, en un artista
particularmente sospechoso a los ojos de los representantes del vanguardsmo
avant la lettre. Sin duda, ha dicho unas cuantas impertinencias sobre algunos san-
tones de la pintura; calificé a Juan Gris y —en general a todos los artistas per-
tenecientes al cubismo— como pintores sordos. mudos y opacos: definié el arte
del Picasso cubista como ¢l producto de un genio con fuerza, talento y poder,
pero no como ¢l resultado de un auténtico pintor. Y, por ultimo, llamo a las ten-
dencias abstractas, arte pornogrifico, en la medida que es un arte separado de
la vida. Bien, suficiecnte para cscandalizar. Pero. sorprendentemente, Ramon
Gaya no hizo sino diagnosticar, unos cuantos afos antes del reconocimicnto de
la crisis de las vanguardias, la quicbra de la promesa de felicidad que ¢l arte
moderno —contradictoria y paradojicamente — habia anunciado desde la irrenun-
ciable autonomia dec la obra de arte. Es su fino oido, y no un supuesto conser-
vadurismo, lo que explica este andlisis precoz, pues el oficio de pintor se limita
a ¢s0: “a cscuchar humildemente a la pintura™ y dejar orgullosa senal de haberla
escuchado, ¢so ¢s todo™ (11). El resultado, asi, s ¢l silencio vivo y activo de 1a
creacion,

Apenas es necesario sefalar que, Ramon Gaya, al ser critico con una deter-
minada forma de modernidad, al negarla, forzosamente confirma su propia
modcrnidad. La critica de Ramon Gaya cs un rechazo de la obra de arte enten-
dida como objeto; de la pintura entendida como un fin en si mismo. Puces ¢l arte,
en la consideracion de este pintor murciano, no puede ser sino puente, media-
cion. Nunca lugar de estar, sino transito. En este sentido. modernidad es vigor,
salud, vida que abarca presente y pasado, lo antiguo y lo moderno. Lo moderno,
“lo tnico que puede ser moderno, es dependencia legitima de 1o antiguo. subor-
dinacion libre y natural a lo antiguo, a lo anterior™ (12). puesto que lo antiguo,
la tradicion no cs “como sucle pensarse, un vicjo modo de ser... sino ¢l nervio
central del ser mismo... es savia materna. médula interna que lleva y contleva

(11)  Ibidem. pag. 27.
(12)  Gava. Ramon: (Belleza, Modernidad, L), op. cit., pig. 8.
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el propio ser, sino... antigiiedad original, vital, presente y perenne» (13). Ramdn
Gaya no quiere desentenderse, renunciar al “viejo y lejano manantial” que da
vida a la obra de arte. Su modernidad, por tanto, se manifiesta, precisamente,
no en la aceptacion de una temporalidad que privilegia lo contemporanco, lo
inmediato, sino en ¢l lazo que establece con una tradicion que sabe y reconoce
como propia y personal. Tradicion que clava sus mas profundas raices en la pin-
tura espafiola, pero que serd contemplada bajo el prisma acuoso de la pintura
veneciana.

Sobre la Venus cochambrosa de Venecia o
el manchado cuerpo de la pintura

Segun relata Ramon Gaya, en el Sentimiento de la Pintura, callejeando por
“el apretado laberinto de Venecia”, tuvo una vision del ser de la substancia inte-
rior de la pintura, que determinaria su ulterior comprension de todo el arte,
pasado o presente. En un atardecer entre las aguas espesas dc los canalces, Ic
parecié “ver salir, surgir como una Venus cochambrosa, el manchado cuerpo de
la Pintura. Y no era ningun delirio, era que, a partir de cntonces, ¢l sentimiento
pictérico no lo veria ya mds como cualquier sentimicnto del artc —el de la masi-
ca, el de la poesia, el de la escultura—, porque ahora lo habia individualizado
y le encontraba como un dejo especial, casi una motivacién de otra indole” (14).
Esa materia primera que distinguia a la pintura de las otras artes, era a no dudar-
lo, liquida, de naturaleza acuosa.

Remontandose a la filosofia griega dc la teoria de las cuatro substancias pri-
marias de [a naturaleza, Ramoén Gaya adjudica un elemento a cada una de las
artes, que quedarian de esta forma caracterizadas. Asi, ¢l sentimiento propio del
escultor seria la tierra, “maternal y ciega™; el del poeta, cl vivido soplo de Aire,
“lleno de una metafisica balbuceada, entrecortada™; el del musico, el Fuego, “cl
mas fantasmal de los cuatro elementos... aunque visible, no acaba dc ser una
presencia absoluta y, sobre todo, no logra... permanecer™. Por dltimo, el del pin-
tor seria el Agua: “El sentimiento de la pintura, o mejor, el sentimiento que mas
tarde ha de convertirse en pintura es... especie de jugosidad encerrada, conte-
nida en la carne de la realidad... que el pintor puede ver, por un milagroso acto
de transparencia, ese Agua escondida como un tuétano” (15). Matriz del senti-
micnto de la pintura, el Agua como principio htimedo de su ser, no podia con-
templarse, comprenderse mas que en las irreales lagunas de Venecia.

Estos cuatro elementos de la Naturaleza, los denomina Ramén Gaya: “puer-
tas vivas”, puesto que su funcién es poner en comunicacion la realidad substan-

(13) Gava, RAMON: (Pedro Serna [I) en Sentimiento.... op. cit., pags. 15-19.
(14) Gava, RAMON: «Sentimicnto de la pintura», op. cit., pig. 29.
(15) Ibidem, pags. 35-36.
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cial y ¢l sentimicnto del hombre. Auténticos agujeros de lo imaginario, permiten
al artista entrever la materia ultima de la que no son originarios y de la cual pro-
cede todo germen auténtico de su creacion. Intuicion esta dltima sobre ¢l proceso
artistico que recuerda extraordinariamente a la teoria de la imaginacion matérica
de Gaston de Bachelard. Semcjanza que podemos comprobar cuando el fildsofo
afirma que los cuatro clementos, que sccularmente han servido para pensar cl
universo, son también los principios de la creacion artistica. En unos términos
que no desdenaria Ramon Gaya, Gaston Bachelard afirma que “cuando se ha
cncontrado la exacta pertenencia de 1a obra de arte a un fuerza cosmica clemen-
tal, sc ticne la impresion de que se descubre una razon de unidad que refucrza
la unidad de¢ las obras mcjor compucstas™ (16). Sélo la “imaginacion que sucfia
materias bajo las formas™, permite suministrar al pintor una auténtica substancia
poética y artistica dec la creacion.

En cste sentido, Ramon Gaya, consciente o inconscientemente. se inspira en
una tradicion mitica antiquisima. Su concepeion del Agua como substancia pri-
mera de la pintura, responde al simbolo, al arquetipo de la purificacion y rege-
neracion del espiritu de las cosas. Mircea Eliade scaala que las aguas “simbolizan
la suma universal de las virtualidades. Son fons ot origo. deposito de todas las
posibilidades de existencia: preceden a toda forma y sosticnen toda creacion™
(17). Médula intecrna de la creacion artistica, el agua, como fundamento de lo
pictorico, serd identificada con Venccia, con la pintura veneciana.

Lo veneciano, mds exactamente que escuela veneciana. quicre decir para
Ramon Gaya. propiedad “fija”, concavidad materna y himeda de la pintura. De
este Gnico y central manantial, arrancan las dos grandes lincas del fluir pictérico
en la historia del arte occidental: por una parte. ¢l del sentimicnto, por otra, cl
de la expresividad. Para Ramon Gaya: “Giotto abre, sin duda, ¢l cauce expre-
sivo, mientras que Carpaccio parcce abrir ¢l de un sentir inmavil, interior, silen-
cioso. El expresivo me conduce, despuds de algunas peripecias, a Goya y, mas
tarde, a Van Gogh: ¢l del sentimiento, como un agua cscondida. me lleva.
pasando por Tiziano. hasta Vcldzquez y despuds hasta Constable™ (18). Esta dlti-
ma, la linca pictdrica del sentimiento. nos permite comprender mejor la diferen-
cia, que cstablece Ramon Gaya. entre arte y creacion. Diferencia que explica a
su vez, las aparentemente chocantes calificaciones de Tiziano y Velizquez como
creadores, micntras que un Leonarado, Rafacl o, incluso, Goya, son “tan sélo™
artistas.

En ¢l espléndido ensayo Velizquez, Pdjaro Solitario. Ramdn Gava restituye
el término arte a su sentido primitivo. tal y como se entendia en la antigua Gre-

(16)  Bactrr ARD, GASTON: «B] pintor & tdo por los eler o0 on iderecho de sonar. Mdéxico.,
Fondo de Cultura Econdmico, 1985,

(17)  Erapk. Mircra: Invigenes v simulados. Madrid, Fdit. Taurus, 19800 pig. 1065,

(18)  Gava. RamMoN: «Sentimiento...», op. cit.. pig. 23.
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cia. Es decir, arte como tekné, como habilidad o destreza del artesano que cono-
ce mediante reglas y leyes su oficio. Para lo “otro”, para aquello que cstd mas
alla del arte, que es “un no arte ya”, reserva cl término creacion. El artista crea-
dor, dice Ramén Gaya: “poco a poco ird como renunciando a su acalorada acti-
vidad artistica y dando paso a la naturaleza, a la subterrdnca naturaleza, es decir,
entregdndose a una especie de mansedumbre creadora, de pasividad creadora”
(19). Ejemplo méaximo de este tipo de creador, serd Veldzquez, en su despego
por la obra terminada, en su ascension del “voluptuoso barrizal del arte”, en su
no hacer, musical y apagado.

El creador, por tanto, se alejara del hacer, para progresivamente acercarse a
la substancia desnuda dcl ser, dice Ramoén Gaya, ya sin “la adherencia postiza
de la obra, de la puerilidad dc la obra”. Poco lc falta para ver en la ¢jecucion,
en la materializacion del cuadro, de la obra ya hecha y terminada, una escusa
prescindible, una interfercncia entre ¢l artista y esc “mas alld™ del arte. Ramon
Gaya parece querer desarraigarse del “fondo oscuro scnsorial™ que, por ¢l con-
trario, reclama Maria Zambrano para la pintura, [a mas metafisica dc las artes,
pero también la mas sensual. Pero sucede que Ramon Gaya no ha visto a Zur-
bardn, al que considera, junto a Murillo, Valdés Leal, ctc., representante del
“suculento barro castizo, cicgo” (20) de la pintura espanola. No asi, Maria Zam-
brano que reconocid c¢n él, el canon mds auténtico de nuestra pintura que “por
pura y alta que sea, por perfecta que sca su acuidad, reposa sicmpre sobre el fon-
do originario del sentir corpéreo, de la indiferenciada sensacion de lo corporal™
(21). Zurbaran expresa el inevitable combate y pacto que la pintura realiza entre
la luz y la sombra, para alcanzar su mds intensa plenitud.

El didlogo que, hasta aqui, han mantenido Ramon Gaya y Maria Zambrano,
de y en la pintura sc torna dificil, se separa, pues los dos obedecen a llamadas
igualmente ancestrales y diferentes: una hacia la diafanidad cvancscente de la
luz, otra hacia la mégica oscuridad de las tinicblas “donde los cuerpos ticnen mas
intensidad que en la luz” (22). Por esta razon, cuando los dos miren hacia Vene-
cia, donde Ramén Gaya ve cl espiritu de las aguas emergentes, como venus de
la pintura, Maria Zambrano contcmplara ¢l rojo de las velas (23), la tierra cocida
rojiza, “cse color planctario de las espaldas de los trabajadores de los puertos,
de los vasos griegos™. el color sin mas.

(19)  Gava, RAMON: Velizquerz, pdjaro solitario. Madrid, Edit. Trierte, 1984, pidgs. 32-33.
(20)  Ibidem, pag. 59.

(21)  ZAMBRANO. MARiA: «Espaia y su pintura». en Algunos Jugares..., op. cit., pig. 86.
(22) Ibidem, péag. 6.

(23)  «El calor»... (1954), en Algunos..., op. cit., pag. 43.
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TALLERES Y ESTUDIOS DE BELLAS ARTES
EN MURCIA DURANTE EL PRIMER
TERCIO DEL SIGLO XX

POR

ADELA SASTRE GUARINOS

Durante ¢l primer tercio del siglo XX surgen en Murcia unos talleres o estu-
dios de pintura y escultura que, funcionando paralelamentc a los cuatro centros
de ensciianza reglada ya existentes en la época (Circulo Catdlico de Obreros.
Circulo de Bellas Artes, Academia de Bellas Artes de la Real Sociedad Econd-
mica de Amigos del Pais y Escuela de Artes y Oficios), van a ser, aun sin pre-
tenderlo, un importante centro de reunién de artistas ¢ intelectuales del momen-
to y un foco de cnscfianza de cardcter mas renovador que el impartido en dichas
Academias.

Estos talleres, a la vez que un estudio colectivo y lugar de trabajo, cran cen-
tro de reuniéon donde un grupo de artistas de la generacion de los afos 20 com-
partian ideales, aficiones y, ademds de plantear tertulias sobre temas de arte y
literatura, se impregnaban de un sentimiento de modernidad y entusiasmo que
florecia de una brillante intelectualidad.

La duracion temporal fue diferente para cada uno de cllos, pero la proyeccion
pldstica va a ser enorme, porque c¢n cstos estudios rcalizaban trabajos notables
artistas dc la época que trasvasaban sus enseianzas a los mds noveles, como es
¢l caso de Gaya. Como denominador comin a todos cllos destaca que todos los
artistas de la gencracion fueron rotando por estos talleres.

El primer estudio, del que tenemos muy pocas noticias, fuc ¢l de la Calte de
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San Judas. En él sc inicié en la pintura Ramoén Gaya, segin seiala Pedro
Flores (1):
“Alli amamantamos a un gran pintor, ¢s Ramon Gaya, que nacio cn
Murcia y es un hombre ilustre cn América”.

De la calle San Judas sc pasé a la calle de la Gloria nam. 70, donde Luis
Garay constituye un nucvo taller formado por un grupo de pintores ¢n torno
a él.

En cste estudio, ubicado en pleno barrio de San Juan, cra frccuente ver a
amigos de Garay, principalmente cscultores, pintores, literatos, comicos aficio-
nados o periodistas. Antonio Garrigds «El Miceno» y Clemente Cantos eran los
mas asiduos, aunque también acudian el escultor Planes, ¢l acuarclista Victorio
Nicolds, Juan Gonzilez Moreno, Antonio Villaescusa, Antonio Gémez Cano,
Juan Bonafé, Ramon Gaya, etc. Joaquin no era muy asiduo y, cuando visitaba
este estudio, acababa discutiendo con Garay. Ademds de todos €stos solian asis-
tir los escritores Juan Guerrero y José Ballester.

Sobre el ano 1920, al finalizar la Guerra europea, este estudio albergd a artis-
tas ingleses cxiliados como Christofer Hall, Wyndhan Tryon, Darsic Japp y cl
matrimonio Gordon; Christofer Hall era ¢l mas importante y arraigd en Espaiia,
le siguié Gordon. Garay cuenta divertidas historias sobre cllos y de su paso por
Murcia, donde claboraron parte de su obra. Durante mds de treinta afios pasaron
por este taller artistas y bohemios mds o menos prometedores.

Describe Elias Ros (2) que era un cstudio sencillo, de forma rectangular y
tres ventanales que daban a la calle de la Gloria y tanto alumnos como macstros
tenian buen cuidado de tapar los ventanales para graduar la fuz. Todo el lugar
cstaba adornado de cuadros de pintores coctdneos y abundaba ¢l material de
dibujo:

“El estudio era muy sencillo; tenfa forma rectangular, tres ventanales
a la calle de la Gloria, de los que solamente se abria uno ya que los
otros estaban tapados con papeles y con unas cortinas, de lienzo lis-
tadas en azul, para graduar la luz. La pucrta dc entrada daba direc-
tamente a la escalera, otra al terrado donde habia un jazminero plan-
tado en un cajén y a su sombra se dormia ¢l perro Colu. En las pare-
des del estudio varios cuadros: “El cojillo de Yeste”, de Pedro Flores;
otros de Ramén Gaya pintados a la acuarela; tres oleos de los pintores
ingleses Cristobal Hall, Gordon y Japp, amigos de Garay, con marcos
muy antiguos. Sobre unas consolas de romdntico estilo, terracotas de
Antonio Garrigds y Clemente Cantos, cacharros de cobre, bandejas de
fondo negro con pinturas de flores muy decimondnicas y jarros huer-
tanos. En una estanteria baja, libros y revistas en dos lejas, en la parte

(1) Frores. Prpro: En entrevista de Ismael Galiana, publicaca en La Verdad.
(2)  Ros Garricos. Evias (1987): Garay en mi recuerdo. Murcia, p. 25.
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superior pinturas, botes y botellas con colores, barnices y pinceles. En
una mesa pequedia, junto a la estanteria, los botes de gouach, las cajas
de acuarclas y las de oleos con sus paletas.

En ¢l centro, casi junto al ventanal, una mesa de trabajo con dos
tableros inclinados, que se alzaban para utilizar sendos cajones, donde
guardabamos los dibujos y los ttiles de trabajo. Sillas de morera con
asientos de soga fina, caballetes y una estufa de serrin contemplaban
¢l mobiliario.

Los cuadros sc apilaban junto a las paredes o permanecian en los
caballetes si no estaban terminados™.

En la calle del Aire, en plena cuesta de la Magdalena, también funcionaba
un taller en un bajo alquilado cn el edificio del Contraste, de estilo renacentista
y a espaldas de la Iglesia de San Nicolds. Su fundacion se debe al mismo grupo
de artistas, Luis Garay, José Plancs, Antonio Garrigds, Joaquin, Pedro Flores y
Victorio Nicolds.

Pese a la corta actividad de este estudio, que solo estuvo abierto durante dos
meses, gozo de un cardcter formal y de una Junta directiva de la que Nicolds Rex
era ¢l presidente. También se¢ impuso una cuota mensual, que pagaba puntual-
mcnte cada artista.

El alentador de este grupo fue Antonio Garrigds, amigo y mecenas de todos
ellos. Garrigds sicmpre antmaba a alumnos y profesores cn el trabajo que hacian,
scguro de quc obtendrian en ¢l futuro una resonancia artistica considerable. En
este sentido no sélo compartia muchas horas con ellos sino que hasta llcgaba a
comprarles las pinturas. Fuc, en definitiva, una época feliz para este grupo de
artistas.

Como modelos de desnudo contaban estos pintores con unas mujeres ““un
poco libres que vivian enfrente del estudio™ (3) y cuando cllas no posaban lo
tenian que hacer cllos mismos porque no tenian dinero para pagar:

“Cuando no venian a posar las mujeres aquellas un tanto libres, dibu-
jabamos igualmente modelos desnudas. Unos desnudos singulares.
porque como no teniamos dinero, un dia me tocaba a mi hacer de
modelo desnudo, otro dia a Joaquin —estaba muy gracioso desnudo-—
y. en fin, asi ibamos pasando todos.

Cuando se enteré Nicolds Rex —que era mas catdlico que noso-
tros— de las idas y venidas de las modelos auténticas dijo que cerraba
el taller, que no didbamos ejemplo. Como sabiamos lo bueno que era
Nicolds convocamos una noche una asamblea para aclarar la cuestion.
Previamente avisamos a las mds bellas de las sefioritas para que acu-
dieran a visitarnos. En medio de una gran discusion, micntras Nicolds
Rex vociferaba, hicieron acto de presencia y se las presentamos.

(3) Frores, PEpro: Entrevista de 1smael Galiana en La Verdad. Ver GALIANA. ISMAEL (1967):
Joaquin para todos. Murcia, Servicio de Publicaciones del Banco Exterior de Espafia.
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El qued6 un poco confuso, pero cllas se portaron cortés y gentil-
mente y una le dijo:

“iEs usted el presidente?”.

“Si seforita, soy ¢l presidente. jEs que quierc usted ser la presi-
denta?”.

Nos reimos todos a mandibula baticnte. El estudio siguié funcio-
nando”.

Posterior a este taller fue el de la calle Riquelme que fundo Planes, en ¢l aio
1916, formado por los artistas del taller de la calle del Aire pero que alcanzé su
auge en ¢l nuevo lugar y llegd a ser embrion de las actividades de las artes y las
letras, rebasando incluso el propio entorno de la cultura regional.

Este estudio tenia, por regla general, un aspecto frio, segin comenta José
Ballester (4), como consecuencia de las habitaciones vacias, sin ¢mbargo, y en
contraste, en el lugar ocupado por los artistas habia “calor, ambicnte y espiritu”.

Junto al escultor José Planes, que modelaba alli en arcilla, y Joaquin, desta-
can Luis Garay, Pedro Flores, Antonio Garrigés, Clemente Cantos y Ramédn
Gaya, el “benjamin™, como lo llamaban por ser ¢l mas joven de todos ellos y
que, a pesar de no ser asiduo, estaba totalmente identificado con los artistas.
Este taller estaba rodeado de caballetes y bastidores con esbozos unos, y otros
con labor acabada, de todos aquelios pintores.

Garay, ensimismado en captar la vida de barrio humilde, lo plasmaba cn la
taberna, en la barberia, o en la tienda de comestibles del mismo barrio, que
vemos en su obra. De esta manera Garay rompe con el estereotipo del cuadro
de la huerta y nos da una visién de Murcia sin folklore, para acercarnos a la vida
real quizd influido por Solana.

Por su parte Pedro Flores asiste, en estos momentos, a su etapa pictorica de
sobriedades y rotundidades plasticas. En cuanto a Joaquin, que era un gran pin-
tor expresionista excéntrico y mordaz, hubiera llegado a donde su pintura mere-
cia a no ser por su pereza.

Antonio Garrigos se significo, en su estilo escultérico, con una mezcla de dul-
zura naive y de rotundidades a lo romanico (5).

Asimismo asistian con asiduidad al estudio de Juan Guerrero, José Ballester,
Dionisio Serra y otros literatos. Curiosamente Guerrero levaba consigo los
libros de poemas de Juan Ramén Jiménez, también sc lefan poemas dec Antonio
Machado y prosas de Valle-Incldn, sin olvidar la lectura de algunos fragmentos

(4) BALLESTER, JOSE: «El piso de la calle Riquelme» en Artistas Murcianos 1920-1930. Murcia,
Chys. Ver también, GaraY, Luts 1957): Estampas Murcianas, Murcia, Patronato de Cultura de la
Excma. Diputacion Provincial.

(5) Ver HERNANDEZ VALCARCEL, ANTONIO (1983): El escultor Antonio Garrigés, Murcia, Aca-
demia Alfonso X el Sabio.

"Prohibida la reproduccién total o parcial sin consentiniento del autor’



TALLERES Y ESTUDIOS DE BELTAS ARTES EN MURCEA 141

de autores franceses que “evocan sutilezas del espectaculo natural para regalo de
los ojos™ (6).

Ballester recuerda aquellas veladas como algo precioso vy puro, donde una
generacion selecta y juvenil de artistas formaria, con ¢l tiempo. parte de la his-
toria de Murcia.

Posterior cs el taller de la Escuela del Malecon, creado en 1935 por Joaquin
y un grupo de sus alumnos que abandonaron la Escucla de Artes y Oficios. La
denominacion de Escuela del Malecon se debe al lugar donde se ubicd, el actual
Club Remo, en un local cedido por ¢l Ayuntamiento gracias a la gestion de Joa-
quin, dircctor del taller. En medio de una decoracion murciana, los alumnos de
este centro acudian a recibir las ensciianzas de este maestro.

En aquel lugar sc¢ veia a Sofia Morales, Pepita Guaita, Cati Gonzdlez, Cecilia
Morote, Vicente Viudes, Roman Pérez, Jos¢ Moreno y Eloy Moreno. En las cla-
ses habia total libertad de horario y Joaquin solia anotar en los trabajos sus con-
scjos y orientaciones, cuando no coincidia con los alumnos, para que ¢stos corri-
gicran.

Hay que seialar que. a pesar de que esta escucla solo estuvo un ano de vida,
fuc muy importante cn ¢l aprendizaje de los alumnos que alli acudian.

Cuando surge ¢l levantamiento militar del 18 de julio parte de estos artistas
pasan por Joaquin a un taller que se instald en fos altos del Romea, donde rea-
lizan trabajos de carteles y rotulacion para ¢l Comité de Agitacion y Propaganda.
Paralelamente a este dltimo. Garay emula tales actividades, en un local del con-
vento de Las Anas.

Talleres de escultura

En cuanto a talleres de escultura fue menor ¢l nimero y tan solo funcionan
dos. Uno regentado por Anastasio Martinez y otro, por Antonio Garrigos, deno-
minado «Los Bellos Oficios de Levante».

El taller de Anastasio Martinez cstaba regentado por este escultor, en un
local préximo al Teatro Romea. Sus discipulos serdn los impulsores del renacer
escultdrico del novecientos murciano, al mismo tiempo que sale de este lugar ¢l
germen de la renovacion no solo escultorica sino también pictorica.

Junto al propio Anastasio Martinez trabajan José Planes, Clemente Cantos y
Antonio Garrigds. También frecuentaban el lugar los pintores Joaquin. Garay,
Flores. Gaya y Victorio Nicolds, que forman ¢l grupo de artistas murcianos mads
importante dc la primera mitad del siglo XX.

(6)  Bariestrr. Jose (1972): «El piso de la caile Riquelme» en Artistas murcianos 1920-1930).
Op. cit., pig. 36.
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El trabajo que se realizaba era ¢l de artesania completa en escultura, madera
y piedra artificial. Postcriormente Nicolds Martinez, hijo y continuador de la
labor de Anastasio, amplia su actividad dedicdndose a estatuas, pasos y escultura
en general. La actividad de este centro ceso en la década de los afios 70 por falta
de demanda de obras.

Finalmente, y coetdneo dc Anastasio Martinez, destaca Antonio Garrigos,
apellidado por sus compaifieros «El Miceno», que realiza en sus talleres de «Los
Bellos Oficios de Levante» una escultura de cardcter popular basada en figurillas
de barro, con temas de nazarenos o huertanos de indudable acierto y gracia. En
todos cllos domina una policromia fina y delicada.

Las esculturas de Anastasio Martinez, scglin Antonio Oliver, surgen dirccta-
mente, sin boceto previo, modelando sobre ¢l barro y “luego hecho ¢l vaciado
en escayola ¢l colorido de sus obras es verdaderamente prodigioso™ (7).

Un incendio acabd con los talleres de «Los Bellos Oficios de Levante» y, aun-
que Clemente Cantos intentd rchacerlo, su plaza de profesor cn la Escuela de
Artes y Oficios le alejo de esta idea.

(7)  O11VER BELMAS. ANTONIO (1972): «Antonio Garrigos» cn Artistas murcianos 1920-1930. Op.
cit., pdgs. 81-82.
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NOTAS DE LA REAL ACADEMIA

POR

JUAN BARCELO JIMENEZ

S.M. EL. REY CONCEDE A LA ACADEMIA
EL TiTULO DE REAL

Con motivo de la celebracion en el presente afio del cincuenitenario de la fun-
dacién de la Academia Alfonso X el Sabio, ¢l pleno de esta Institucion, en sesion
extraordinaria celebrada el dia 12 de marzo, acordd, por unanimidad, dirigirse
a S.M. el Rey don Juan Carlos 1 solicitando la concesion del titulo de REAL
para la Academia Alfonso X ¢l Sabio. Remitido a la Casa Real del texto literal
del acuerdo, con fecha 27 de abril de 1991 ¢l Exemo. Sr. don Sabino Ferndndez
Campo, Jefe de la Casa Civil de S M., se dirige a la Academia indicando la con-
cesion del titulo solicitado, acompanando ¢l correspondiente documento que a
continuacion se reproduce. por lo que desde ese momento la Academia pasa a
denominarse REAL ACADEMIA ALFONSO X 1L SABIO.
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av. EL JEFE DE LA CASA DE
200/91 s lvl‘ REY

SU MAJESTAD EL REY accediendo a la peticibn
que tan amablemente Le ha sido formulada, ha te

nido a bien conceder la denominacién de

R E A L

a la ACADEMIA "ALFONSO X EL SABIO", de Murcia.

Lo que me complace participarle para su co-

nocimiento y efectos.

LA ZARZUELA, 27 de Abril de 1991

EL JEFE DE LA CASA DE S.M. EL REY,

T

SENOR DIRECTOR DE LA REAL ACADEMIA ALFONSO X EL SABIO

HuRCIa

Reproduccién del Documento Real

TOMA DE POSESION DEL ILMO. SR. DON ANTONIO CRESPO PEREZ

El 30 de abril de 1991 tomé posesion de su plaza de Académico Numerario
el Ilmo. Sr. don Antonio Crespo Pérez. La sesion solemne se celebrd en el Salon
de Actos de la Casa de Cultura, y estuvo presidida por el Ilmo. Sr. Director de
la Academia Dr. Torres Fontes, asisticndo la totalidad de los Académicos, asi
como un numeroso publico de los medios sociales y culturales de la ciudad. El
Discurso de Ingreso versd sobre Murcia y José Echegaray, refiriéndose el nuevo
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Académico a las relaciones del dramaturgo con la ciudad, al proceso de repre-
sentacion de sus obras en Murcia, asi como a los homenajes tributados a su per-
sona. La contestacion corrié a cargo del Ilmo. Sr. don Francisco Javier Diez de
Revenga, destacando los méritos profesionales y los trabajos de investigacion del
nucvo Académico.

PUBLICACIONES

Desde el dltimo nimero de Murgetana han aparecido varios volimenes en las
distintas colecciones de la Academia. En la Biblioteca Murciana de Bolsillo Estu-
dios toponimicos ¢n torno a los origenes de Murcia, de Robert Pocklington;
Mitos y leyendas de las cucvas y yacimientos prehistoricos de Murcia, de Montes
Bernardez y Mengual Roca; en Coleccion de Documentos para la Historia del
Reino de Murcia Documentos de la Orden de Santiago de Miguel Rodriguez
Llopis; en Discursos de Ingreso Murcia y José¢ Echegaray. de Antonio Crespo
Pérez; en Biblioteca de Estudios Regionales Modernizacion politica y elecciones
generales en Murcia durante el reinado de Alfonso XIiI, de Eduardo Ruiz Abe-
Nlan; Pedro Jara Carrillo. El escritor y su obra, dc Manuel Llanos de los Reyes,
y Vida licenciosa en la Murcia bajomedicval, de Luis Rubio Garcia. En 1a colec-
cion Arte La Muralla de Carlos 11l en Cartagena, de José M.* Rubio Paredes.

ACTIVIDADES DE LA REAL ACADEMIA

Por las Comisiones nombradas en su dia se han realizado visitas al Excmo.
Sr. Presidente de la Comunidad Auténoma y al Exemo. Sr. Consejero de la Pre-
sidencia, tratando con ambos de los actos a realizar en el presente afio de 1991
con motivo de la celebracion de Cincuentenario de la creaciéon de la Real Aca-
demia. Igualmente sc han realizado visitas al Ayuntamiento de Murcia y a otros
organismos con el mismo fin. En estos momentos se programan y perfilan los
actos a realizar en el proximo otofio. En la sesién extraordinaria del 12 de marzo
pasado, se tomaron varios acuerdos en relacién con los actos de Cincuentenario,
destacando la solicitud a S.M. el Rey de Espafia la concesiéon del titulo de
REAL, como igualmente se acordaron diversos nombramicntos.

Como en afios anteriores, la Real Academia ha estado presente en la Feria
del Libro de Murcia, celebrada en abril. Trabajan activamente las Comisiones de
la Academia, y varios de sus miecmbros han tomado parte ¢n conferencias, cur-
sillos y otros actos culturales de Murcia, Madrid y otros lugares de Espafia y dcl
cxtranjero.
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